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1. INTRODUCCION
1.1EL PROFESORADO

El Departamento de Francés esta compuesto por cinco miembros:

= D.2 Natalia Sanz Cros, que imparte clase a Nivel Avanzado C1.2

= D.2 M.? Dolores Ros Piqueras, que imparte clase a Nivel Basico A1-A Presencial, a
Nivel Basico A1 Semipresencial y a Nivel Intermedio B2.2-A, y asume la Coordinacion
de la ensefanza a distancia.

= D.2 Carolina Gonzalez Perrotin, que imparte clase a Nivel Basico A1-B Presencial, a
Nivel Basico A2-A Presencial, Nivel Basico A2 Semipresencial y Nivel Intermedio B1
semipresencial.

= D.2 Helena Bosch ifiguez, que imparte clase a Nivel Intermedio B1-A y B1 a
distancia y asume las funciones de jefatura del departamento.

= D. Carlos Bayona Vallejos, que imparte el Nivel Intermedio B2.1 y Nivel Avanzado
C1.1.

= Este curso escolar contamos, ademas, con un auxiliar de conversaciéon, D. Wahid
Selmi.

1.2.- NIVELES Y GRUPOS

NIVEL BASICO A1-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.
NIVEL BASICO A1-Semipresencial: una clase semanal presencial de 2 horas.

NIVEL BASICO A2-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.

NIVEL BASICO A2-Semipresencial: una clase semanal presencial de 2 horas.
INTERMEDIO B1.1-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.

INTERMEDIO B1 Semipresencial: una clase semanal presencial de 2 horas

INTERMEDIO B1 a Distancia
INTERMEDIO B2.1-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.

INTERMEDIO B2.2-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.



AVANZADO C1.1-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.

AVANZADO C1.2-A: dos clases semanales de 2 horas y 15 minutos cada una.

2. CURRICULO DEL NIVEL BASICO (A1 y A2)
2.1DESCRIPCION Y OBJETIVOS GENERALES

Las ensefanzas de Nivel Basico tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones de ambito cotidianos, que pueden
surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y
mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas,
tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y
profesionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma de manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccion en situaciones
cotidianas y habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para
comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una
lengua estandar en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de
la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de
temas generales o de interés personal y que contengan estructuras sencillas y un
repertorio léxico comun sencillo.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel basico A2,

el alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en
textos orales breves, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta y
transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la
lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales,
relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones
acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar el mensaje y se puedan
confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, principalmente en una comunicacion cara a cara pero también
por teléfono u otros medios técnicos, textos orales breves, bien organizados y
adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés
personal, desenvolviéndose con una correccion y fluidez suficientes para mantener
la linea del discurso y mostrando una pronunciacién que en ocasiones puede llegar
a impedir la comprensién, resultando evidentes el acento extranjero, los titubeos y
las pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica; reformular lo dicho o
corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora indica que hay un problema
y sea necesaria la repeticion, la parafrasis y la cooperacién de los interlocutores e
interlocutoras para mantener la comunicacién y la interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos
escritos breves, claros y bien organizados, en lengua estandar, en un registro formal



d)

e)

o neutro, y con vocabulario en su mayor parte frecuente y sobre asuntos cotidianos,
aspectos concretos de temas generales, de caracter habitual o de interés personal.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, de
estructura sencilla en un registro formal o neutro, sobre asuntos cotidianos, de
caracter habitual o de interés personal, utilizando adecuadamente los recursos de
cohesion y las convenciones ortograficas y de puntuacién fundamentales. Estos
textos se referiran principalmente al ambito personal y publico.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacién
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

2.2.- OBJETIVOS POR ACTIVIDAD DE LENGUA

2.2.1. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a)

b)

d)

f)

¢)]

Comprender instrucciones, indicaciones e informacion basicas relacionadas con
actividades y situaciones de la vida cotidiana en anuncios publicos, carteles,
letreros o avisos sencillos y breves que se puedan encontrar en lugares publicos
(por ejemplo: en calles, tiendas, restaurantes, medios de transporte y en ambito
educativos y ocupacionales), escritos en un lenguaje sencillo y claro y con ayuda
de imagenes de apoyo o textos ilustrados.

Identificar los puntos principales e informacion especifica en material escrito breve
y sencillo, de caracter cotidiano, con vocabulario en su mayor parte de uso
frecuente, relacionado con asuntos de interés personal y de la vida cotidiana.
Comprender notas y correspondencia personal breve y sencilla, en soporte papel u
online, y mensajes informativos de uso cotidiano en paginas web y otro materiales
de referencia o consulta (por ejemplo: foros, tiendas online o de aplicaciones
moviles, prospectos, menus, manuales de instrucciones, horarios y planos),
siempre de estructura clara y tema familiar, en los que se traten temas de su ambito
personal y de sus necesidades inmediatas.

Comprender la informacion esencial en correspondencia formal breve (por ejemplo:
mensajes o0 avisos en un blog, foro, plataforma virtual o aplicacion movil, correos
electronicos o cartas) sobre cuestiones practicas de ambito personal (por ejemplo,
la confirmacion de un pedido o notificaciones en dispositivos maoviles).
Comprender el sentido general, la informacion principal y las ideas mas relevantes
en noticias y articulos periodisticos muy breves, expresados en lenguaje cotidiano,
estandar, no especializado y muy sencillo, de estructura clara y predecible sobre
temas de la vida diaria, del ambito personal y educativo o del propio interés.
Comprender con cierta dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos,
cuentos cortos y adaptados, muy estructurados, escritos en un lenguaje sencillo y
cotidiano, y hacerse una idea general de las cualidades mas relevantes y explicitas
de los distintos personajes.

Entender informacion esencial en paginas web y otros materiales de referencia o
consulta, en cualquier soporte, cuya estructura sea predecible y sobre temas del
interés personal y de necesidad inmediata, siempre que se puedan releer las
secciones dificiles.



2.2.2. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes en transacciones y
gestiones sencillas, articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
lenta o normal, siempre que se pueda pedir confirmacién (por ejemplo, en una
tienda).

b) Comprender el sentido general y las ideas principales de las conversaciones en las
que participa, siempre que el tema sea conocido, que el discurso esté articulado con
claridad en lengua estandar y que se pueda pedir confirmacion.

c) Comprender el sentido general, las ideas principales e informacion especifica de
conversaciones claras y pausadas entre dos o mas interlocutores o interlocutoras
que tienen lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, e identificar
un cambio de tema.

d) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines meteorolégicos o informativos, que tratan temas
cotidianos y de interés personal, cuando los comentarios cuenten con apoyo de la
imagen y se articulan de forma lenta y clara.

e) Comprender los anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u
otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de
actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en
los ambitos publico, educativo y ocupacional.

f) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes de anuncios,
declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracion privada o una ceremonia publica).

g) Comprender las ideas principales y los detalles relevantes de presentaciones,
charlas o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos o de
interés personal siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una
variedad estandar de la lengua, pudiendo estar apoyado por un soporte visual (por
ejemplo, diapositivas o esquemas).

h) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas, la exposiciéon de un problema o
la solicitud de informacién respecto de la misma (por ejemplo, en el caso de una
reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacién sobre cualquier detalle.

i) Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas cotidianos
o de interés personal, siempre que no haya interferencias acusticas y que los
interlocutores o interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente, que
eviten un uso muy idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o
reformular lo dicho.

j) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito
publico, académico u ocupacional, gran parte de lo que se dice sobre actividades y
procedimientos cotidianos, siempre que los interlocutores e interlocutoras eviten un
uso idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad y cuando se puedan plantear
preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor o
interlocutora ha querido decir.

k) Comprender algunas peliculas, series y algunos programas de entretenimiento que

se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en lengua estandar, y en los
que los elementos visuales y la accién conducen gran parte del argumento.



2.2.3. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a)

b)

f)

¢)]

h)

Redactar, en soporte papel u online, instrucciones sencillas, relativas a aspectos
cotidianos, tales como una receta o las indicaciones necesarias para llegar a un
lugar.

Narrar o describir, en soporte papel u online, de forma breve y sencilla, hechos,
actividades y experiencias personales pasadas, situaciones de la vida cotidiana y
sus sentimientos, utilizando de manera sencilla, pero coherente, las formas
verbales y conectores basicos para articular el texto.

Escribir su opinién, en soporte papel u online, sobre temas de interés personal o de
la vida cotidiana, usando expresiones y vocabulario basicos y enlazando oraciones
con conectores sencillos.

Completar un cuestionario, de tematica general y de extensidén corta, con
informacion de ambito estrictamente personal.

Escribir, en soporte papel u online, notas, anuncios y mensajes breves y sencillos
relativos a sus necesidades inmediatas o sobre temas de interés personal (por
ejemplo: para enviar o responder a una invitacion, confirmar o cambiar una cita,
felicitar a alguien a través de una tarjeta, agradecerle algo a alguien, disculparse,
compartir su opinion, transmitir informacion personal o presentarse) usando una
serie de frases y oraciones sencillas enlazadas con conectores elementales.
Tomar notas sencillas con informacion, instrucciones e indicaciones relacionadas
con actividades y situaciones de la vida cotidiana durante una conversacion
informal, siempre que el tema sea conocido, el discurso se formule de manera muy
simple, se articule con mucha claridad y se utilice una variedad estandar de la
lengua.

Escribir correspondencia personal simple en la que se dan las gracias, se piden
disculpas o se habla de si mismo o de su entorno, se describen hechos,
acontecimientos o personas relacionados con si mismo (por ejemplo: sobre la
familia, sus condiciones de vida, el trabajo, los amigos, sus diversiones, una
descripcion elemental de personas, vivencias, planes y proyectos y sus gustos).
Escribir, en soporte papel u online, correspondencia formal sencilla y breve en la
gue se solicite un servicio o se pida informacion sobre el mismo o un producto.

2.2.4. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a)

b)

c)

d)

Transmitir informacién basica sobre la vida personal (por ejemplo: la edad, la
nacionalidad, la residencia, los intereses y los gustos).

Transmitir informacién, instrucciones e indicaciones basicas en situaciones
comunes y de la vida personal (por ejemplo: en tiendas, restaurantes, medios de
transporte, otros servicios y lugares publicos).

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas sobre un tema cotidiano dentro
del propio campo o de interés personal que pueden ser inteligibles, ademas de ir
acompafadas de un acento y entonacion extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas breves y sencillas sobre temas generales (por
ejemplo: la familia, el tiempo libre, la rutina diaria, los gustos y preferencias) con la
suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del
tiempo, aun pudiendo ser inteligible en ocasiones, y a pesar de utilizar un acento y
entonacién extranjeros.



e)

f)

¢)]

h)

Mantener conversaciones basicas y sencillas estableciendo contactos sociales
basicos (por ejemplo: saludar, despedirse, presentar, disculparse y felicitar),
utilizando las formulas mas habituales de cortesia, interactuando, formulando vy
respondiendo a preguntas breves y sencillas, pudiendo necesitar que se las repitan
o que le hablen mas despacio.

Participar en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre
temas cotidianos, de intereses personales o, pertinentes para la vida diaria (por
ejemplo: la familia, el tiempo libre, los gustos y preferencias).

Hacer ofrecimientos, sugerencias, expresar sentimientos, opiniones, acuerdo y
desacuerdo, siempre que de vez en cuando le repitan o le vuelvan a formular lo
dicho.

Narrar experiencias o acontecimientos y describir aspectos cotidianos de su
entorno (por ejemplo: personas, lugares, una experiencia de trabajo o de estudio,
objetos y posesiones), asi como actividades habituales, planes, comparaciones y
lo que le gusta y no le gusta, mediante una relacion sencilla de elementos.

2.2.5. MEDIACION

a)

b)

Transmitir a terceras personas, oralmente o por escrito, la idea general y algunos
puntos principales de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de
interés general y personal contenida en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones o avisos, correspondencia, presentaciones o conversaciones),
siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a una
velocidad lenta o escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una
variedad estandar de la lengua no idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos (por
ejemplo: con amigos, familia, huéspedes o anfitriones), en el ambito personal
siempre que los participantes hablen despacio y claramente, y que pueda pedir
aclaracion y repeticion.

Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con cierta precision,
informacion especifica y relevante de mensajes, anuncios o instrucciones
articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

Traducir, con ayuda de un diccionario o material de referencia en cualquier soporte,
frases simples, aun no seleccionando siempre el equivalente correcto.

Transmitir, oralmente o por escrito, ideas principales contenidas en textos cortos,
bien estructurados, recurriendo cuando su repertorio se vea limitado a diferentes
medios (por ejemplo: gestos, dibujos o palabras en otro idioma).

2.3.- COMPETENCIAS Y CONTENIDOS ; ACTIVIDADES DE COMPRENSION,

PRODUCCION, COPRODUCCION Y MEDIACION DE TEXTOS ORALES Y
ESCRITOS.

2.3.1. SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS.

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a)

Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos mas comunes,
habitos de consumo mas usuales y horarios); en la mesa (modales basicos);
festividades muy relevantes de la cultura; actividades de ocio mas usuales; trabajo



f)

y estudio (aspectos basicos de los horarios y de las costumbres).

Condiciones de vida: caracteristicas y tipos de vivienda; introduccion a los niveles
de vida; viajes, alojamiento y transporte; entorno (compras, tiendas, precios).
Relaciones interpersonales: introduccion a la estructura social y relaciones entre
sus miembros (familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos).

Kinésica y proxémica: introduccion al significado y los posibles tabues de gestos,
posturas y expresiones faciales mas usuales; proximidad fisica y esfera personal;
contacto visual y corporal.

Cultura, costumbres y valores: aspectos basicos del comportamiento ritual
(celebraciones, actos conmemorativos, ceremonias, festividades); nociones
basicas acerca de los valores y creencias fundamentales relacionados con la
cultura (caracteristicas basicas del sentido del humor, tradiciones muy importantes,
nociones basicas acerca de la religion alli donde sea un referente sociologico
importante); referentes culturales y geograficos (referentes artisticos, culturales e
institucionales mas conocidos, paises mas importantes donde se habla la lengua
que se estudia, introduccidon al clima); introduccién basica a las variedades
geograficas y de registro de la lengua o las lenguas.

Convenciones sociales: férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social.

2.3.2. ESTRATEGICOS.

2.3.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprensidon de textos orales y escritos:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

¢)]

h)

Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

Identificar el tipo de texto oral o escrito y su aplicacion para facilitar la comprension.

Distinguir, de forma basica, la estructura del texto, valiéndose de los elementos
linguisticos, paralinglisticos y paratextuales que sefalan tal estructura y
sirviéndose de ella para facilitar la comprension.

Tomar conciencia sobre como decidir por adelantado prestar atenciéon a distintos
aspectos de la comprension de textos orales o escritos, como comprender el
sentido general y buscar informacion especifica, entre otros.

Distinguir, de forma elemental, entre ideas principales y secundarias de un texto
oral o escrito.

Familiarizarse con la deduccion y la hipétesis del significado de palabras o frases
por medio del contexto, el analisis de la estructura o el conocimiento de otras
lenguas.

Tomar conciencia sobre cédmo deducir, inferir y hacer hipotesis a partir de la
comprension de elementos aislados significativos con el fin de reconstruir el
significado global del texto, donde se tengan en cuenta elementos linguisticos,
paralinguisticos y paratextuales que sirvan para compensar posibles carencias
linguisticas.

Localizar y usar de manera adecuada los recursos linguisticos o tematicos
apropiados para el nivel con ayuda externa (a través, por ejemplo, del uso de un
diccionario o gramatica, entre otros).

Predecir y realizar hipotesis acerca del contenido de un texto oral o escrito corto y
de temas cotidianos concretos, basadas en el conocimiento del tema y en el
contexto (emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacion o elementos
paralinguisticos) y cotexto (resto del texto).

Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor



comprensién del contenido y estructura del texto.
k) Reformular a partir de la comprension de nuevos elementos o de la comprensién
global.

2.3.2.2. Estrategias de produccién, coproducciéon y mediacion de textos orales y

escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

a) ldentificar los requerimientos de la tarea y recordar, comprobar y ensayar los
propios conocimientos y recursos linguisticos para su desarrollo.

b) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere
decir, entre otras técnicas).

c) Descubrir como planificar el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

d) Adaptar de forma basica el texto oral o escrito al destinatario o destinataria,
contexto, canal, registro y a la estructura del discurso entre otros aspectos
apropiados para cada caso.

e) Tomar conciencia del esquema de interaccion oral (modelo de dialogo situacional)
o el tipo de texto escrito (carta informal o formal basica, entre otros) adecuados para
la tarea, el interlocutor o interlocutora y el propdsito comunicativo.

f) Identificar y reconocer codmo expresar el mensaje con claridad y coherencia,
estructurandolo de forma basica pero adecuada y ajustandose, en su caso, a los
modelos y férmulas de cada tipo de texto oral o escrito.

g) Comprobar cédmo reajustar la tarea (emprender una version mas modesta o mas
ambiciosa) tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

h) Localizary usar de forma adecuada los recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda, entre otros).

i) Reconocer como compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos
linguisticos (realizar hipotesis basadas en los conocimientos previos y las
semejanzas entre lenguas entre otros aspectos; extranjerizar palabras de su lengua
materna; modificar palabras de significado parecido; definir o parafrasear un
término o expresion sencilla; usar sinénimos o anténimos; ajustar o aproximar el
mensaje, haciéndolo mas simple o menos preciso); paralinglisticos (en textos
orales: pedir ayuda o repeticidn con sencillez o frases hechas; sefalar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar un lenguaje corporal
culturalmente pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas y contacto
visual o corporal, entre otros; usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosodicas
convencionales); o paratextuales.

j) Identificar como utilizar los procedimientos linguisticos, paralinguisticos o
paratextuales relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel
para transmitir mensajes eficaces y significativos.

k) ldentificar y reconocer como aprovechar los conocimientos previos (utilizar frases
hechas o aquellas de las que la persona usuaria se siente muy segura).

) Ensayar y recordar nuevas expresiones sencillas y, en general, ser capaz de
adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Actuar de forma elemental ante interrupciones de la comunicacién (debidas a
factores como bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por
medio de técnicas tales como, por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

n) Resolver de forma basica dudas o bloqueos en la interaccién oral, por ejemplo,
ganando tiempo para pensar, dirigiendo la comunicacién hacia otro tema y
solicitando con sencillez o frases hechas repeticion cuando no se ha entendido.

o) Tomar conciencia de cémo referirse con claridad al mensaje emitido por la otra
persona y de como indicar claramente las caracteristicas del mensaje que se



espera en la interaccion escrita.

p) Cooperar con el interlocutor o la interlocutora para facilitar la comprension mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificacién o confirmacién cuando sea preciso de manera sencilla o con
frases hechas.

q) ldentificar y reconocer como utilizar técnicas sencillas para pedir que se preste
atencion, ademas de comenzar, mantener o terminar una conversacion breve.

r) Tomar conciencia de como realizar de forma basica un seguimiento del efecto o
éxito de la comunicacién de textos orales.

s) Tomar conciencia de como corregir el texto oral o escrito durante la ejecucion vy,
para el texto escrito, al terminar esta.

t) Ejecutar, de forma elemental, las repeticiones, aclaraciones y correcciones
necesarias para compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la
comunicacion.

u) Emitir informacion sencilla y predecible dada en un texto breve como anuncios,
senales, posteres, entre otros.

v) Invitar a que otras personas participen en la comunicacion utilizando frases
sencillas y cortas.

w) Usar palabras y gestos sencillos para manifestar el interés en una idea y para
confirmar que se ha comprendido el mensaje.

x) Expresar una idea muy sencilla y preguntar si se ha comprendido el mensaje y su
opinion al respecto.

y) Favorecer la comunicacién, por medio de la manifestacion del interés con palabras
sencillas y la comunicacion no verbal, la invitacidon a que otros interactuen en la
comunicacion y la indicacion de que se ha comprendido el mensaje.

z) Comunicar y transmitir detalles personales e informacion muy sencilla y predecible
de otras personas, siempre que pueda contar con la ayuda de otros interlocutores
o interlocutoras para su formulacién.

2.4.- COMPETENCIAS COMUNICATIVAS

Reconocimiento, comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral y escrita, segun el ambito y
el contexto comunicativos.

2.4.1.FUNCIONALES.

2.4.1.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinion, la creencia y la conjetura: afirmar, asentir y negar; describir
cualidades fisicas y valorativas de personas, objetivos, lugares y actividades;
describir situaciones presentes; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
conocimiento y desconocimiento; expresar probabilidad y posibilidad; expresar que
algo se ha olvidado; expresar sucesos futuros; expresar y pedir una opinidn; formular
hipotesis; narrar acontecimientos pasados; preguntar por el conocimiento de algo;
preguntar por gustos y preferencias; preguntar si se esta de acuerdo.

2.41.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la
expresion de ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: expresar la intencion o
voluntad de hacer algo; expresar necesidad y la falta de necesidad; ofrecerse y
negarse a hacer algo; preguntar por intenciones o planes; preguntar por la habilidad
o capacidad para hacer algo.



2.4.1.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una
acciéon de otra indole: aconsejar y pedir consejo; expresar obligacion y la falta de
obligacion; ofrecer; pedir ayuda; pedir permiso; pedir que.

2.4.1.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para
establecer o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los
demas, como la iniciacion y el mantenimiento de las relaciones personales y sociales
mas habituales: agradecer y responder ante un agradecimiento; atraer la atencion;
comprobar que se ha entendido el mensaje; dar la bienvenida y despedirse; declinar
una invitacion u ofrecimiento; dirigirse a alguien; disculparse y excusarse; felicitar y
responder a una felicitacion; identificar(se); interesarse por alguien o algo; invitar;
ofrecer ayuda; pedir disculpas y pedir perddn/aceptar disculpas y perdonar;
presentar(se) y reaccionar a una presentacion; saludar y responder al saludo.

2.4.1.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes
y sentimientos ante determinadas situaciones: expresar aprobacion y desaprobacion;
expresar deseos, lo que gusta y desagrada; expresar diversos estados de animo,
sentimientos y emociones (alegria, aprecio, desinterés, enfado, esperanza, felicidad,
infelicidad, interés, preferencia, satisfaccion, simpatia y tristeza); expresar un estado
fisico o de salud (calor, cansancio, dolor, enfermedad, frio, hambre, sed y suefno);
formular buenos deseos; preguntar por sentimientos.

2.4.2. DISCURSIVOS

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados
comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica y de la lengua escrita.

2.4.2.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general (relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa); la situacion (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad
de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio- temporal;
patrones sintacticos, léxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

2.4.2.2. Cohesion textual.

Organizacién y estructuracion del texto segun:

a) El (macro) género (por ejemplo: texto instructivo, instrucciones de un aparato
doméstico; entrevista, entrevista en un programa de television; correspondencia,
invitacion por email).

b) La (macro) funcion textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion y
argumentacion.

c) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del
tema, tematizacion y focalizacion, enumeracion). Desarrollo: mantenimiento del
tema (correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion); expansion
tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de
subtemas); aspectos basicos de la toma, del mantenimiento y de la cesion del turno
de palabra; apoyo; demostracion de entendimiento; peticion de aclaracion;
comprobacion de que se ha entendido el mensaje; marcadores conversacionales,
implicaturas conversacionales. Conclusion: resumen y recapitulacion, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas



cotextuales y por referencia al contexto.
e) La entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralinguisticos y la puntuacion
como recursos de cohesion del texto.

2.4.3. SINTACTICOS.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccidn segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.

2.4.3.1. El sintagma nominal y adjetival. La entidad y sus propiedades: la existencia
(cualidad, cantidad y grado).

2.4.3.2. El sintagma adverbial y preposicional. El tiempo y las relaciones
temporales: ubicacion temporal absoluta y relativa (divisiones e indicaciones de
tiempo, localizacion en el tiempo); duracion; frecuencia; secuencia, anterioridad,
posterioridad y simultaneidad.

2.4.3.3. El sintagma verbal. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion,
posicion, movimiento, origen, direccidn, destino, distancia, disposicion, dimension y
orden. El aspecto puntual, perfectivo e imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo. La modalidad: epistémica
(factualidad, necesidad, capacidad, posibilidad); dedntica (voliciéon e intencién,
permiso, obligacion, prohibicidn).

2.4.3.4. La oracion. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y
su posicion (oracion declarativa, interrogativa, exclamativa e imperativa); fendmenos
de concordancia. La oracion compuesta: expresion de relaciones logicas (conjuncion,
disyuncion, oposicidn, comparacion, condicion, causa, finalidad y resultado);
relaciones temporales (anterioridad, posterioridad y simultaneidad).

2.4.3.5. Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion.

2.4.4. LEXICOS

Comprension, conocimiento, seleccion y uso de léxico oral sencillo de uso comun,
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
profesional, relativo a la descripcion de los siguientes aspectos:

2.4.4.1. Contenidos Iéxico-tematicos.

a) Personas y objetos: datos de identificaciéon personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electrénico, sexo, edad, estado civil,
nacionalidad y procedencia); documentacion y objetos personales basicos;
ocupacion (estudios, profesiones, actividades laborales basicas y lugares de trabajo
usuales); gustos; apariencia fisica: descripcidon basica del aspecto fisico (partes del
cuerpo y caracteristicas fisicas); caracter y personalidad (descripcién basica del
caracter).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domésticos; servicios e instalaciones de la casa; descripcién basica del entorno;
descripcion basica de animales domésticos y plantas.



c) Actividades de la vida diaria: la hora; en la casa (comidas comunes); en el trabajo
(actividades comunes); en el centro educativo.

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses basicos de entretenimiento
(cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacién y
nuevas tecnologias basicas (prensa, radio, television, internet); aficiones
intelectuales y artisticas basicas (museos, exposiciones).

e) Alimentacion: alimentos y bebidas; recetas (indicaciones basicas para la
preparacién de comidas, ingredientes basicos); utensilios basicos de cocina y
mesa; locales de restauracion; dieta y nutricion.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; descripcion basica del estado fisico y
animico; higiene basica; enfermedades, dolencias comunes y sintomas basicos; la
consulta médica y la farmacia.

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales
basicas; precios, dinero y formas de pago; seleccion y comparacion de productos;
objetos para el hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos).

h) Viajes: descripcidn basica de tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico;
vacaciones; hotel y alojamiento; equipajes; objetos y documentos de viaje basicos.

i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios
sanitarios; servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje).

j) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: funcionamiento basico de diversos
aparatos (ordenador, TV, radio, moviles inteligentes, tabletas etc.); informatica y
nuevas tecnologias (lenguaje basico del uso de internet y del correo electronico).

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y
eventos familiares y sociales; aspectos basicos del culto religioso; correspondencia
personal basica; invitaciones basicas.

[) Aspectos cotidianos de la educaciéon y del estudio: centros e instituciones
educativas; profesorado y alumnado; asignaturas basicas; material y mobiliario
basicos de aula; informacion y matricula.

m) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas; términos linguisticos basicos;
lenguaje basico para la clase.

n) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de futuro.

o) Medio geografico, fisico y clima; paises y nacionalidades; unidades geograficas
basicas; conceptos basicos del medio fisico; flora y fauna basicas; conceptos
basicos sobre el clima y el tiempo atmosférico; conceptos basicos del universo y
del espacio.

2.4.4.2. Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,

definicidn), referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las  entidades: existencia (existencia/inexistencia,
presencia/ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento);
cantidad (numero: numerales, ordinales [dos digitos]); medida (peso, temperatura,
talla, tamafo, distancia); cantidad relativa, grado, cualidad (forma, color, material,
edad); valoracidbn (precio y valor, calidad, correccion/incorreccion,
facilidad/dificultad, capacidad/falta de capacidad, competencia/falta de
competencia).



c) Relaciones: espacio (lugar y posicion absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccién, distancia y movimiento; orden; dimension); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia; localizacion en el
tiempo: presente, pasado y futuro; duracion y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacion y finalizacion; estados, procesos y actividades
(aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones); relaciones légicas entre estados,
procesos y actividades (conjuncion y disyuncion, oposicion, comparacion, condicion y
causa, finalidad, resultado).

2.4.4.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas mas comunes.

c) Formacion de palabras: prefijos y sufijos basicos, principios basicos de composicion
y derivacion, uso de la palabra para derivar nuevos sentidos.

d) Frases hechas y expresiones idiomaticas mas comunes.

e) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias basicas de registro) o
gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso
como parte integrante de sus significados).

f) Falsos amigos muy comunes.

2.4.5. FONETICOS Y FONOLOGICOS

Percepcion, seleccion (segun la intencion comunicativa) y produccién de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, asi como comprension
de los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

2.4.5.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.
2.4.5.2. Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.
2.4.5.3. Procesos fonolégicos.

2.4.5.4. Acento fonico/tonal de los elementos Iéxicos aislados.

2.4.5.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.

2.4.6. ORTOTIPOGRAFICOS.

a) Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
(asociados a los formatos, patrones y elementos graficos) y convenciones
ortograficas, de uso comun.

b) Elalfabeto y los caracteres; representacion grafica de fonemas y sonidos; ortografia
de las palabras extranjeras; uso de los caracteres en sus diversas formas; signos
ortograficos y de puntuacion; estructura silabica; division de la palabra al final de la
linea.




2.4.7. INTERCULTURALES

Valoracion de la pluralidad cultural y la identidad cultural propia: mostrar curiosidad y
respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa, social y
linguistica; identificar los prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades
para superarlos; interesarse por adquirir valores interculturales que incluyan una vision
mas amplia y un sentido critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras;
conocer y valorar la dimension europea de la educacion; reconocer el enriquecimiento
personal que supone la relacidn entre personas de distintas culturas y sociedades;
familiarizarse con actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren
con el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi
como un uso no sexista del lenguaje; fomentar el ejercicio de la ciudadania
democratica.

2.4.8. ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingdismo y
la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingte y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccién, coproducciéon y mediacién de textos
orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

2.5.- ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

2.5.1. ESTRATEGIAS METACOGNITIVAS:
(Control de la planificacion, direccion y evaluacion del aprendizaje.)

2.5.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencién a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

2.5.1.2. Direccioén.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa
para su desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las
necesidades y la programacioén tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autonomo.



d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las
actividades, las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

2.5.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccién y mediacién de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

2.5.2. ESTRATEGIAS COGNITIVAS
(Control del procesamiento, asimilacion y uso de la lengua objeto de estudio).

2.5.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior
produccion, coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto linglistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
textos orales y escritos.

2.5.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos
de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de
memorizacion y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo
de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la
mediacién de textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de
clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.



h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccién de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo
accesorio de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o
limitaciones en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion
de textos orales y escritos.

2.5.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

2.5.3. ESTRATEGIAS AFECTIVAS
(Control de los aspectos afectivos del aprendizaje).

2.5.3.1. Afecto, motivacién y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del
humor que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

2.5.4. ESTRATEGIAS SOCIALES
(Control de los aspectos sociales del aprendizaje).

2.5.4.1. Cooperaciéon y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticién, parafraseo, correcciones, aclaraciones o0
confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.



a)

b)

f)

9)

2.6.- ACTITUDES

2.6.1. COMUNICACION

Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas
comunicativas tanto en el aula como fuera de ellas.

Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

2.6.2. LENGUA

Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linguisticos como no linguisticos.

Desarrollar la competencia plurilingie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla

2.6.3. CULTURA Y SOCIEDAD

Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

Desarrollar valores interculturales que incluyan una visiébn mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas de
distintas culturas y sociedades.

Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como
el uso no sexista del lenguaje.

Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

2.6.4. APRENDIZAJE

Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

Desarrollar la creatividad, la constancia, la capacidad de andlisis y de iniciativa.
Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.
Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua.

Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga
mas riesgo y esfuerzo.

Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de
comprensién o expresion que afectan negativamente la comunicacion.

Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.




2.7.- CRITERIOS DE EVALUACION DEL NIVEL BASICO A1y A2

Se considerara que el alumnado ha adquirido las competencias propias del Nivel Basico,
cuando sea capaz de lo siguiente en:

2.7.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Reconoce y aplica a la comprension del texto los aspectos socioculturales vy
sociolinguisticos mas comunes relativos a la comunicacion escrita que supongan
un claro contraste con su propia lengua y cultura.

b) Puede aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprensién del sentido
general y la informacion especifica mas relevante de un texto practico, concreto y
predecible, siempre que esté escrito con un lenguaje sencillo.

c) Distingue la funcidon o funciones comunicativas principales del texto y sus
exponentes mas comunes, asi como algunos patrones discursivos generales de
uso muy frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusion de un texto
escrito; y puede deducir el significado y funcion de ciertas expresiones por su
posicion en el texto escrito (por ejemplo, al principio o al final de correspondencia).

d) Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacion escrita de
manera general y comprende las intenciones comunicativas comunmente
asociadas a las mismas.

e) Reconoce un repertorio Iéxico escrito de uso muy frecuente relativo a temas
generales, de interés personal y necesidad inmediata; es capaz de comprender el
sentido general del texto a pesar de que se pueda encontrar con palabras o
expresiones que desconozca; y puede usar el sentido general del texto, su formato,
apariencia y caracteristicas tipograficas para identificar el tipo de texto (por ejemplo:
un articulo, una noticia o un hilo de chat en un foro online).

f) Conoce las convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacién de
uso comun, simbolos y abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

g) Localiza informacion predecible y especifica en textos escritos, concretos y
practicos, relacionados con la vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en
una web, etc.), yla aisla segun la necesidad inmediata (por ej. una direccidn
d e correo electrénico de un departamento concreto en una pagina web).

2.7.2. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) ldentifica en una comprension de texto o en una conversacion los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres
y valores, asi como convenciones sociales de las culturas en las que se usa el
idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto.

c) Distingue la funciéon o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos
relativos a la organizacion textual.



d)

e)

f)

¢)]

b)

f)

Aplica a la comprension del texto o conversacion, los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos de uso muy frecuente en
la comunicacion oral.

Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones basicas que se usan
habitualmente, relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato cuando
se habla despacio y con claridad.

Comprende frases y el vocabulario mas habitual sobre temas de interés personal
(por ejemplo: informacién personal y familiar muy basica, compras, lugar de
residencia).

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun.

2.7.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS

Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito aspectos socioculturales y
sociolinguisticos basicos muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas
inconsistencias en su formulacion que no impidan socializarse de manera sencilla
pero efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves donde utiliza
formas cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones basicas del
idioma utilizando las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de
comportamiento).

Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos
y breves si recibe apoyo externo acerca de la tipologia textual y se le indica el guion
0 esquema que organice la informacion o las ideas (por ejemplo, narrar una historia
breve o realizar una descripcidén), siguiendo unos puntos dados o utilizando
palabras, frases o expresiones sencillas para dar ejemplos).

Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito
comunicativo, utilizando algunos exponentes muy habituales segun el contexto y
utiliza, con ayuda externa, patrones discursivos generales y frecuentes para
organizar el texto escrito segun su género y tipo.

Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores
sistematicos basicos que pueden afectar ligeramente a la comunicacién, aunque se
entienda de manera general lo que intenta comunicar.

Conoce y puede aplicar un repertorio léxico suficiente y limitado para desenvolverse
en situaciones rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades
comunicativas basicas.

Utiliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el lector
o lectora para comprender el texto, los signos de puntuaciéon basicos y las reglas
ortograficas elementales.

2.7.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a)

b)

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, resultando evidente el acento y
entonacién extranjeros, cometiendo errores que no interfieren en la comprension
global del mensaje.

Transmite informacién basica sobre la vida personal y cotidiana, utilizando
vocabulario y estructuras de uso comun para proporcionar informacion sobre la
edad, nacionalidad, residencia, intereses, gustos y destrezas.



c)
d)
e)

f)

¢)]
h)

)
k)

Transmite informacion basica e instrucciones como direcciones, precio, medios de
transporte, productos, y servicios.

Hace, ante una audiencia, declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un
tema cotidiano.

Narra presentaciones preparadas breves y sencillas sobre experiencias y
acontecimientos pasados y futuros.

Describe y compara, de forma breve y sencilla, utilizando vocabulario descriptivo
basico a personas, lugares, objetos, acciones de la vida cotidiana, mediante una
relacion sencilla de elementos, siempre y cuando haya existido preparacion previa.
Mantiene conversaciones basicas respondiendo a preguntas breves y sencillas,
pidiendo repeticidon y aclaracién cuando el mensaje no sea comprendido.

Participa en conversaciones breves y sencillas en situaciones estructuradas en las
que se realice un intercambio de ideas e informacion sobre temas conocidos vy
situaciones cotidianas.

Participa en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre
temas cotidianos, de intereses personales o, pertinentes para la vida diaria (por
ejemplo: la familia, el tiempo libre, los gustos y preferencias).

Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas sugerencias, planes, utilizando
vocabulario y estructuras basicas.

Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de
cortesia para saludar y despedirse.

Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacion
personal, que le hayan sido formuladas de forma clara y sencilla utilizando un
lenguaje no idiomatico y versando sobre informacién personal.

2.7.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

a)

b)

f)

¢)]

h)

Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje
no verbal para mostrar interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice,
invitando a las otras partes a interactuar.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir.

Interpreta y describe elementos visuales sobre temas conocidos (por ejemplo: un
mapa del tiempo o textos cortos apoyados con ilustraciones y tablas), aun
produciéndose pausas, repeticiones y reformulaciones.

Enumera datos (por ejemplo: numeros, nombres, precios e informacion simple de
temas conocidos), siempre y cuando el mensaje se haya articulado de forma clara,
a velocidad lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

Toma notas con la informacion necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios y destinatarias en mensajes emitidos sobre temas cotidianos siempre
y cuando el mensaje sea claro y el orador u oradora permita la toma de notas.
Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas
comprensible el mensaje a los receptores y las receptoras.

Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos
(por ejemplo: etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y
cuando el discurso original se produzca a una velocidad lenta.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacién basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y
eficacia



2.8.- MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS DEL NIVEL BASICO A1y A2

2.8.1. NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL

Los materiales y recursos didacticos que se van a utilizar durante este curso, para el
Nivel Basico A1, son los que se enumeran a continuacion:

Libro de Texto:

e lllico 1, libro del alumno, Editorial Hachette, 2017, ISBN: 978-2-
01-513538-0
Este libro de texto sera el método de referencia y uso en la clase.
El método elegido se adapta a las necesidades del alumnado como soporte gramatical,
léxico y fonético de la lengua, y contiene los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de la programacion. Los diferentes documentos descriptivos vy
explicativos, al igual que otras actividades necesarias para alcanzar los objetivos que
faltan en dicho método, seran proporcionados por el profesorado.

Lecturas graduadas para el alumnado del grupo NB A1-A
e Enquéte Capitale, Hachette, 2010. ISBN: 9782011557377
Lecturas graduadas para el alumnado del grupo NB A1-B

e Concert en Bretagne, Santillana frangais, 2006
ISBN 84-294-0912-2

e A la recherche de I’'ami disparu, Lectures Eli Junior, 2010
ISBN 978-88-536-0549-8

Los contenidos de las Unidades Didacticas se detallan en el punto 2.9.

2.8.2. NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL
Se imparte en la escuela un curso de Nivel Basico A1 en la modalidad semipresencial.
El curriculo es el mismo que el del Nivel Basico A1 presencial, pero secuenciado
cuatrimestralmente de manera diferente. Los contenidos de este curso se estructuraran
en seis unidades. Cada unidad esta dividida en cuatro temas.

Los contenidos de las Unidades Didacticas se detallan en el punto 2.10.



2.8.3. NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

Los materiales y recursos didacticos que se van a utilizar durante este curso, para el
Nivel Basico A1, son los que se enumeran a continuacion:

Libro de Texto:

e lllico 2, libro del alumno, Editorial Hachette, 2017, ISBN: 978-2-
01-513539-7

Este libro de texto sera el método de referencia y uso en la clase.
El método elegido se adapta a las necesidades del alumnado como soporte gramatical,
léxico y fonético de la lengua, y contiene los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de la programacion. Los diferentes documentos descriptivos vy
explicativos, al igual que otras actividades necesarias para alcanzar los objetivos que
faltan en dicho método, seran proporcionados por el profesorado.

Los contenidos de las Unidades Didacticas se detallan en el punto 2.11

Lecturas graduadas para el alumnado del grupo NB A2-A

e Enfin chez moi, Kidi Bebey, ed Didier, Paris, 2013, ISBN : 978-2-278-07633-8

2.8.4. NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL
Se imparte en la escuela un curso de Nivel Basico A2 en la modalidad semipresencial. La

programacion es la misma que la del nivel Basico A2 presencial, pero secuenciada
cuatrimestralmente de manera diferente. Los contenidos de este curso se estructuraran
en seis unidades. Cada unidad esta dividida en cuatro temas.

Los contenidos de las Unidades Didacticas se detallan en el punto 2.12.



2.8.5. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA NIVEL BASICO A1y A2

Este afio, se recomienda al alumnado que adquieran ademas otros libros con los que
completar el método de clase:

» Le Bescherelle. La conjugaison pour tous. Ediciones Hatier.

« La Grammaire progressive du frangais. Niveau débutant. CLE International.

» Vocabulaire en dialogues, Niveau débutant. CLE International.
Comprension oral y escrita, expresion et interaccién oral y escrita

» Activités pour le CECR. Niveau A1. CLE International.
» Compréhension orale. Niveau 1. Collection Compétences. CLE International.

» Compréhension écrite. Niveau 1. Collection Compétences. CLE International.
» Expression écrite. Niveau 1. Collection Compétences. CLE International.

» Expression orale. Niveau 1. Collection Compétences. CLE. International.

» Les clés du nouveau DELF A1 + CD audio. PUG.

« Exercices d’oral en contexte. Niveau débutant. Hachette.

Diccionarios
» Dictionnaire compact. Espanol/Francés-Frangais/Espagnol. (Plus de 90.000
mots et expressions. LAROUSSE).
* Le Robert micro poche. Larousse.

Gramatica con ejercicios
» Les exercices de grammaire A1. Je pratique avec corrigés. Hachette.
« Grammaire en dialogues + CD audio. Niveau débutant. CLE International.
« Grammaire expliquée du francgais + cahier d’exercices. CLE International.
« Grammaire progressive du frangais. Niveau débutant. CLE International.
« Exercices de grammaire A1. Didier.

« La grammaire. Francais : théorie et pratique. (Niveau : débutant-intermédiaire)
Santillana-Francais.
« Exercices de grammaire en contexte. Niveau débutant. Hachette.

« Grammaire du francais, comprendre, réfléchir, communiquer. Didier.
» La grammaire des tout premiers temps. A1.PUG.
Los verbos
» Précis de conjugaison. CLE International.
» La conjugaison en poche. Mini bled. Hachette.
Vocabulario
« Vocabulaire expliqué du francgais. Niveau débutant. CLE International.

» Vocabulaire progressif du frangais avec 250 exercices. Niveau débutant. CLE
International.
» Exercices de vocabulaire en contexte. Niveau débutant. Hachette.

Fonética y ortografia
» Phonétique en dialogues avec CD audio. Niveau débutant. CLE International.
» Phonétique progressive du Frangais. Niveau débutant. CLE International.
« Les 500 exercices de phonétiques avec corrigé A1, A2. Hachette.
« Orthographe progressive du frangais.CLE International.
» Orthographe en poche. Mini Bled. Hachette.
Civilizacion
« Civilisation en dialogue. Niveau débutant. CLE International.
« Civilisation Progressive de la Francophonie. 350 activités. CLE International.



2.9. UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL

Los objetivos y contenidos de la presente Programacién de Nivel Basico se distribuyen
en un total de 7 Unidades didacticas basadas en la division de los dossiers del libro
de texto recomendado:

- lllico 1, libro del alumno, Editorial Hachette, 2017, ISBN: 978-2-01-513538-0

La distribucion temporal de dichas unidades, en nuestra prevision inicial, queda como
sigue:

e Primer cuatrimestre:
- UNIDAD 0: NOUS DECOUVRONS LE FRANCAIS
- UNIDAD 1 : NOUS APPRENONS LE FRANCAIS POUR...

- UNIDAD 2 : NOUS PARLONS LA MEME LANGUE
- UNIDAD 3 : NOUS FAISONS CONNAISSANCE
e Segundo cuatrimestre:
- UNIDAD 4 : NOUS PARLONS DE NOTRE QUOTIDIEN
- UNIDAD 5 : NOUS REVONS D’ALLER DANS UN PAYS FRANCOPHONE
- UNIDAD 6 : NOUS ALLONS VIVRE « A LA FRANCAISE »

Esta distribucién temporal de contenidos podra verse modificada segun el desarrollo del
curso y la progresion del alumnado.

Asi mismo, el alumnado debera trabajar de forma auténoma los materiales auténticos
y complementarios facilitados por su tutor/a.



NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL
DOSSIER 0 : Nous découvrons le frangais

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX
Le verbe s'appeler Personas y objetos: datos de identificacién personal
Les pronoms sujet (nombre, fecha y lugar de nacimiento, direccion,
Les accents pour épeler teléfono, correo electronico)
Le genre des noms de pays Los numeros
L article défini Los paises
Verbe connaitre
qui est-ce / qu'est-ce que c'est
Les articles définis et indéfinis
c'est/ il est
OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Identificar los puntos | Comprender el  sentido|Comprender y diferenciar
principales y la informacion |general de dos personas que | una conversacion formal de;
importante de un texto simple. |se saludan en una | una informal.
Comprender una ficha de |conversacion formal e
presentacion. informal.
PRCOTE PRCOTO
Escribir un pequefio dialogo | Presentarse, saludar vy
donde saluda, se presenta y|despedirse. Deletrear su

se despide de un conocido y
de un desconocido.

nombre y contar hasta 20.

_____________________________________________________________________

' CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET
' FONCTIONNELS

Saluer et prendre congé

1 Se présenter

' Epeler son prénom et son nom

: Connaitre les noms de pays, compter

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

 CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' L alphabet pour épeler

Les sons /o/, lel, /¢

' Introduction des sons nasales
Lessons/i/,Jul/b/l/v//sl/chl

_____________________________________________________________________

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. /:
INTERCULT. :
La différence du pronom sujet « tu » et « vous »

r Monsieur, Madame et Mademoiselle

' La politesse

Chanson “Mademoiselle de Berry”

i Personnages francophones : Carla Bruni

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET
 COMMUNICATION 3
‘ldentifier une typologie textuelle: données:

' personnelles. ‘
1 Comprendre le sens géneéral d'un texte. Différencier !
L« tu » et « vous ». |




NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL

DOSSIER 1 : Nous apprenons le frangais pour...

CONTENUS GRAMMATICAUX
Tu /vous

Les articles indéfinis

Les mots interrogatifs

Le verbe étre et avoir au présent
Les pronoms personnels sujet
Les verbes parler et s"appeler
Cest /il est

L adjectif interrogatif

Quel / quelle

Les adjectifs possessifs (mon, ton, son)
Parce que / pour

Les nationalités
Les professions
L’identité

Les présentations

CONTENUS LEXICAUX
Les formules pour se saluer

Les raisons pour parler une langue

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Identificar los puntos principales y la|Comprender la informacién| Transmitir a un tercero
informacion importante de un texto|basica de una conversacion: | de forma oral o por
simple. Comprender una ficha de|qué, donde, quién, cuando. |escrito la informacion
presentacion; una invitacion; el | Comprender la informacion|basica de un tercero.
programa de una actividad cultural; un |basica de un tercero. Saber pedir y transmitir
mensaje de texto. el numero de teléfono
de un interlocutor a
PRCOTE PRCOTO otro.
Producir una ficha de presentacion;|Presentarse; identificar a una
describir su origen, la ciudad en la que | persona; realizar preguntas
vive, su idioma, y otros datos |sencillas sobre la identidad de
personales. un tercero. Identificar en un
mapa los diferentes puntos

cardinales del mapa de Francia.

' CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET!
' FONCTIONNELS 5
' Saluer, se présenter et prendre congé ; demander et
.donner des informations ; donner des informations ;
' personnelles ; présenter et identifier une personne ;!
' Questionner sur I'identité et parler de notre classe de:
ifrangais ; informer sur un objectif d"apprentissage. !

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

' Le son /y/

' L"accentuation de la derniére syllabe

 L'intonation montante et descendante :
' Les lettres muettes et la liaison verbale avec ils/elles !
' Le son /z/ et la liaison verbale avec nous, vous, ils, !
elles :
' Reconnaitre et poser des questions

'

:CONTENUS SOCIOCULT. /
INTERCULT.

_____________________________________________________________________

SOCIOLING. /|

§Les prénoms francophones dans le monde; Iei
' francais, langue d ouverture sur le monde ; Pays : la:
: Suede, la France, I'Equateur, la Roumanie... :

'

' COMMUNICATION

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

D’APPRENTISSAGE

ildentifier la typologie textuelle: le sens général desi
 données personnelles et familiéres. |




NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL

DOSSIER 2 : Nous parlons la méme Iang_;ue

CONTENUS GRAMMATICAUX

Les adjectifs possessifs singuliers et
pluriels

Le masculin, le féminin et le pluriel des
adjectifs qualificatifs

Les verbes aimer/adorer/détester +

CONTENUS LEXICAUX
La famille
La description
psychologique

Les professions

nom/verbe ; Le présent des verbes en -er
Le verbe faire + du/de la/de I'/des

Les pronoms toniques ; Avoir mal a + les
parties du corps ; Verbos del primer grupo:
manger y déménager ; Moi aussi, moi non

plus ; L’opposition avec mais
Verbes du troisiéme groupe: vivre
Le futur proche

Les prépositions chez, pour et dans

physique et

Les activités (sportives, artistiques...
Les parties du corps

la caractérif:

Des verbes et des expressions pour exprimer ses g¢:

)

OBJECTIFS

COMTE COMTO MED
Comprender la informacion esencial de | Comprender documentos | Transmitir a una tercera
una pagina web con informacién sobre | sonoros que tratan sobre el|persona informacion
un trabajo de au-pair. caracter de personas o las|leida acerca de lo que

caracteristicas de una ciudad | algunos extranjeros
Entender textos que tratan de Ia piensan de los
personalidad de los miembros de la|Entender la informacion franceses
familia esencial de conversaciones

sencillas  entre hablantes

francéfonos en un ritmo sencillo

PRCOTE
Redactar un documento describiendo a
los miembros de su familia

Responder a un email contando sus
gustos y sus hobbies

PRCOTO
Hablar de su familia, del
caracter de sus miembros, del
trabajo que ejercen y de sus
actividades cotidianas

____________________________________________________________________

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET
FONCTIONNELS

La famille; décrire et caractériser une/des:
personnes ; parler de ses godlts; professions,:
passions, réves... ; expliquer un probléme de santé.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
Reconnaitre et différencier les sons /e/ et /e/
Les voyelles nasales /E/, 10/, IA/

Le son /e/

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

CONTENUS SOCIOCULT. /
INTERCULT. :
Interviews de professionnels du tourisme a Paris ;!
Connaitre d’autres pays ou |'on parle la langue:
francaise ; devenir au pair ; Festival du film francais
en Nouvelle-Zélande ; Le speed dating; Les:
vacances des Francais ; L’”Ambassade Francaise

SOCIOLING. /|

____________________________________________________________________

STRATEGIES

COMMUNICATION :
Différencier les différents types de compréhension
général et en détail; Elaborer des messages brefs et
clairs en différenciant les idées principales et sai
structure basique ; Exprimer un message cohérent
en se servant des formules de la typologie textuelle :
correcte. !

D’APPRENTISSAGE ET:

____________________________________________________________________




NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL
DOSSIER 3 : Nous faisons connaissance

CONTENUS GRAMMATICAUX

Les prépositions (homs de pays et de
villes)

Les articles définis et indéfinis

Les prépositions de lieu et I"article
contracté

Les articles au, a la, a I', aux et les points
cardinaux

Les prépositions (mode de déplacement)
Les verbes aller et prendre au présent
La négation

Le verbe habiter et venir au présent

Les adjectifs démonstratifs

La phrase interrogative

CONTENUS LEXICAUX

Les noms de pays et de villes

Les lieux de la ville

Les points cardinaux

Les modes de déplacement

Les formules pour faire connaissance
L 'hébergement

OBJECTIFS

COMTE

COMTO

MED

Comprender las publicaciones en un | ldentificar el pais a partir de un | A partir de un mapa, dar
foro de Internet; comprender un mapa | documento sonoro; comprender | indicaciones para llegar
y las indicaciones para encontrar un|las indicaciones dadas para|un destino especifico.

alojamiento. encontrarlo; comprender un
programa de radio sencillo
sobre turismo.

PRCOTE PRCOTO

Crear un kit de supervivencia. | Compartir el kit de

Describir o expresar las indicaciones | supervivencia en francés con la
Intercambiar | clase. Indicar con la ayuda de
un mapa la
diferentes lugares. Intercambiar
informaciones
alojamiento.

en el espacio.
informaciones sobre un alojamiento.

localizacion de

sobre un

CONTENUS PRAGMATIQUES :
FONCTIONNELS

Nommer des pays et des villes
Nommer et localiser des lieux dans une ville
Situer un lieu et indiquer un mode de déplacement
Faire connaissance

Parler d"un type d"hébergement

Echanger des informations sur un hébergement

DISCURSIFS ET:

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Le son /¢/ et /e/ pour différencier le singulier et le pluriel
L"élision du /°/ et du /a/ devant une voyelle

Le son /z/ et la liaison avec nous, vous :
fo/ et /el pour désigner des mots au singulier et au pluriel :

CONTENUS
INTERCULT. ,
Vivre & I'étranger ; Comment rencontrer des Frangais a !
I"étranger ; Les langues de notre pays ; kit de survie pour !
visiter notre pays pour aider des francophones qui visitent :
I'Espagne ; le couchsurfing :

SOCIOCULT. / SOCIOLING. /:

STRATEGIES

COMMUNICATION :
Différencier les différents types de compréhension :
général et en détail; Elaborer des messages brefs et
clairs en différenciant les idées principales et sa structure !
basique ; Exprimer un message cohérent en se servant :
des formules de la typologie textuelle correcte. '

D’APPRENTISSAGE ET




NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL

DOSSIER 4 : Nous parlons de notre quotidien

CONTENUS GRAMMATICAUX
Quelques articulateurs de temps
Différentes fagons de dire I'heure
Les verbes pronominaux

Les verbes lire et écrire au présent
L expression de I'habitude et de la
fréquence

Le pronom on

Les verbes pouvoir, devoir et
vouloir au présent

Les verbes choisir et sortir au
présent

Poser des questions

L impératif présent

CONTENUS LEXICAUX

L heure formelle et informelle

Les horaires

Les habitudes quotidiennes
L'habitude et la fréquence

Les activités et les horaires au travail
Les sorties
Proposer/accepter/refuser une sortie

OBJECTIFS

COMTE

Comprender un texto con informacién | Identificar elementos en
acerca de las actividades cotidianas

Entender una carta informal o un email

COMTO

documentos audio que tratan
sobre los horarios de apertura
de algunos establecimientos

simple
Comprender la informacion
esencial en una entrevista a
una persona francesa

PRCOTE PRCOTO

Redactar un texto hablando de un dia| Hacer un mondlogo

de la semana y de las actividades que | expresando las actividades

realizan

Contestar a un email de un amigo/a

cotidianas que realizan un dia
normal

elementos
importantes en una

transmitirlas a oftra
persona

A

A

A

CONTENUS PRAGMATIQUES: DISCURSIFS ET!
FONCTIONNELS 5
Indiquer I'heure et les horaires ; parler de nos activités et :
de nos habitudes quotidiennes ; parler de notre journée !
de travail ; s'informer sur les sorties, parler de ses:
sorties ; proposer une sortie, inviter, accepter et refuser
une invitation. '

___________________________________________________________________

Dire I’'heure; L’intonation pour exprimer plusieurs
actions ; le son /2/ pour dire veut '
Les sons /O/ et ly/

___________________________________________________________________

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. [:
INTERCULT. ;
Les repas et les horaires des Frangais; répondre au:
téléphone ; les loisirs des Francais ; La Normandie ;
Sortir « a la frangaise » '

___________________________________________________________________

D’APPRENTISSAGE ET.
COMMUNICATION I
Typologie textuelle d'un courrier électronique ; ;
Différencier les différents types de compréhension
général et en détail; Elaborer des messages brefs et :
clairs en différenciant les idées principales et sa structure |
basique ; Exprimer un message cohérent en se servant:
des formules de la typologie textuelle correcte. '




NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL

DOSSIER 5 : Nous révons d’aller dans un pays francophone

CONTENUS GRAMMATICAUX
Le futur proche (verbe aller +
infinitif)

Le pronomy

La place des adjectifs qualificatifs
Le présent des verbes en -ir

Des structures pour parler du
climat et de la météo

Des structures pour exprimer des
émotions et sensations

CONTENUS LEXICAUX

Les expressions pour situer un lieu
Les couleurs

Des adjectifs pour caractériser un lieu
Les piéces d'un logement
Des adjectifs pour caractériser un logement et une
ambiance

Le temps/le climat

Les mois et les saisons

Les émotions et les sensations

CONTENUS PRAGMATIQUES :
 FONCTIONNELS |
: Choisir une destination et une formule de voyage;:
: caractériser une ville, un |
: d'hébergement ; parler des saisons et du climat ; exprimer |
: des eémotions, des sensations. '

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender documentos que abordan | Comprender un texto donde | Comprender una
la vida en un pais francéfono una persona que ha viajado a |infografia acerca de los
un pais francéfono locutores francéfonos

Comprender textos que tratan sobre el
clima de un lugar

Entender el discurso de una
persona hablando de sus
emociones y sentimientos

PRCOTE

Contar un viaje que les ha marcado y
expresar sus sensaciones y
sentimientos

Responder a un email y contar sus
impresiones en una ciudad

PRCOTO

Hablar de una experiencia
especial en un pais extranjero
Interactuar con un companero
hablando de las experiencias
en un viaje

en el mundo y trasmitir
las ideas clave a un
tercero

' STRATEGIES

: COMMUNICATION
: Typologie textuelle (forum) |
 Différencier les différents types de compréhension genéral |
‘et en detail; Elaborer des messages brefs et clairs en |
 différenciant les idees principales et sa structure basique ; |
: Exprimer un message cohérent en se servant des formules !
 de la typologie textuelle correcte. '

DISCURSIFS ET:

lieu; décrire une formule:

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' La voyelle nasale /A/
' Les groupes consonantiques

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
' Planéte francophonie ; La pendaison de crémaillére ; les |
: carnets de voyage ; '

D’APPRENTISSAGE




NIVEL BASICO A1 PRESENCIAL
DOSSIER 6 : Nous allons vivre « a la frangaise »

CONTENUS GRAMMATICAUX
Les articles indéfinis et partitifs
Exprimer des quantités précises
Le pronom en

Les structures pour comparer

Des structures pour comprendre et recevoir

le client
Le verbe payer au présent

Les verbes pronominaux réciproques

CONTENUS LEXICAUX
L’alimentation
Faire des achats

Des mots liés a la lecture

positive ou négative

Les ingrédients pour composer un menu

Les vétements et les accessoires
Des structures pour faire une appréciation

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender textos acerca de|Comprender la conversacion de | Interactuar con  un
productos alimenticios franceses un cliente y un vendedor en una | amigo /a

libreria

Identificar las ideas principales
de wun programa de radio
adaptado al nivel A1

PRCOTE

Hacer una redaccion hablando de sus

gustos (lecturas, comida, ropa)

Escribir su opinibn en un blog sobre

comida francesa

PRCOTO

Interactuar en una tienda de
alimentacion/ una tienda de
moda

Hablar de sus gustos en
alimentacion y de su forma de
vestir

recomendandole ropa
vista en un catalogo

CONTENUS PRAGMATIQUES :
FONCTIONNELS :
Comprendre un menu et donner son avis ; faire les:
courses ; Comparer des pratiques; Acheter des:
vétements ; Faire une appréciation positive et négative.

DISCURSIFS ET|

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
Les sons /b/ et /p/

Les sons /E/, et /A/

Les sons /3/ et /f/

L’intonation expressive

CONTENUS
INTERCULT. :
Les enseignes francaises ; les produits frangais; la:
gastronomie ; faire une commande ; faire les courses ; la !
composition d'un menu ; les vétements (froid/chaud) ; la :
littérature '

SOCIOCULT. / SOCIOLING. /

STRATEGIES

COMMUNICATION :
Différencier les différents types de comprehension
général et en détail; Elaborer des messages brefs et
clairs en différenciant les idées principales et sa structure !
basique ; Exprimer un message cohérent en se servant
des formules de la typologie textuelle correcte. '

D’APPRENTISSAGE ET




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS A 1 -A- PRESENCIAL

UNIDAD 1

COMTE: responder a preguntas simples a partir de la
presentacion de una celebridad.

PRCOTE: Redactar una presentacion de ellos mismos y de un
personaje que admiren.

COMTO: Diferenciar situacién formal e informal en didlogos de
presentacion.

PRCOTO: Dialogo: saludar, presentarse, despedirse.

MED: Traducir una nota corta con informacién simple

UNIDAD 4

COMTE: comprender un email/una carta informal simple

PRCOTE: Describir un dia normal en sus vidas

COMTO: comprender informacion sobre los horarios de apertura de un
comercio.

PRCOTO: ponerse de acuerdo para una quedada

MED: transmitir la informacién principal de una infografia sobre los
habitos de los franceses

UNIDAD 2

COMTE: emparejar personas segun su compatibilidad

PRCOTE: responder a un cuestionario con preguntas personales
COMTO: identificar la informacion principal de un vidéo (vidéo 3,
pag. 68)

PRCOTO: presentar a su familia (profesion, edad, caracter,
gustos)

MED: transmitir la informacion principal de un cartel que anuncia
un concierto

UNIDAD 5

COMTE: comprender el programa de un séjour

PRCOTE: describir sus preferencias en materia de viajes

COMTO: responder a preguntas concretas sobre la experiencia de un
viaje al extranjero

PRCOTO: ponerse de acuerdo para realizar un viaje (destino, época,
medio de transporte, alojamiento...)

MED: transmitir la informacién principal de una infografia sobre los
destinos de vacaciones mas populares entre los europeos

UNIDAD 3

COMTE: comprender informacion acerca de la localizacion de un
lugar

PRCOTE: describir su barrio

COMTO: comprender informacién sobre un alojamiento (doc. pag.
48)

PRCOTO: indicar la direccion a alguien/ preguntar a alguien como
encontrar su camino

MED: transmitir la informacion principal de un cartel de
informacion turistica sobre una ciudad.

UNIDAD 6

COMTE: comprender una apreciacion negativa o positiva
PRCOTE: describir sus gustos y habitos alimentarios

COMTO: comprender una receta

PRCOTO: consensuar qué regalo hacer a un amigo/a.

MED: Contestar al email de un amigo recoméndandole ropa de un
catalogo




2.10. UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL

Para esta modalidad no hay libro de texto, ya que los contenidos se encuentran en la
plataforma a la que accede el alumnado de Nivel Basico Semipresencial. Los
objetivos y contenidos se distribuyen en un total de 6 Unidades didacticas basadas en
la division de los dossiers de la Plataforma Moodle del Servicio de Educacion
Permanente de la Junta de Andalucia.

Cada Unidad contiene 4 temas. Al finalizar cada Unidad, se abrira el plazo de
realizacion de Tareas (1 por cada destreza) durante una semana aproximadamente o
bien se llevaran a cabo en la sesién presencial.

La disponibilidad de las Unidades corresponde al Servicio de Educacion Permanente

de la Junta de Andalucia y no a la Escuela Oficial de Idiomas Puerta de la Mar de
Marbella. Considerando a un/a estudiante tipo que empieza el curso en octubre y desea
acabarlo en junio, la secuencia de progresion temporal de las seis Unidades, en
nuestra prevision inicial, queda como sigue:

° Primer cuatrimestre:
- UNIDAD 1 BIENVENUE
- UNIDAD 2 LE PARADIS, C’EST LES AUTRES
- UNIDAD 3 SEMAINE SURBOOKEE

° Segundo cuatrimestre:
- UNIDAD 4 CE SOIR, CEST MOI QUI RECOIS

- UNIDAD 5 RENDEZ-VOUS PLACE DU CAPITOLE
- UNIDAD 6 TROIS PETITS TOURS ET PUIS SEN VONT

Esta distribucién temporal de contenidos podra verse modificada segun el desarrollo
del curso y la progresiéon del alumnado.



NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL - DOSSIER 1 : Bienvenue

CONTENUS GRAMMATICAUX
verbo s'appeler

CONTENUS LEXICAUX ms‘

pronombres sujeto saludos y cortesia ET FONCTIONNELS
verbo connaitre titulos y tratamientolas Saludar y presentarse
qui est-ce / qu'est-ce que c'est profesiones palses y Deietrear |
articulos definidos e indefinidos ciudades Hablar de la profesionpresentar un lugar afirmar y
c'est/ il est negar .
preposiciones de ciudades y paises
verbo venir con articulos contractos CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
verbos del primer grupo los sonidosla cedilla
pronunciacién de au, eau, ou, oi, eu,
ei, ailas tres e del frances
OBJECTIFS el alfabeto sonidos nasales

' COMTE

Identificar puntos principales e
informacion de escritos breves
sobre una presentacion.
Comprender instrucciones,
indicaciones, notas o correos
electronicos sobre profesiones o
nacionalidades.

COMTO

Comprender el sentido general de dos
personas saludandose en una
conversacion informal y formal.
Comprender el sentido general de dos

personas que hablan de sus profesiones.

PRCOTE

Escribir una presentacion sencilla
en papel u online.

Completar un cuestionario.
Presentar un personaje publico.

PRCOTO

Hacer presentaciones sencillas,
ofrecimientos o sugerencias. Mantener
conversaciones basicas y sencillas.
Transmitir infformacion basica sobre la
vida personal y sobre lugares.

Hacer presentaciones sencillas sobre un

MED
Traducir una nota de

saludos o presentacion.

ifulibivilslch

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. /

INTERCULT.

La diferencia entre el pronombre sujeto "tu” et

"vous", Sefior, Sefiora y Sefiorita.

Formulas de cortesia y féormulas sencillas de |

comunicacion.

La cancién Mademoiselle de Berry y cancion de

CarlaBruni.

Claude Nougaro Sigles et abréviationsLes stars

La Francophonie
Les ONGs

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET
COMMUNICATION
Identificar un tipo textual: ficha de datos.

personaje publico.
Hacer ofrecimientos o sugerencias.

Comprender el sentido general de un texto.
_Adecuar el texto al destinatario: tu/vous




NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL - DOSSIER 2 : Le paradis, c’est les autres

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX

Verbos en presente: aimer, adorer, détester, Los dias de la semana

préférer. El pronombre interrogativo combien, Los meses del afio

moi aussi, moi non plus. La oposiciéon conmais. La fecha

Masculino y femenino de los adjetivos. Los numeros de teléfono

Los adjetivos posesivos. Los presentativos El estado civil

voici y voila, il y a. El futuro préximo. El correo electrénico adjetivos descriptivos
Verbos del segundo grupo: grandir, Los miembros de la familia

Verbos del primer grupo: manger y déménager. Los tipos de familia a traves del cine
Verbos del tercer grupo: vivre. Verbos faire y Eventos y celebraciones familiares
pouvoir. La amistad

Las conjunciones et y ou. El entorno cercano

La interrogacion con qu'est-ce que y quoi. Adjetivos de descripcion fisica

Las preposicioneschez, pour y dans. El caracter.

Los valores consecuenciales y temporales de

alors.

Los adjetivos calificativos 1l y su concordancia.
Expresiones con el verbo avoir,
Verbos prendre y savoir,

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS
ETFONCTIONNELS

Pedir y dar informacidn detallada sobre alguien.
Hablarde los gustos personales. Comprobar que
un mensaje ha sido entendido. Hablar de la familia.
Describir los miembros de la familia. Escribir una
nota, aceplar o rehusar una invitacion. Dar las
gracias. Hablar por teléfono. Hablar del entorno.
Preguntar por la capacidad de hacer algo. Expresar
los buenos deseos, expresar los sentimientos,
expresar un estado fisico.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
La caida de la e. Sonidos nasales. Il /11, g/
ch,

Laentonacion de las frases.

Sonidos 5 [ ss.

Las consonantes finales.

El sonido /k/ y sus grafias.

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender textos con Comprender el sentido general de dos Transmitir a
descripciones de familias. PEersonas ﬂue se hablan de sus lugares de | terceras personas
Comprender instrucciones, origenes, dar detalles concretos de sus oralmente o por
indicaciones de sms. datos y hablar scbre gustos. escrito la idea
Comprender invitaciones para Comprender el sentido general de dos general de
una cita. personas que se hablan sobre familiasy | informacion
Comprender invitaciones descripciones fisicas y de caracter. relativa a asuntos
navidefias. familiares.
PRCOTE PRCOTO
Presentar a un miembro de la Transmitir informacién basica sobre la vida
familia. rsonal, lugares y gustos.
Escribir una tarjeta de Navidad. ransmitir informacion basica sobre la vida

familiar, descripcion fisica y de caracter.

gac;?f presentaciones sencillas sobre un

miliar.

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. /
INTERCULT.

La francophonie. Les ONGs. Chanteuse Angéle.
Le PACs. Fétes en France : l'anniversaire et les
faire-part (de mariage, de naissance, etc.), Les
Cadeaux Solidairespour les plus démunis. Le
parrainage d'enfants en difficulté. La féte des
méres, Le jeu des sept familles. Chanson a la
Claire fontaine. Bande dessinée ; Adopter un
enfant. La famille et le cinéma. Décorations et
traditions de Noél.

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE
COMMUNICATION

Identificar tipo de texto: sentido general de datos
personales y familiares. -Distincion de tipos de
comprension general y en detalles.




NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD 3 : SEMAINE SURBOOKEE

CONTENUS GRAMMATICAUX

Las preposiciones a y en con los medios
de transporte. Los verbos pronominales,

La expresion del tiempo: depuis, pendant,
jusqu'a. Jouer &, jouer de.

Aprender los cuantitativos: un  peu,
beaucoup, passionnément.

Los adjetivos demostrativos. Formacidn del
femenino y del plural de los nombres.
Conjugaciones: grupos 1, 2 y 3. El nombre
delante del nombre, detras del nombre, en

CONTENUS LEXICAUX

Los medios de transporte. Las actividades cotidianas, los
momentos deldia las estaciones del afio.

Lugares de trabajo. Expresiones: a su hora, tarde y
temprano, el dia, la mafiana y la tarde.

Expresiones: un peu, beaucoup, passionnément, a la folie.
Las actividades del dia.

Los deportes y el ocio.

Revisiones: familia, descripcion, deportes, actividades
cotidianas.

lugar del nombre.

COMTE

Comprender instrucciones e indicaciones
de sms sobreinvitaciones.

Comprender informacidn basica sobre
cosas coftidianas que hacer durante la
semana.

Identificar punios principales e
informacion de escritos breves.

COMTO

Comprender el sentido general de
informacidnbasica sobre las
actividades de una jomada
completa.

Comprender una conversacion
informal sobreinvitaciones.

PRCOTE

Escribir informacion basica sobre una
jomada complela y sus horas.

Escribir correos sobre aceptar orehusar
una invitacion.

Escribir sobre tu lugar de trabajo.

Tomar notas sencillas sobrenuestras
actividades cotidianas.

PRCOTO

Transmitir informacion basica sobre
las actividades de una jornada
completa.

Saber incluir la hora en la informacion
dada.

Mantener conversaciones basicas y
sencillassobre nuestra jornada,

MED

Transmitir a terceras
personasaralmente o
por escrito la idea
general de
informacion relativa a
nuestrajornada.
Interpretar pictoramas
yescribir un mensaje.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET
FONCTIONNELS

Contar un dia en la vida Decir la hora

Expresar un estado fisico o una sensacion Los
conectores temporales, Los adverbios de tiempo
Expresar la puntualidad o la falta de puntualidad
(&tre enavance, & I'heure, en retard).

La expresion de la obligacion con devoir
Conectores logicos: causa y consecuencia

Ser capaz de / tener ganas de; Hablar de los
gustos personales; Aceptar o rehusar una
invitacidn |

La "liaison" ; El encadenamiento consondntico; Las
vocales e, é y & |l[a] /[e] [£]. Los homdfonos

CONTENUS SOCIOCULT. /| SOCIOLING. /
INTERCULT.

24 heures dans la vie d'un enfant parraing. ;
Quelques proverbes francais ; Jean de la

Fontaine et ses fables ; Festival International du

film des droits de 'homme deToulouse et région g
Midi-Pyrénées ; Les loisirs des Frangais.La Féte |
de la musique ; "Le Projet Enfantastiques”. i
Chanteuses: Edith Piaf et Patricia Kaas.

 STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET
COMMUNICATION !
Identificar tipo de texto: sentido general de datos |
sobre lajornada y concretos sobre la hora. i
Distincion de tipos de comprension general yen |
detalles. ;
Concebir mensaje con claridad distinguiendo ideas |
principales y su estructura basica. !
Expresar mensaje con coherencia, ajustandose a
modelos yférmulas de cada tipo de texto.




NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD 4 : CE SOIR C’EST MOI QUI RECOIS

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX

\erbos mettre y dire

Los verbos en -yer

Las preposiciones de lugar
Los nimeros ordinales

Los pronombres COD

Los adjetivos de color

El pasado reciente

La expresién de la cantidad
Preposiciones a y chez

El imperativo

Los verbos en -oyer y -uyer

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET
FONCTIONNELS

Alquilar y comprar

Expresar sentimientos y opiniones sobre una
casafceptar o rehusar una invitacion escrita
Expresar la necesidad

Hacer las compras diarias

Dar instrucciones o consejosInvitar

Expresar un deseo

Las partes de la casa

Vocabulario de descripcion de la casa
Los colores

Los objetos y los muebles de la casa
El reciclaje de objetos

Los comercios

La lista de la compra

Los productos gastronomicos Palabras
para cocinar

Platos tradicionales

Recipientes y envases

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
Consonantes nasales delantede py b
Repaso de los sonidos eu-e

_ OBJECTIFS ) . Las semivocales Los sonidos sy ch
COMTE COMTD MED llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Comprender instrucciones e | Comprender el sentido -Interpretar CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. | '

informaciones sobre
anuncios por

INTERCULT.
- Les associations © Les Blouses Roses, Le temps

indicaciones de sms sobre invitaciones. | general de informacionbasica
Comprender informacion basica sobre | sobre la vivienda, el barrio,

la vivienda, el barrio, tiendas, | tiendas, alimentos, hacer la palabras de pour Toitet la Maison Bleue, Action contre la Faim.
alimentos, hacerla compra y recetas. compra y recetas. apartamentos en -Moliere _ .
Identificar puntos  principales e | Comprender un texto oral alquiler y dar -La gastronomie francaise et la cuisine

informaciéon de escritos breves de | sobre alquiler decasas. informacion por -Manu Chao, Zouk Machine, Benabar.

recetas. escrito sobre lo _-Lecommerce equitable
Comprender los anuncios por palabras interpretado a un -

sobre apartamentos y alquileres. amigo. STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET

PRCOTE PRCOTO COMMUNICATION

-ldentificar tipo de texto: sentido general de datos
sobrela vivienda y el barrio y concretos sobre
compra y rectas. Distincion de tipos de comprension

Escribir informacién basica sobre la | Transmitir informacion basica
vivienda, el barrio, tiendas, alimentos, | sobre la vivienda, el barrio,

hacerla compra y recetas. tiendas, alimentos, hacer la

Escribir correos sobre aceptar o rehusar
una invitacion.

Tomar notas sencillas sobre recetas o
hacerla compra.

Dar consejos con el imperativo.

compra y recetas.

Mantener conversaciones
basicas y sencillas sobre
aceptar o rehusar invitaciones.
Dar consejos sencillos sobre
recetas o compras de
productos.

general y en detalles. Concebir mensaje con
claridad distinguiendo ideas principales y su
estructura basica. Expresar mensaje con
coherencia, ajustandose a modelosy formulas de
cada tipo de texto.




NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD 5 : RENDEZ-VOUS PLACE DU CAPITOLE
=

CONTENUS GRAMMATICAUX
Repaso de las perifrasis verbales.

El presente continuo.
Repaso del imperativo.
Los verbos en - dre.

Repaso del articulo partitivo, del imperativo

de los adjetivos y su concordancia.

Repaso del presente de indicativo, del
futuro proximo, del passé composé con
étre y avoir. Negaciones y adverbios con e/

CONTENUS LEXICAUX
Rios de Francia
Lugares y edificios de la
ciudad Comercios de la ciudad
Los medios de transporte
La ciudad

Verbos y preposiciones para itinerarios

médiéval, emblématique, elc.

La region Midi-Pyrénées: lugares emblematicos
Adjetivos para describir un lugar: grand, gigantesque,

passé-compose. La naturaleza: paisajes y
animales Los verbos de
movimiento
La expresion de la sorpresa
Repaso de los conectores de sucesion temporal
“COMTE COMTO MED
Comprender instrucciones e Comprender el sentido general de | Transmitir informacion
indicaciones sobrelugares de interés | informaciénbasica sobre el clima y | basica sobre qué
que ver en una ciudad. el tiempo. visitar enuna ciudad.
Comprender informacion basica Comprender una conversacion Mantener

sobre el clima, el paisaje y los

informal sobreciudades e

lugares turisticos. itinerarios.

Identificar puntos principales e Comprender documentos videos
informacion de escritos breves sobre lugares deinterés en una
sobre folletos turisticos. ciudad.

PRCOTE PRCOTO

Escribir informacion basica sobre
ué descubrir en una ciudad
omar notas sencillas sobre un

itinerario

Transmitir a terceras personas
oralmente o por escrito la idea
general de informacién relativa a
nuestra jornada.

Interpretar pictoramas y escribir un
mensaje

conversaciones basicas
y sencillas sobre un
itinerario.

Hablar sobre

proyectos de futuro.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET
FONCTIONNELS

Describir la ciudad vy el barrio. Hablar del iempo y del
clima. Preguntar por lugares de interés an una ciudad.
Decir el tiempo que hace y hablar de meteorologia. Dar
instruccionespara un itinerario. Describir un lugar
turistico o un paraje natural. Contar ko que se puede
hacer con: on peut y visiter on peut y faire... contar

Los sonidos & y 0. Los sonidos consonanticos delante
de r.

CONTENUS SOCIOCULT. | SOCIOLING. / INTERCULT.
La ciudad de Toulouse, barrios y edificios.

Paris sus bamos ycanclones dedicadas a la ciudad
(Marc Lavoine & Souad Massi, de Jacques Dutronc).

La cancitn popular *ll pleut, il pleut Bergére" et

comptine,

Elsignificado de "vernissage”,

La distincidn entre "Mairie” y "Hdtel de ville". Les fleuves
et les rivieres de France.

La région Midi-Pyrénées. La tarte auxpommes et au
rogquefort ; la recatte.

Le département de 'Aveyron et le Chemin de Saint-
Jacques.Les projets : Des Randos Douces et A chague
dimanche sarando.

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET
COMMUNICATION

Identificar tipo de texto: sentido general de datos sobre
guévisitar en una ciudad vy concrétos sobré un itinerano.
Distincidn de tipos de comprensidn general y en detalles.
Concebir mensaje con claridad distinguiendo
ideasprincipales y su estructura basica

Expresar mensaje con coherencia, ajustandose a
modelos yfarmulas de cada tipo de texto,

Intentar valorar las dificultades y los recursos disponibles.




NIVEL BASICO A1 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD 6 :

TROIS PETITS TOURS ET PUIS S'EN VONT

CONTENUS GRAMMATICAUX
El imperativo afimativo y negativo,

Las perifrasis verbales (aller+infinitif, venir de

+infinitif, &tre en train de +infinitif).

La negacion y los adverbios con el passé

composé.

Los verbos en -er y sus particularidades.

Les verbes : ouvrir, souffrir, offrir,
decouvrr ...Los verbos en -ir.
Los verbos irregulares en -ir, -
re y -oir. El nombre.

El adjetivo.

Las preposiciones.

Los articulos definidos e
indefinidos. Los articulos
partitivos.

CONTENUS LEXICAUX

comestibles.

Léxico de la naluraleza.

Los adjetivos posesivos y demostrativos.

Léxico basico: numeros, dias de la semana, meses,
estaciones del afio y hora.

Léxico del entorno: familiares y amigos.

Léxico de la descripcion: fisico y caracter.

Léxico de la rutina: actividades cotidianas y de ocio.
Léxico de la comida: alimentos y tiendas de

Léxico de la ciudad: partes, negocios y elementos
urbanos. Léxico de la casa: partes y muebles.

- COMTE

Comprender textos sobre:
Description physique o de
caractere.
Raconter une journée. Accepter
ou refuser une invitation. Loisirs.
Faire des courses. La ville et le
gyame;, Logement. Projets
avenir.

COMTO

Comprender textos sobre:
Description physique o de
caractere.

Raconter une journée. Accepter ou
refuser une invitation. Loisirs. Faire
des courses, La ville et le quartier.
Logement. Projets d avenir.

PRCOTE

Escribir textos o notas sobre:

Descngtinn physique ou de

caractere. )

Raconter une journée. Accepter

ou refuser une invitation. Loisirs.

Faire des courses. La ville et le
uartier. Logement. Projets
avenir,

PRCOTO

Transmitir informacion basica sobre:

Description physique ou de
caractere.

Raconter une journée. Accepter ou
refuser une invitation. Loisirs. Faire
des courses. La ville et le quartier.
Logement. Projets d avenir.

MED

Transmitir a terceras
personas oralmente o
por escrito la idea
general de informacion
relativa a los temas
enerales del curso.
nterjt)}r.etar pictoramas ¥y
escribir un mensaje.

CONTENUS PRAGMATIQUES :DISCURSIFS

ETFONCTIONNELS

Compendio de todas las unidades didacticas de 1 a

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE |

Sonidos nasales. Consonantes finales,
Combinacidn vocalica.

'CONTENUS SOCIOCULT./SOCIOLING./

INTERCULT.

Chanson de Jean Ferrat: Aimer & perdre la raison,

chanté parlLes Enfoirés.
Chanson de Zaz : Je veux.

Chanson de Gainsbourg : Je suis venu te dire que je

m'en

vais.

Chanson de Christophe Willem : Jacques a dit.
La chanson de Jacques Brel Le Plat Pays.

La chanson d'Emilie Loizeau : Je ne sais pas choisir.

La chanson de Georges Moustaki Le météque.
Chanson "Les uns contre les autres” de Michel
Berger, opérarock STARMANIA,

Chanson "Déjeuner en paix” de Stephan Eiche

r.

_Chanson "L'arbre va tomber” de Francis Cabrel.

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET
COMMUNICATION

Vencer la ansiedad.

Centrar el aprendizaje en la comunicacion.

Intentar valorar las dificultades y los recursos
disponibles,

pr——




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS
NIVEL BASICO A1-SEMIPRESENCIAL

PRIMER CUATRIMESTRE
UNIDAD 1
PRCOTE: Rellenar una ficha de datos para presentarse.

COMTO: Comprender un audio con numero de teléfono y deletreo.
PRCOTO: Presentarse y saludar.
MED: Traducir una nota.

SEGUNDO CUATRIMESTRE
UNIDAD 4
PRCOTE: Contar por escrito tu casa ideal.
COMTE: Comprender anuncios por palabras sobre viviendas.
PRCOTO: Contar en qué vivienda no vivirias.
MED: Explicar como hacer una receta.

UNIDAD 2
PRCOTE: Presentar un personaje publico.
COMTE: Comprensién de un texto sobre personajes y
nacionalidades.
PRCOTO: Hacer preguntas sobre datos personales a un
compafiero.

UNIDAD 5
COMTO: Comprender como cuentas un viaje en
pasado. PRCOTO: Hablar sobre lo que has hecho ayer.
PRCOTE: Contar un fin de semana en pasado.

UNIDAD 3
COMTO: Comprender un audio sobre la jornada de un personaje.

PRCOTO: Contar cual es tu estacion preferida, actividades que
haces y por qué.

PRCOTE: Contar una jornada personal.

MED: Interpretar un horario de apertura y cierre para elaborar un
mensaje.

UNIDAD 6
PRCOTE: Contar un proyecto de vacaciones.

PRCOTO: Contar proyectos de futuro.
MED: Interpretar folletos de una ciudad.
COMTO: Comprender un audio sobre sus vacaciones pasadas.




2.11.- UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

Los objetivos y contenidos de la presente Programacién de Nivel Basico se distribuyen en
un total de 6 Unidades didacticas basadas en la divisidon de los dossiers del libro de texto
recomendado:

- lllico 2, libro del alumno y el cuaderno de actividades, Hachette, 2017. ISBN- 978-
2015135397

La distribucion temporal de dichas unidades, en nuestra prevision inicial, queda como
sigue:

Primer cuatrimestre:

- Unidad 1 NOUS ALLONS PRATIQUER NOTRE FRANCAIS EN FRANCE
Unidad 2 NOUS PARTAGEONS NOS EXPERIENCES INSOLITES
- Unidad 3 ET EN PLUS, NOUS PARLONS FRANCAIS

Segundo cuatrimestre:
- Unidad 4 NOUS ECHANGEONS SUR NOS PRATIQUES CULTURELLES
- Unidad 5 NOUS VIVONS ENSEMBLE
- Unidad 6 NOUS METTONS EN SCENE NOTRE QUOTIDIEN

Esta distribucién temporal de contenidos podra verse modificada segun el desarrollo del
curso y la progresion del alumnado.

Asi mismo, el alumnado debera trabajar de forma autébnoma los materiales auténticos y
complementarios facilitados por su tutor/a.



NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL
DOSSIER 1 : NOUS ALLONS PRATIQUER NOTRE FRANCAIS EN FRANCE

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX

- Repaso del presente de indicativo - Palabras referidas a la gastronomia

- Repaso de los paritivos - Léxico relativo a la descripeion de un 'CONTENUS ~PRAGMATIQUES:  DISCURSIFS  ET.
- Las estructuras para hacer comparaciones viaje lingiiistico ' FONCTIONNELS !
- Los pronombres COD/ COI para no repetirse - Cita con una amigo/a L Quedar con una amigo/a

- Estructuras para expresar reglas y recomendaciones. Imperativo - Palabras relacionadas con los tramites ' Co mprar comida. Tomar café. Comunicar en un restaurante
devoir + infinitivo, il est impératif de +infinitivo administrativos ' Comparar viajes por motivos lingiiisticos.

- La negacion: ne plus, rien, personne, jamais... - Palabras relativas a los modos de - Hacer tramites administrativos

- Adverbios y locuciones adverbiales para describir un lugar desplazamiento: covoiturage ' - Organizar un circuito

- Los pronombres relativos: qui, que, qu’, a qui, avec qui - Lugares de residencia | _ Informarse sobre un establecimiento turistico

- Léxico relativo a la ciudad, palabras

. . i - Describir un lugar
relacionadas con las actividades

: - Dar consejos

turisticas - Dar informacion
' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
: - La pronunciacion de plus
OBJECTIFS - La liaison avec “un”,:‘heljre », « EUro »
: - Las vocales nasales [@], [£]
COMTE COMTO MED - La entonacion para expresar la obligacion |
Comprender emails sencillos o blogs | Comprender el sentido general, las | Transmitir a terceras personas, | |, ...
sobre los estudios en Francia. ideas principales e informacion | oralmente o por escrito, la idea| |! CONTENUS SOCIOCULT./SOCIOLING. /INTERCULT. |
identificar la informacion esencial en | especifica de  conversaciones | general y algunos puntos| |i- Visitar Parisy otras ciudades y paises
folletos informativos en blogs sobre | claras y pausadas entre dos o mas | principales de la informacisn | | - Gastronomia francesa .
vacaciones o estancias en Francia. | nteriocutores o interlocutoras. relativa a asuntos cotidian0os y @ | | --------c---momoe e
temas de interés general y| | -----..__- e __ .
PRCOTE PRCOTO personal contenida en textos STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET
Redactar un email hablando de una| Transmitir de forma sencilla |orales o escritos (por ejemplo: igt?en:mg:rlc?;ﬁ?nmr las ideas principales de un texto a
experiencia personal informacion basica de sus estudios, | instrucciones o] avisos, teroeras pe?/sonas P P .
Invitar, dar las gracias, informar,|de sus actividades, de sus|correspondencia, = @ | | i
felicitar. gustos... presentaciones o
Simular una visita a la agencia de | conversaciones).
viajes.
Presentar visitas guiadas en
Marbella.




NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

DOSSIER 2 : NOUS PARTAGEONS NOS EXPERIENCES INSOLITES

CONTENUS GRAMMATICAUX

- Concordancia de/ participe passé con étre en passé

composé

- Expresar la obligacion, la prohibicion y dar consejos.

- Passé composé

- C’est qui/ C’est que para hacer la mise en relief

- El género de los nombres

- Los conectores temporales : il y a, pendant, depuis, dans

CONTENUS LEXICAUX

- Palabras para describir una una
actividad turistica

- Verbos y construcciones para
expresar reglas y consejos

- Expresar sentimientos y emociones
- Palabras para expresar una
actividad deportiva insdlita

- Caracteristicas del francés familiar

'CONTENUS PRAGMATIQUES :
' FONCTIONNELS

|- Contar una experiencia

' - Comprender consejos y consignas de seguridad

relacionados con los viajes
-Comprender ordenes y consejos a
respetar

-ldentificar informacion basica personal

los aspectos mas importantes de
anuncios, programas de radio,
didlogos... en lengua estandary a
una velocidad normal.

PRCOTE

-Producir por escrito textos describiendo
reglas de comportamiento.

- Describir un evento pasado empleando
los conectores.

- Expresar sentimientos y emociones en
un email informal

PRCOTO

- Transmitir reglas de
comportamiento al oral

- Narrar los eventos vividos un
dia normal del pasado
empleando los conectores
discursivos.

- Expresar emociones y
sentimientos

del dia a dia

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
-Comprender textos simples | -Comprender el sentido general y | -Tomar notas breves para

terceras personas recogiendo|:

con cierta precision
informacion relevante y
especifica de mensajes,
anuncios e instrucciones
articulados con claridad,
sobre asuntos conocidos o
cotidianos.

DISCURSIFS ET

' - Hablar de emociones y sentimientos

' - Organizar un fin de semana tematico

' - Describir un viaje insélito

|- Hablar de su experiencia de vida

- Comparar una situacion antigua y una situacion actual

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
- Vocales nasales [d], [3]

' - Prononciation de passé composé et imparfait
- La liaison avec les sons [z], [t], [n]

 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
' -Viajes diferentes y relacion con personas de culturas
 distintas :

' STRATEGIES D’APPRENTISSAGE
' COMMUNICATION :
' Distinguir de forma basica la estructura de un texto, !
' valiéndose de los elementos lingliisticos y paratextuales, !
'que sefalan tal estructura y sirviéndose de ella para!
facilitar la comprension. !




NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

DOSSIER 3 : NOUS METTONS EN SCENE NOTRE QUOTIDIEN

CONTENUS GRAMMATICAUX

- La conjugacion de verbos acabados en - cer, -
ger, -yer, -ayer

- Los verbos preposicionales: essayer de, éviter
de, réussir a, penser a

- Si + imparfait para hacer una propuesta o
incitar a alguien a actuar

- Los pronombres indefinidos: quelqu’un,
personne, nulle part ...para referirse a una
persona, a una cosa, a un lugar

- La concordancia del passé composé con el
verbo avoir

- Los pronombres posesivos: le mien, le tien, le
sien...

- Expresar una cronologia en una serie de
hechos y de acciones : avant de + infinitif,
apres + infinitif passé

CONTENUS LEXICAUX

- La salud: enfermedades y remedios

-Los verbos referidos a la cocina.

- Verbos de accidn para cocinar

- Palabras relacionadas con las recetas de cocina (utensilios,
ingredientes...)

- Objetos de la vida cotidiana

- Palabras relacionadas con el éxito comercial

- Vocabulario relativo a los productos higiénicos y a los
cosméticos

- Objetos cotidianos (2) Palabras relacionadas con la
evolucion de una tienda en el tiempo

'CONTENUS PRAGMATIQUES :

' FONCTIONNELS

' - Comprender tareas e instrucciones

' - Redactar una receta de cocina

' - Comprender un modo de funcionamiento
' - Hablar de enfermedades y de como mantener una vida sana
' - Hablar de productos de higiene y de cosméticos

- Contar una serie de acciones

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
-ldentificar las diferentes secciones en un | -Comprender didlogos sencillos Transmitir oralmente o
sitio web - Comprender las ideas por escrito ideas
- Comprender recetas de cocina: principales de programas de radio | principales contenidas en|:
ingredientes y modo de preparacion o televisién, tales como anuncios | textos cortos, bien|:
- Identificar la informacion esencial en publicitarios, boletines estructurados.

blogs

meteoroldgicos o informativos,
que tratan temas cotidianos y de
interés personal.

PRCOTE

- Redactar instrucciones para hacer una
receta de cocina.

- Contar por escrito las caracteristicas
tipicas de la cocina andaluza y en

PRCOTO

- Hablar de platos andaluces y de
la francofonia, expresando sus
gustos, sus preferencias y el
modo de preparacion

' STRATEGIES
: COMMUNICATION

particular de Malaga y Marbella

- Interactuar en una tienda de
alimentacion, en un comercio o en
un restaurante

DISCURSIFS ET

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

.- Sonidos [y], [u]y [u]

1 - El ritmo y la entonacién de la pregunta hipotética: si +
| imparfait para incitar a actuar

' -Los sonidos [[], [3]

 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
- Productos franceses

D’APPRENTISSAGE

' Identificar y reconocer como aprovechar los conocimientos
| previos (utilizar frases hechas o aquellas de las que la:
| persona usuaria se siente muy segura). Ensayar y recordar :
' nuevas expresiones sencillas y, en general, ser capaz de !
1 adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.
' Actuar de forma elemental ante interrupciones de la:
' comunicacion (debidas a factores como bloqueos de ;
 memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por

3 medio de técnicas tales como, por ejemplo, ganar t|empo

y cambiar de tema.




NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

DOSSIER 4 : NOUS ECHANGEONS SUR NOS PRATIQUES CULTURELLES

CONTENUS GRAMMATICAUX

- El lugar del adverbio en la frase

- C’est qui/ ce sont ... la mise en relief

- Los pronombres interrogativos: lequel,
laquelle, lesquels, lesquelles para pedir una
informacion o aclaracion.

- El superlativo para expresar la superioridad
o la inferioridad

- Formas de interrogacion (escrito y oral)

-El condicional presente para expresar deseos
o dar consejos

CONTENUS LEXICAUX

- Léxico de las series

- Palabras y expresiones para hacer referencia al éxito
- Palabras relacionadas con eventos festivos (fiesta de
la musica) y culturales

- Presentar los resultados de una encuesta, expresar
un porcentaje

- Describir un tramo de edad

-Palabras relacionadas con la vida cultural

- Vocabulario relativo a la vida musical y al mundo del
espectaculo

-Léxico relacionado con el comic

-Palabras relacionadas con los espectaculos
-Palabras y expresiones para dar consejos y expresar
deseos

' CONTENUS PRAGMATIQUES :

' FONCTIONNELS

' - Exponer, matizar y exponer hechos
- Dar cuenta de un evento

' - Responder a una encuesta

' - Hacer una apreciacion

' - Pedir explicaciones

- Expresar deseos y dar consejos

OBJECTIFS

' CONTENUS
'INTERCULT.

COMTE

-Comprender un articulo periodistico
sencillo

- Entender vy
encuesta
-Comprender un articulo periodistico
sencillo

COMTO

responder a una
locutor

- Comprender una entrevista
- ldentificar los elementos
esenciales del discurso de un

- Escuchar una emisién de radio y
comprender los aspectos
relevantes

- Visualizar alguna serie sencilla,
trailer de una pelicula...

MED
-Seleccionar la informacion
mas importante a partir de un
grafico o]

respondiendo a la

eficacia posible.

en francés

PRCOTE

- Describir el argumento de una
pelicula, serie o evento cultural de
Su gusto

-Componer un  cémic
rellenando las vifietas

sencillo

PRCOTO

- Hablar de sus gustos artisticos,
presentar un evento cultural, un
libro, una pelicula, una serie... Dar
su opinion sobre ellos

infografial :

tarea:

encomendada con la mayor ' comprender la estructura y construccion, con el fin de !

3 percibir mejor el significado y de crear reglas

DISCURSIFS ET

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

' - el sonido [r]

' - los sonidos [y], [2], [u]

- La pronunciacion del imperfecto y del condicional

SOCIOCULT. / SOCIOLING. I

- El cine francés en el extranjero

' STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET:
' COMMUNICATION §
 Analizar textos, frases y palabras tratando de:




NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

DOSSIER 5 : NOUS VIVONS ENSEMBLE

CONTENUS GRAMMATICAUX

- C’est/ ce sont + nombre o pronombre
indeterminado + proposicion relativa para
caracterizar personas

- El discurso directo en presente

- Los pronombres relativos: ou, dont

- Los pronombres demostrativos: celui, celle,
ceux, celles, para designar y dar precisiones.
- El présent continu para hablar de una accion

que esta teniendo lugar
- El futur proche y el passé récent

CONTENUS LEXICAUX

diplomas de francés

desacuerdo

- Palabras para describir a personas
- Vocabulario relativo a los estudios y a los

- Férmulas para expresar el acuerdo/ el

- Léxico relativo a la vida en sociedad

' CONTENUS PRAGMATIQUES :
' FONCTIONNELS

' - Describir a personas

' - Contar lo que otra persona ha dicho en discurso
'indirecto

| - Expresar su desacuerdo

| - Hablar de relaciones entre personas

|- Convencer

' -Hablar del estado animico

OBJECTIFS

COMTE

- Comprender textos periodisticos
adaptados al nivel del alumnado

- Identificar la informacion esencial en
paginas web y otros materiales de
referencia

COMTO

- Comprender textos donde
diferentes personas dan su
opinién

- Identificar las ideas principales
de un programa de radio adaptado
al nivel A2.

PRCOTE

- Redactar una carta informal hablando de
una estancia en Paris

- Expresar por escrito tu opinion sobre los
estereotipos

PRCOTO

- Hablar de estereotipos asociados
a Francia, Espafa, Andalucia
-Exponer su visién acerca de
compartir un piso

MED

Transmitir oralmente o
por escrito ideas
principales contenidas en
textos cortos bien
estructurados,
recurriendo cuando sea
necesario a gestos,

dibujos, palabras en otros|:

idiomas, perifrasis...

' STRATEGIES

: COMMUNICATION |
' Tomar conciencia sobre cémo deducir, inferir y hacer !
' hipbtesis a partir de la comprensién de elementos aislados !
 significativos con el fin de reconstruir el significado global !
texto, donde se tengan en cuenta elementos '
 lingiiisticos, paralingiiisticos y paratextuales que sirvan !
para compensar posibles carencias linglisticas 1

' del

DISCURSIFS

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
- Los sonidos [f], [v], [b]

' - El encadenamiento consonantico

|- La entonacion expresiva para convencer

' CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
' -Café citoyen

D’APPRENTISSAGE




NIVEL BASICO A2 PRESENCIAL

DOSSIER 6: NOUS METTONS EN SCENE NOTRE QUOTIDIEN

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX
- Los conectores para estructurar el discurso - Describir las cualidades profesionales y los ambitos 'CONTENUS PRAGMATIQUES: DISCURSIFS ET:
- Los adverbios: regulares e irregulares: -amment, | en los que pueden trabajar | FONCTIONNELS 3

-emment para dar una precision

- La hipétesis con si para dar consejos e indicar la
consecuencia

- Hacer preguntas en situacién formal. Los

adjetivos indefinidos para expresar la cantidad (1):

tout, quelques, plusieurs...

- Palabras relacionadas con una entrevista de trabajo
- Palabras relativas a la candidatura a un puesto
(espontanea) y a las entrevistas telefonicas.

- Palabras relacionadas con el intercambio de
servicios

-Palabras relativas a los estudios y a la trayectoria
profesional

OBJECTIFS

COMTE COMTO

-Comprender una oferta de trabajo y

-Comprender descripciones de

MED
Tomar notas breves para

' - Comprender una oferta de trabajo
- Buscar empleo

- Proponer servicios

- Dar consejos

' - Hablar de su trayectoria profesional
- Contestar a preguntas formales

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' - Los sonidos [s], [z]

- La dénasalisation

- La pronunciacion de tous/ tout

 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

' -La francophonie

terceras personas,

una carta de presentacién
-ldentificar los elementos basicos de
un CV

personas hablando de su valia para
un trabajo

-Comprender e identificar los
aspectos mas importantes en
conversaciones telefonicas

PRCOTE

-Redactar una oferta de empleo
sencilla

-Redactar una carta de presentacion
sencilla adaptada el nivel A2

PRCOTO

- Simular una interaccién en una
entrevista de trabajo

-hablar de sus cualidades personales
para un determinado puesto

recogiendo con cierta
precision informacién
especifica y relevante de
mensajes, anuncios o
instrucciones sobre asuntos
cotidianos o conocidos.

' STRATEGIES D’APPRENTISSAGE
' COMMUNICATION
: -Descubrir cémo planificar un mensaje con claridad,

' distinguiendo las ideas principales de las secundarias y su !

' estructura légica.




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

UNIDAD 1

PRCOTE : rédiger un texte en expliquant leurs choix alimentaires
guotidiens.

COMTE : comprendre des post sur un forum

COMTO : comprendre des extraits radio et des conversations
guotidiennes

PRCOTO : exposer des visites guidées a Marbella. Faire des dialogues
pour acheter de la nourriture, aller au restaurant ou au bar.

MED : étudier en France

UNIDAD 4

PRCOTE : raconter une expérience culturelle extraordinaire

COMTE : comprendre un texte portant sur les activités culturelles a Paris
COMPO : comprendre une émission radio

PRCOTO : parler des évenements culturels en France et en Espagne
MED : présenter les résultats d’une enquéte

UNIDAD 2

PRCOTE : décrire une journée passée

COMTE : comprendre des textes au sujet des voyages insolites
COMTO : comprendre des locuteurs parlant des émotions et des
sentiments

PRCOTO : exprimer les sentiments et les émotions lors d’un jour clé
dans leurs vies. Faire un dialogue chez le docteur.

MED : sports d’aventure

UNIDAD 5

PRCOTE : les stéréotypes en France et en Espagne
COMTE : Texte portant sur la colocation

COMTO : comprendre une émission radio

PRCOTO : s’exprimer quant a la colocation, au bénévolat
MED : comprendre une vidéo et la résumer

UNIDAD 3

PRCOTE : rédiger une lettre pour accepter ou refuser une invitation
COMTE : comprendre un texte portant sur le gaspillage alimentaire
COMTO : comprendre un document radio ou une vendeuse parle de
ses produits

PRCOTO : indiquer les ingrédients d’une recette de cuisine et le
mode de préparation de celle-ci. Interagir lors de la visite chez le
médecin généraliste.

MED : On dine ou?

UNIDAD 6

PRCOTE : rédiger une lettre de motivation simple

COMTE : comprendre une interview

COMTO : comprendre une émission de radio

PRCOTO : parler du travail (le métier de vos réves, un entretien d’embauche
MED : I’enseignement bilingue




2.12.- UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL

Para esta modalidad no hay libro de texto, ya que los contenidos se encuentran en la
plataforma a la que accede el alumnado de Nivel Basico 2 Semipresencial. Los
objetivos y contenidos se distribuyen en un total de 6 Unidades didacticas basadas en
la division de los dossiers de la Plataforma Moodle del Servicio de Educacion
Permanente de la Junta de Andalucia.

Cada Unidad contiene 4 temas. Al finalizar cada Unidad, se abrira el plazo de
realizacion de Tareas (1 por cada destreza) durante una semana aproximadamente o
bien se llevaran a cabo en la sesién presencial.

La disponibilidad de las Unidades corresponde al Servicio de Educacion Permanente

de la Junta de Andalucia y no a la Escuela Oficial de Idiomas Puerta de la Mar de
Marbella. Considerando a un/a estudiante tipo que empieza el curso en octubre y desea
acabarlo en junio, la secuencia de progresion temporal de las seis Unidades, en
nuestra prevision inicial, queda como sigue:

Primer cuatrimestre:

- Unidad 1 C’EST LA RENTREE
- Unidad 2 JE SUIS MALADE
- Unidad 3 BON APPETIT

Segundo cuatrimestre:

- Unidad 4 J'AI DIT OUI
- Unidad 5 DESTINATION
- Unidad 6 LES MEDIAS A LA LOUPE

Esta distribucién temporal de contenidos podra verse modificada segun el desarrollo
del curso y la progresion del alumnado.
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NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA

DOSSIER 1 : C’EST LA RENTREE

CONTEMNUS GRAMMATICAUX
Vaici/voila

Le prézent [révision)

Limparfait, le passe compose

Les articles definiz et ind&finis (révision)
Les adjectifs possessifs et démonstratifs
[révision)

Expression du golit et préferences
Expression de 'opinion

CONTENUS LEXICAUX

Viajes: descripcien bdsica de tipos de viaje; transporte publico v
privado; trafico; vacaciones; hotel v alojamiento; equipajes; objetos
y documentos de viaje basicos. Actividades de fiempao libre v ocio:
aficiones e intereses basicos de entretenimiento (cine, teatro,
musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacian y
nuevas tecnologias basicas (prensa, radio, televisian, internet);
aficiones intelectuales v artisticas basicas (museos, exposiciones).
Aspectos cotidianos de la educacion y del estudio: centros e
instituciones educativas; profesorade v alumnado; asignaturas
basicas; material y mobiliario basicos de aula

OBIJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender notas v correspondencia | Comprender |as ideas principales de | Interpretar en situaciones
personal breve y sencilla, en soporte papel v | programas de radio o television, cotidianas durante
online ¥ mensajes informativos de uso | como anuncios publicitarios intercambios.  breves g
cotidiano en paginas web y otros materiales | boletines meteorologicos, boletines | sencillos  (con  amigos,
de consulta, siempre de estructurs clara y | meteorclogicos o informativos. familia, hugspedez o

tema familiar en los que se traten temas de

ambite personal vy de sus necesidades

Comprender los anuncios que
contengan informacion relativaa la

inmediatas realizacion de temas cotidianos.
PRCOTE PRCOTO

Redactar en soporte papel u onling, narrar o | Marrar ¢  describir  hechaos,
describir de forma muy sencilla hechos, | actividades Y experiencias

actividades v experiencias personales pasadas.

personales pasadas.

anfitriones)
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CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

e et Sl P

e e S

CONTENUS
FOMCTIONMELS

PRAGMATIOUES:

DISCURSIFS  ET

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la
expresion del conocimiento, @ opinion, describir cualidades

valorativas  objetivos,
situaciones presentes;

lugares v actividades; describir

expresar acuerdo v desacuerdo;

expresar y pedir una opinion; narrar acontecimientos pasados;

preguntar por pustos y
acuerdo.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con
Iz expresion de ofrecimiento, intencion, wvoluntad y decisidn:
ofrecerse y negarse a hacer algo; preguntar por intencicness o

planes.

i
!
preferencias; preguntar si se estd de |
i
i

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Sonidaos y fonemas wocalicos v sus combinaciones. Sonidas v
fonemas consondnticos y sUs agrupaciones.

Cultura, costumbres

comportamiento ritual {celebraciones, actos conmemorativos,
ceremonias, festividades), nociones basicas acerca de los
wvalores y creencias fundamentales relacionados con la cultura.

STRATEGIES
COMMUNICATION

Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas
con &l fin de realizar eficazmente |3 tarea (repasar qué se sabe
sobre el tema, gué se puede o quiere decir entre otras
técnicas). b) Identificar el tipo de texto oral o escrito y su
_Elnlical:iﬁm para facilitar la comprension.

y walores: aspectos basicos del

D’APPRENTISSAGE E



NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA

DOSSIER 2 : JE SUIS MALADE

CONTENUS GRAMMATICALX

La negation,

Expression du conseil

Les pronoms COD COI

Laccord du participe passe avec le pronom
coD

Les prépositions afchez/par L hypothese
L'obligation et I'interdiction La fréquence
(tous les jours,)

La durée {avant, depuis gue..) Uaccord et
le désaccord

L'adverbe en -ment

La cause et la conséquence Aussi et
pourtant

CONTENUS LEXICALIX

salud v cuidados fisicos: partes del
cuerpo; descripcion basica del estado
fisico
enfermedades, dolencias comunes y
sintomas basicos; la consulta medica v
la farmacia.

¥ animico; higiene basica;

OBIJECTIFS

COMTE

|dentificar los  puntos  principales e
informacion especifica en material escrito
preve v sencillo, de caracter cotidiano, con
vocabulario en su mayor parte de uso
frecuente, relacionado con asuntos de interés
personal y de la vida cotidiana.

COMTO

Comprender el sentido general, las
ideas principales e informacion
especifica de conversaciones clarasy
pausadas entre dos o mas
interlocutores o interlocutoras.

PRCOTE

Redactar, en soporte papel U online,
instrucciones sencillas, relativas a aspectos
cotidianos.

Marrar o describir de forma breve y sencilla,
hechos, actividades y experiencias personales
pasadas

PRCOTO

Marrar o describir de forma breve y
sencilla, hechos, actividades v
experiencias  personalez  pasadas,
situaciones de la vida cotidiana y sus
sentimientos. utilizando de manera
sencilla, pero coherente, las formas
verbales y conectores basicos para
articular el texto.

MED
Transmitir a terceras
personas oralmente o por
escrito, la idea zeneral vy
algunos puntos principales
de la informacion relativa a
asuntos cotidianos y @
temas de interes personal
o pgeneral contenida en
textos orales y escritos
{instrucciones; avisos,
correspondencia,
presentaciones o
conversaciones)

L

CONTENUS PRAGMATIQUES : ciScURSIFS ET FONCTIONNMELS
Funciones o actos de habla asertivos, expresar acuerdo y

desacuerdo

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como
finalidad gque el destinataric hags algo, aconssjar v pedir

COnsejo.

Funciones o actos de habla expresivos, expresar un estado
fisico o de salud {calor, cansancio, dolor, enfermedad, frig,
hambre, sed y suefio); formular buenos deseos; preguntar por

sentmientos

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Acento fonicof/tonal de los elementos |éxicos aislados

T e T e S B e E o

CONTENUS SOCIOCULT, / SOCIOLING. / INTERCULT.

Vida cotidiana: actividades diarias, habitos de consumo mas

usuales y horarios.

B e e e e e e e e et e e e e e e T ety o)
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STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

Reformular a partir de la comprension de nuevos elementos o

de la comprension global.

|dentificar v reconocer como utilizar tecnicas sencillas pars
pedir gue se preste atencion, ademas de comenzar, mantener

o terminar una conversacion breve.
Tomar conciencia de como

reaflizar de forma basica un

seguimiento del efecto o éxito de la comunicacion de textos

orales.

Tomar conciencic de como corregir el texto oral o escrito
durante la ejecucion y, para el texto escrito, al terminar esta.

L e T e e o e e e e e e e ST e 2




NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA

DOSSIER 3 : BON APPETIT

CONTENUS GRAMMATICALX
Repaso partitifs

Le pronorm EN, Y

Linterrogation

La narration au passe

Les relatifs composés Lequel
Linterrogation partielle

Les relatifs Oul, QUE, 00

COMUnEs).
(indicaciones

CONTENUS LEXICALIX

Actividades de la vida diaria: |z hora; en la casa (comidas
Alimentacion: alimentos v bebidas;
basicas para la preparacion de comidas,
ingredientes basicos); utensilios basicos de cocina y mesa;
locales de restauracion; dieta y nutricion. Compras v
actividades comerciales: establecimientos y operaciones
comerciales basicas; precios, dinero y formas de pago;
seleccion v comparacion de productos; objetos para el hogar,
aseo y alimentacion.

recetas

OBIECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender la informacion esencial en | Comprender el sentido general v los | Tomar notas breves para
correspondencia formal breve [por ejemplo: | aspectos mas  importantes  de | terceras personas
mensajes o avisos en un blog, foro, plataforma | anuncios, declaraciones breves vy | recogiendo con  cierta
virtual o aplicacion movil, correos electrénicos | articuladas con claridad, en lenguaje | precision informacion

0 cartas) sobre cuestiones practicas de ambito
personal (por gjemplo, la confirmacion de un

estandar v & velocidad normal (por
ejemplo, durente una celebracion

pedido o notificaciones en dispositivos | privada o una ceremonia publica).
maviles).

PRCOTE PRCOTO

Redactar, en soporte papel u  onling, | Marrar o describir de forma breve y
instrucciones sencillas, relativas a aspectos | sencilla, hechos, actividadez vy
cotidianos. Narrar o describir de forma breve v | experiencias  personales  pasadas,

sencilla, hechos, actividades y experiencias
personales pasadas

situaciones de la vida cotidiana vy sus
sentimientos.

especifica y relevamte de
anuncios o
articulados

mensajes,
instrucciones
con claridad sobre asuntos
cotidiamos y conocidos

i e R B e e ool |

CONTENUS PRAGMATICQUES 1 pISCURSIFS ET FONCTIONNELS
Funciones o actos de habla compromizivos, relacionados con

la expresion de ofrecimiento

Funciones o actos de habla expresivos, con los gque se

expresan  actitudes vy sentimientos ante

situaciones: lo que gusta v desagrada

determinadas

Funciones o actos de habla faticos v solidarios; declinar una
Rk iaiineies

Invitacion u ofrecimiento.

e e e e

CONTENUS PHONETIQUE J/ ORTHOGRAPHE
Reconocimiento y comprension de los

significados =

intenciones comunicativas (asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos) y convenciones ortograficas, de uso

comun.

e e o e Y S e Ly )

CONTEMNUS SOCIOCULT, / SOCIOLING. / INTERCULT.

Vida cotidiana: actvidades diarias;

comida

vy bebida

{productos mas comunes, habitos de consumo mas usuales y
horarios); en |l mesa (modales basicos); festividades muy
relevantes de la culturs; actividades de ocio mas usuales.

Condiciones de vida: entorno {compras, tiendas, precios)

e e e et o

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Distinguir, de forma basica, la estructura del texto, valiendaose
de los elementos linglisticos, paralinglisticos v paratextuales

que senalan tal estructura y sirviendose de ella

para facilitar la

comprension. Adaptar de forma basica el texto oral o escrito &l

destinatario o destinataria, contexto, canal,
estructura del discurso entre otros aspectos a

registro y a la
propiados para

cada caso. Dezcubrir como planificar el mensaje con claridad,
distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica




NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA

DOSSIER 4 : J'AI DIT oUI

CONTENUS GRAMMATICALX CONTENUS LEXICALX

La reponse négative et affirmative avec

oui/si/non Compras y actividades comerciales, | CONTENUS PRAGMATIQUES : Discursies T FONCTIONNELS |

Formules pour annoncer de bonnes ou moda (rops, calzado y complementos). E Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con E

mauvaises nouvelles. E |z expresion de ofrecimiento, intencion, voluntad v decision: E

Le passe compase, l'imparfait et le E expresar la intencion o voluntad de hacer algo; expresar E

presente de lindicatif. ! necesidad v |a falta de necesidad. :

Les pronoms possessifs ! Funciones o actos de habla directivos, que tienen como |

Fermules pour exprimer le bonheur + finalidad que e! destinatario haga o no haga algo, tanto si esto |

Formules pour denner des consignes et } 85 3 su vez un acto verbal como una accién de otra indole: |

des instructions | aconsejar y pedir consejo; expresar obligacion v la falta de |

E obligacion; ofrecer; pedir ayuda; pedir permiso E
OBIECTIFS 'L______ :
COMTE COMTO MED CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Comprender el sentido general, la informacion
principal v las ideas mas relevantes en noticias
y articulos sobre temas de la vida diaria, del
ambito personal.

Comprender, £n una conversacion o
discusion informal en la que
participa, tanto de viva voz como por
medios tecnicos, descripciones
narraciones sobre asuntos practicos
de |3 vida diaria.

PRCOTE
Escribir, en soporte papel u online, notas,
anuncios y mensajes breves y sencillos (por
gjemplo: para enviar o responder @ una
imvitacion, confirmar o cambiar una cita,
felicitar a azlguien a traveés de una tarjets,
agradecerle  algo

& alguien, disculparse,
compartir su opinicn}

PRCOTOD

Marrar o describir de forma breve y
sencilla, hechos, actividades W
experiencias  personales  pasadas,
situaciones de |a vida cotidiana y sus
sentimientos.

Traducir, con ayuda de un
diccionario o material de
referencia en  cualguier
soporte, simples,
aun’ no seleccionando
siempre el =quivalente

frases

correcto.

o

R g S

P ——

Procesos fonologicos.
Acento fonico/tonal de los elementos lexicos aislados.

CONTENLS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

Vida cotidiana: festividades muy relevantes de la cultura;
actividades de ocio mas usuales; trabajo y estudio (aspectos
basicos de los horarios y de las costumbres). Valoracion de la
pluralidad y la identidad cutturales propia: mostrar curiosidad
y respeto hacia otras cultures, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y lingiiistica; identificar los prejuicios vy
estereotipos hacia otras culturas y sociedades para superartos;
interesarse por adquirir valores interculturales que induyan
una vision mas amplia ¥ un sentido critico de la propia cultura
v sociedad al compararls con otras

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Famriliarizarse con la deducdidn y |a hipotesis del significado de
palabras o frases por medio del contexto, el andlisiz de la
estructura o el conocimiento de otras lenguas.




NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA

DOSSIER 5 : DESTINATION

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX
Le futur simple et ses connecteurs de
temps Vigjes: descripcion basica de tipos de viaje;
La certitude, |a possibilité et le doute. transporte publico y privado; trafico; vacadones;
LUhypothésze hotel y alojamiento; equipsjes; objetos v
Le conditionnel présent documentos de viaje basicos.
Le comparatif
Le superiatif
OBJECTIFS
COMTE COMTO MED

Comprender con cierta dificultad la linea
argumental de historias de ficcion, relatos,
cusntos cortos v adaptados.  Entender
informacion esencial en paginas web v otros
materiales de referencia.

Comprender, €n una Conversacion
formal en el ambito publico,
académico u ocupacional
Comprender algunas peliculas, series
y algunos programas de
entretenimiento

PRCOTE

Escribir, en soporte papel u online, notas,
anuncios ¥ mensajes breves vy sendllos
relatives @ sus  necesidades  inmediatas.
Escribir correspondencia personal simple se
describen hechos, acontecimientos o personas
relacionados consigo misma (por ejemplo: sus
diversiones, una descripcion elemental de
personas, vivencias, planes v proyectos v sus
gustos).

PRCOTO

Marrar o describir de forma breve y
sencilla, hechos, actividades v
experiencias  personales pasadas,
situaciones de la vida cotidiana v sus
sentimientos, utilizando de maneras
sencilla, pero coherente, las formas
verbales y conectores basicos para
articular &l texto

Transmitir, oralmente o por
escrito, ideas principales
contenidas  en  textos
cortos, bien estructurados,
recurriendo cuando  su
repertorio se vea limitado
a diferentes medios (por
gjemplo: gestos, dibujos o
palabras en otro idioma).

g R

L

T e e o e e B e R e e

| STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

e e S £ e I e e T BT e S T e i T e L e e,

CONTENUS PRAGMATIQUES ! piscuRsIFs ET FONCTIONMNELS
Funciones o actos de habla asertivos; expresar probsbilidad v
| posibilidad; expresar sucesos futuros; formular hipotesis.

| CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma vy la

oracion.

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING, / INTERCULT.

Condiciones de vida: viajes, alojamiento y transporte] _

Tomar conciencia sobre como deducir, inferir y hacer hipatesis
a partir de la comprension de elementos aislados significativos
con &l fin de reconstruir el significade global del texto, donde

se tengen en cuenta elementos lingliisticos, paralingiisticos y

paratextuales gue sirvan para compensar posibles carencias

lingliizticas.

identificar como utilizar los procedimientos linglisticos,

paralingliisticos o paratextusles
contenidos  discursivos
transmitir mensajes eficaces y significativos

relacionados
correspondientes  al

con
mivel

los
oara




NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA
DOSSIER 6: ET EN PLUS NOUS PARLONS FRANCAIS

CONTENUS GRAMMATICALX CONTENUS LEXICALIX

- Dezcribir las cualidades profesionales v los ambitos e R R e e s

- Los conectores para estrocturar el CONTENUS PRAGMATIQUES : DiScURSIFS ET FONCTIONNMELS

L I en los que poeden trabajar : = :
Los adverbios: regulares ¢ iregulares: - Palabras relacionadas con una entrevista de trabajo ' Sapene tn b i
- 3 gulares: ; i - Buscar empleo
—emment, -emment para dar una precision - Palabras relativas a la candidatura a un puesto 1 Propener servicios
iy I_-“adﬁhlp-oth'“ﬂe-s“z; e para dar consejos & (ezpontanea) v a las enfrevistas telefinicas. ; Dear consejos
S . - Palabras relacionadas con el intercambio de servicios i : :
mdicar la ] i - i
Ha?:ft ?mﬂ;i;ﬁ?m scian Los | -Talabras relativas a los estudios v a la trayectoria { - Hablar de 5y Bayectria profesiond]
5 preg rmal - ' L - Contestar 2 preguntas formales

adjetivos indefinidos para expresar la profesional X . e

cantidad (1): fowr, quelgues, plusizwrs... ' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

- Loz sonidos [3], [2]
- La démasalisation
- La pronunctacion de fous fout

OBIJECTIFS e e
+ CONTENUS SOCIOCULT. J/ SOCIOLING. [ INTERCULT.
COMTE COMTO MED ! La francophonie
-Comprender una oferts de trabajo v una carta | -Comprender descripciones de Tomar notas breves para : -Le travzil en France, les types de contrat
de presentacion personas hablando de su valia para tarcaras personas, E - La vie etudiante en France
-Identificar los elementos basicos de un CV un trabajo recaogiendo  con  cierta : - Les bourses etudiantes
-Comprender e identificar los orecisian T T N —
aspectos mas importantes en scpectica f pelmmnbe i || | e s e e e i e i
conversaciones telefonicas mensajes, anuncios O E STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
TS Sobire . -Descubrir como planificar un mensaje con claridad,
PRCOTE PRCOTO i ' distinguiendo las ideas principales de las secundarias y su
ARRARRRRARARR . asuntos cotidianos o i i
Redactar una oferta de empleo sencilla - Simular una interaccion en una conaEton , estructura logica.
-Redactar una carta de presentacion sencilla | entrevista de trabajo L —
adaptada el nivel A2 -hablar de sus cualidades personales
para un determinado puesto




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS
NIVEL BASICO A2 SEMIPRESENCIAL

PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDAD 1

PRCOTE : poster un commentaire sur un forum quant a une
expérience de vacances en faisant référence a la gastronomie de
I’endroit.

COMTE : comprendre des post sur un forum

COMTO : comprendre des extraits radio et des conversations
guotidiennes

PRCOTO : exposer des visites guidées a Marbella. Faire des dialogues
pour acheter de la nourriture, aller au restaurant ou au bar. Se donner
rendez-vous pour aller au cinéma

MED : Les vacances des Frangais

SEGUNDO CUATRIMESTRE
UNIDAD 4

PRCOTE : Racontez vos projets de vacances
PRCOTO : Organiser un voyage
MED : Le carnet de Marco

UNIDAD 2
COMTO : chez le médecin
PRCOTO : s’exprimer lors d’une visite chez le docteur
COMTE : Alors en forme ?
MED : La santé des Francais
PRCOTE : rédiger un rapport en exprimant des conseils de santé

UNIDAD 5

PRCOTE : Une journée sans smartphone
COMTO : L'internet des objets

COMTE : Etes- vous accros aux smartphones ?

UNIDAD 3

PRCOTE : Décrivez un restau sympa

PRCOTO : Interaction au restaurant. Raconter une recette a |'oral
COMTE : Initiatives anti-gaspillage

MED : On dine ou ?

COMTO : comprendre un document radio ou une vendeuse parle de
ses produits

UNIDAD 6

PRCOTE : rédiger une lettre de motivation simple

COMTE : comprendre une interview

COMTO : comprendre une émission de radio

PRCOTO : parler du travail (le métier de vos réves, un entretien
d’embauche

MED : I'’enseignement bilingue




1. 3.- CURRICULO DEL NIVEL INTERMEDIO B1
3.1.- DESCRIPCION Y OBJETIVOS GENERALES

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por
lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de
relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como
a través de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se
producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos
breves o de extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad
estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos
concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan
estructuras sencillas y un repertorio Iéxico comun no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en
textos orales breves o de extension media, bien estructurados, claramente
articulados a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios
técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o
conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad, relacionados con sus
experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se
pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

b) Produciry coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados
al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso, con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica
y léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la
interlocutora indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacién para
mantener la interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor o la autora
en textos escritos breves o de media extensidn, claros y bien organizados, en
lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas
generales, de caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

d) Produciry coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto
(destinatario o destinataria, situacidén y propdsito comunicativo), sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable
correccion un repertorio Iéxico y estructural habitual relacionado con las situaciones
mas predecibles y los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las
convenciones ortograficas y de puntuacion fundamentales.



e)

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

3.2.- OBJETIVOS POR ACTIVIDAD DE LENGUA

3.2.1. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a)

b)

d)

f)

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros
que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos
con claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa
al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de
actividades cotidianas o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en
los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano o relacionada con asuntos
de interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios, prospectos,
catalogos, guias, folletos, programas o documentos oficiales breves.

Entender informacion especifica esencial en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan
releer las secciones dificiles.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y mensajes en
foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite
informacion procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen
personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados,
presentes y futuros, reales o imaginarios; y se expresan de manera sencilla
sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés
personal.

Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compaiiias
de servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo, en
relacion con una oferta de trabajo o una compra por internet).

Comprender el sentido general, la informacién principal, las ideas significativas y
algun detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien
estructurados, breves o de extensién media, sobre temas cotidianos, de actualidad
o del propio interés, y redactados en una variante estandar de la lengua, en un
lenguaje no muy idiomatico o especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o
novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la lengua
y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario; y hacerse una idea clara del caracter
de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera sencilla y con
detalles explicitos suficientes.

3.2.2. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a)

b)

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacion, dadas cara a cara o por medios
técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y
de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencion y el sentido generales, asi como los aspectos importantes,
de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a
velocidad normal (por ejemplo, durante una celebracion privada o una ceremonia



publica).

c) Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas
o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés
personal o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de
manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

d) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la
exposicion de un problema o la solicitud de informacion respecto de la misma (por
ejemplo, en el caso de una reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacion
sobre algunos detalles.

e) Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el
tema resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad
estandar de la lengua.

f) Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas
generales, de actualidad o de interés personal, y captar sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas
y que los interlocutores o interlocutoras hablen con claridad, despacio y
directamente, que eviten un uso muy idiomatico de la lengua y que estén dispuestos
a repetir o reformular lo dicho.

g) ldentificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal
o debate que se presencia, breve o de duracibn media, y entre dos o mas
interlocutores o interlocutoras, sobre temas generales, conocidos, de actualidad o
del propio interés, siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el
discurso esté bien estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua
estandar, y que no se haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

h) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito
publico, académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de
lo que se dice sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales
si esta relacionado con el propio campo de especializacién, siempre que los
interlocutores o interlocutoras eviten un uso muy idiomatico de la lengua y
pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar
que se ha comprendido lo que el interlocutor o la interlocutora ha querido decir y
conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

i) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes o
documentales, que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés
personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente
lenta y clara.

j) Comprender gran cantidad de peliculas, series y programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la
lengua, y en los que los elementos visuales y la accion conducen gran parte del
argumento.

3.2.3.PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacion o experiencia profesional, o sobre
preferencias, gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o
procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

b) Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae
breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes
de manera esquematica y en el que se incluye la informacion que se considera



d)

f)

¢)]

relevante en relacion con el propdsito y destinatario o destinataria especificos.
Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los que se transmite
o solicita informaciéon sencilla de caracter inmediato u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades vy
situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan
importantes, respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las
normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversacion formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el
tema sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con
claridad, en una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos, generales, de actualidad o del propio interés, y en los que se pide o
transmite informacion; se narran historias; se describen, con cierto detalle,
experiencias, acontecimientos, sean estos reales o imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican
planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, preguntando sobre
problemas o explicandolos con razonable precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a
instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita
informacion basica o se realiza una gestion sencilla (por ejemplo, una reclamacion),
observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de
textos y respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la
etiqueta.

Escribir informes muy breves en formato convencional, con informaciéon sobre
hechos comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico,
educativo u ocupacional, haciendo una descripcidén simple de personas, objetos y
lugares y senalando los principales acontecimientos de forma esquematica.

3.2.4. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a)

b)

d)

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro
del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de
ir acompanadas de un acento y entonacién inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas
y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o diapositivas), sobre un
tema general o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como
para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas
principales estén explicadas con una razonable precision, asi como responder a
preguntas complementarias breves y sencillas de los y de las oyentes sobre el
contenido de lo presentado, aunque puede que tenga que solicitar que se las repitan
si se habla con rapidez.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo, para hacer una
reclamacion o realizar una gestion administrativa de rutina), intercambiando,
comprobando y confirmando informacion con el debido detalle, planteando los
propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones
socioculturales que demanda el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes
para la vida diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de
actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y se responde



f)

adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se
cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas, indicando las propias
reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se hacen comprensibles las
propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de problemas o
cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos de vista sobre la
forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias, acuerdos vy
desacuerdos; y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.
Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador o de la entrevistadora durante
la interaccion y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista
estructurada, con algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos
y que suponen un intercambio de informacion sobre hechos concretos o en las que
se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un
punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de
opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios
de los interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren
los puntos clave si es necesario.

3.2.5. MEDIACION

a)

b)

d)

f)

9)

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y detalles
relevantes de la informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones y noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara,
estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no
especializado y presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.
Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico
(por ejemplo: mientras se viaja, en hoteles o restaurantes o en entornos de ocio),
siempre que los o las participantes hablen despacio y claramente y que se pueda
pedir confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de
caracter meramente factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una
entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano
y pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que los o las participantes
hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo: visita médica,
gestiones administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando y
comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacién esencial y
dando y pidiendo opinion y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de
actuacion.

Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,
informacion especifica y relevante de mensajes (por ejemplo, telefénicos), anuncios
o instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.
Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo instrucciones o haciendo
una lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o
conversacion breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido
y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una
variedad estandar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como realizar



h)

parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la
ordenacion del texto original.

Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles relevantes
de fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de
interés general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (por
ejemplo: instrucciones, noticias, conversaciones o correspondencia personal),
siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una
velocidad lenta o media o estén escritos en un lenguaje no especializado y
presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

3.3.- COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

3.3.1. SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a)

b)

f)

Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos de uso habitual y
platos tipicos, habitos de comida, modales en la mesa); habitos de estudio y de
trabajo; horarios; ocio (deportes, habitos y aficiones, espectaculos); festividades
relevantes en la cultura.

Condiciones de vida: vivienda (caracteristicas, tipos y aspectos basicos del acceso
a la misma); aspectos relevantes del mercado inmobiliario; entorno (compras,
tiendas, establecimientos, precios y modalidades de pago); viajes, alojamiento y
transporte; introduccion al mundo laboral; estructura social (introduccién a los
servicios e instalaciones publicas y a las relaciones con la autoridad y la
administracion).

Relaciones interpersonales: familiares, generacionales, entre personas conocidas
y desconocidas.

Kinésica y proxémica: posturas y gestos e introduccién a su significado y posibles
tabues, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico.

Cultura: valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura,
caracteristicas relevantes del sentido del humor de la cultura; costumbres y valores;
introduccion a las instituciones y la vida politica; tradiciones importantes;
celebraciones y actos conmemorativos relevantes en la cultura; ceremonias y
festividades relevantes en la cultura; nociones acerca de la religion, alli donde sea
un referente sociolégico importante; manifestaciones artisticas y culturales mas
significativas.

Convenciones sociales: formulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social.

3.3.2. ACTIVIDADES DE APRENDIZAJE

3.3.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacion
de la comprension de textos orales y escritos.

a)

b)

Coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere
decir, entre otras técnicas).

Movilizar esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.



c)
d)

e)

f)

Identificar el tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

Distinguir entre tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales y detalles relevantes).

Formular hipétesis sobre contenido y contexto de un texto oral o escrito corto y de
temas cotidianos concretos basandose en el conocimiento del tema y el contexto
(emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacibn o elemento
paralinguisticos) y cotexto (resto del texto).

Inferir y formular hipétesis sobre significados a partir de la comprensiéon de
elementos aislados significativos, linguisticos y paralinguisticos con el fin de
reconstruir el significado global del texto.

Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de
partida.

Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprensién del contenido y estructura del texto.

Localizar y usar de modo adecuado los recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda entre otros).
Reformular hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3.3.2.2. Estrategias de produccién, coproducciéon y mediaciéon de textos orales
y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucién, control y reparacion
de la produccion y coproduccién de textos orales y escritos.

a)

b)

c)
d)
e)
f)
9)
h)

Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede
o quiere decir, entre otras técnicas).

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(por ejemplo: presentacion o transaccién, escribir una nota, un correo eelectrénico,
etc.) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo.
Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto.

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en de los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, frases
hechas, etc.) y sacar el maximo partido de los mismos.

Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos apropiados para
el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracion de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).

Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido o definir o parafrasear un término
0 expresion, usar sindbnimos o antonimos), paralinguisticos o paratextuales (por
ejemplo: pedir ayuda o repeticion con sencillez o frases hechas; senalar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas, contacto
visual o corporal, proxémica; o usar sonidos extralinguisticos y cualidades
prosodicas convencionales).

Utilizar los procedimientos linguisticos, paralinguisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes



eficaces y significativos.
[) Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz
de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacion (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales
como, por ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicacién hacia otro tema; confirmando, comprobando y
solicitando aclaracion de la informacion y de los aspectos ambiguos a través de
preguntas; entre otros.

o) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente
las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccién escrita.

p) Cooperar con el interlocutor o con la interlocutora para facilitar la comprension
mutua, indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando
ayuda, repeticion, clarificacion o confirmacion cuando sea preciso de manera
sencilla o con frases hechas.

q) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linglistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y
terminarlas, haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para
recordar la informacion, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

r) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

3.4.- COMPETENCIAS COMUNICATIVAS

3.4.1. FUNCIONALES

Comprension, reconocimiento y realizacion de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes, tanto en la lengua oral como en la escrita,
segun el ambito y el contexto comunicativos.

3.4.1.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la descripcion de
cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades; habilidades
y capacidades de personas o ausencia de ellas; la narracion de acontecimientos pasados,
descripcion de situaciones presentes y expresion de sucesos futuros; expresion de la
opinion, la certeza y probabilidad/posibilidad, el conocimiento y el desconocimiento, qué
se recuerda o se ha olvidado, la (falta de) habilidad/capacidad para hacer algo, el acuerdo
y el desacuerdo, la duda, la hipoétesis y la prediccion; corregir y rectificar; confirmar (por
ejemplo, la veracidad de un hecho); informar y anunciar; recordar algo a alguien.

3.4.1.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con el ofrecimiento
de informacion, indicaciones, advertencias y avisos; la expresion de la intencion, la
voluntad, la promesa.

3.4.1.3. Funciones o actos de habla directivos relacionados con la peticién de
informacion, indicaciones, advertencias, avisos, ayuda, consejo, opinion, un favor o
clarificacion; la formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos; la expresion de la
orden, el permiso y la prohibicién; animar; autorizar o denegar un permiso; comprobar
que se ha entendido el mensaje; proponer; preguntar por intenciones o planes, por la
obligacién o la necesidad, por sentimientos, por la (in)satisfaccién, por la (im)probabilidad,
por el estado de animo; tranquilizar, consolar y dar animos.



3.4.1.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, relacionados con la iniciacion
y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse y reaccionar
ante una presentacién; presentar a alguien; saludar y responder al saludo; dar la
bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion u ofrecimiento;
agradecer y responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; expresar condolencia;
felicitar y responder a una felicitacion; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir y
aceptar disculpas y perdodn; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; formular buenos
deseos; hacer un brindis.

3.4.1.5. Funciones o actos de habla expresivos, relacionados con la expresion del
deseo, el gusto y la preferencia, lo que nos desagrada, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia,
el desprecio o la antipatia, la aprobacion y la desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el
dolor, la duda, la esperanza, el temor, la tristeza, el aburrimiento, el enfado y la infelicidad;
lamentarse y quejarse.

3.4.2. DISCURSIVOS

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral monoldgica y dialégica y de la lengua escrita.

3.4.2.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidon general (relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los o las participantes (rasgos, relaciones, intencidon
comunicativa) y la situacion (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

3.4.2.2. Cohesion textual.
Organizacion y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

a) El (macro)género (por ejemplo, conversacion: conversacion formal).

b) La (macro)funcion textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion y
argumentacion.

c) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del
tema, tematizacion y focalizacion, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del
tema (correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis),
expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste,
introduccion de subtemas), cambio tematico (digresion, recuperacion del tema),
toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra, apoyo, demostracién de
entendimiento, peticion de aclaracion, comprobacion de que se ha entendido el
mensaje, marcadores conversacionales. Conclusién (resumen y recapitulacion;
indicacion de cierre textual, cierre textual).

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
contextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacion y la puntuacién como recursos de cohesion del texto.

3.4.3. SINTACTICOS

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.




3.4.3.1. El sintagma nominal: sustantivo, pronombres (personales, posesivos,
reflexivos, demostrativos, indefinidos, interrogativos, exclamativos, relativos);
modificacién del nucleo: determinantes (articulos, demostrativos, posesivos,
interrogativos, cuantificadores), aposicion, modificacion mediante sintagma, frase de
relativo u oracion; posicion de los elementos; fendmenos de concordancia; funciones
sintacticas del sintagma. La entidad y sus propiedades: in/existencia, cualidad
(intrinseca y valorativa) y cantidad (numero, cantidad y grado).

3.4.3.2. El sintagma adjetival: el adjetivo; modificacion del nucleo; posicion de los
elementos; fendmenos de concordancia; funciones sintacticas del sintagma.

3.4.3.3. El sintagma adverbial: adverbio, locuciones adverbiales; modificacion del
nucleo; posicion de los elementos; funciones sintacticas del sintagma.

3.4.3.4. El sintagma preposicional: preposiciones; locuciones preposicionales;
modificacién del sintagma; posicion de los elementos; funciones sintacticas del
sintagma.

3.4.3.5. El sintagma verbal. El verbo: tiempo (expresion del presente, del pasado, del
futuro); aspecto; modo: factualidad, necesidad, obligacion, capacidad, permiso,
posibilidad, prohibicién, intencion; voz); modificacion del nucleo; posicidon de los
elementos; funciones sintacticas del sintagma. El espacio y las relaciones espaciales:
ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia y disposicion. El
tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad). El aspecto puntual,
perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo. La modalidad epistémica (capacidad, necesidad,
posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidon, permiso, obligacién, prohibicion).

3.4.3.6. La oracién. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y
su posicion (la oracién imperativa, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
exclamacion); fenomenos de concordancia. La oracion compuesta: expresion de
relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicion, contraste, concesion,
comparacién, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion; relaciones
temporales: anterioridad, posterioridad, simultaneidad.

3.4.3.7. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos
y focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

3.4.4. LEXICOS

Comprension, conocimiento, seleccidn y uso de Iéxico oral y escrito de uso comun relativo
a la descripcion de los siguientes aspectos:

3.4.4.1. Contenidos Iéxico-tematicos.

a) ldentificacion personal, escalafon profesional; estudios; relaciones familiares y
sociales, celebraciones y eventos familiares y sociales; aspectos basicos del culto
religioso y sus celebraciones; gustos; apariencia fisica: partes del cuerpo,
caracteristicas fisicas; caracter y personalidad).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domeésticos, electrodomésticos; servicios e instalaciones de la casa; costes basicos;
conceptos basicos relacionados con la compra y el alquiler; entorno urbano y rural;
animales domésticos.

c) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas
cotidianas).



d)

e)

)
¢)]
h)

Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses (cine, teatro, musica y
entretenimiento, museos y exposiciones; deportes y juegos usuales); prensa, radio,
television, internet; aficiones intelectuales y artisticas comunes.

Alimentacion y restauracion: alimentos y bebidas; indicaciones basicas para la
preparacién de comidas (ingredientes basicos y recetas); utensilios de cocina y
mesa; locales de restauracion; conceptos nutricionales basicos.

Salud y cuidados fisicos: estado fisico y animico; higiene y estética basica;
enfermedades y dolencias comunes.

Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales;
precios, dinero y formas de pago.

Viajes y vacaciones: tipos de viajes; transporte publico y privado; trafico: normas
basicas de circulacion; descripcion basica de incidentes de circulacion; hotel y
alojamiento; equipajes, fronteras y aduanas; objetos y documentos de viaje.
Bienes y servicios: el banco, transacciones basicas; nociones basicas sobre los
servicios del orden.

Aspectos cotidianos de la ciencia y las tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

Relaciones humanas, sociales y laborales: familia y amigos; vida social;
correspondencia personal; invitaciones; descripcion basica de problemas sociales;
trabajo y ocupaciones.

Aspectos cotidianos de la educacion y el estudio: centros e instituciones educativas;
profesorado y alumnado; asignaturas; conocimiento basico de los estudios y las
titulaciones; lengua y comunicacion.

m) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;

b)

escalafén profesional; desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas
(laborales) de futuro.

Lengua y comunicacién intercultural: idiomas; términos linguisticos; lenguaje para
la clase.

Medio geogréafico, fisico, clima y entorno natural: unidades geograficas.

3.4.4.2. Contenidos léxico nocionales.
Entidades: expresion de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,
definicidn), referencia (deixis determinada e indeterminada).
Propiedades de las entidades: existencia (existencial/inexistencia,
presencia/ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento);
cantidad (numero: numerales, ordinales); medida (peso, temperatura, talla, tamario,
distancia, velocidad, superficie, volumen y capacidad); cantidad relativa; grado;
aumento; disminucidon y proporcion; cualidad (forma, color, material, edad,
humedad/sequedad, visibilidad y audibilidad, sabor y olor, limpieza y textura);
valoracion (precio y valor, calidad, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad,
capacidad/falta de capacidad, competencia/falta de competencia, aceptabilidad y
adecuacion, normalidad, éxito y logro).
Relaciones: espacio (lugar y posicion absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccidén, distancia y movimiento; orden; dimension); tiempo (divisiones e
indicaciones de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia);
localizacion en el tiempo (presente, pasado y futuro; duracion y frecuencia;
simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo, continuacion y finalizacion;
puntualidad, anticipacion y retraso; singularidad y repeticion; cambio); estados,
procesos Yy actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones);
relaciones logicas entre estados, procesos y actividades (conjuncion y disyuncion,
oposicion, concesion, comparacion, condicion y causa, finalidad, resultado).

3.4.4.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a)
b)
c)

Agrupaciones semanticas.
Sindnimos, anténimos y palabras polisémicas comunes.
Homonimos, homaografos y homdéfonos muy comunes.



d) Formacion de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicién y
derivacién, uso de palabras para derivar nuevos sentidos.

e) Frases hechas y expresiones idiomaticas comunes.

f) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, introduccion a la
ironia, atenuacion o intensificacion, eufemismos y disfemismos muy comunes) o
gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso
como parte integrante de su significado).

g) Falsos amigos comunes.

h) Calcos y préstamos muy comunes.

i) Introduccién a la hiponimia: hiperénimos, hipénimos y cohiponimos.

3.4.5. FONETICOS Y FONOLOGICOS

Percepcion, seleccion (segun la intencion comunicativa) y produccién de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, asi como comprension
de los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

3.4.5.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.

3.4.5.2. Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

3.4.5.3. Procesos fonolégicos.

3.4.5.4. Acento fonico/tonal de los elementos |éxicos aislados.

3.4.5.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.

3.4.6. ORTOTIPOGRAFICOS

a) Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones
ortograficas, de uso comun.

b) Seleccién, segun la intencién comunicativa, y uso de los patrones graficos y
convenciones ortograficas fundamentales (el alfabeto/los caracteres,
representacion grafica de fonemas y sonidos), ortografia de las palabras
extranjeras, uso de los caracteres en sus diversas formas, signos ortograficos, la
estructura silabica y la division de la palabra al final de la linea.

3.4.7. INTERCULTURALES

Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacidon en situaciones cotidianas sencillas:
conocimientos culturales generales; conciencia sociolinguistica; observacion; escucha;
puesta en relacion; respeto.

3.4.8. ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingliismo y
la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingue y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas




lenguas para la comprension, produccién, coproduccién y mediacién de textos
orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linguisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingue.

3.5.- ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

3.5.1. METAGOGNITIVAS
Control de la planificacion, direccion y evaluacion del aprendizaje.

3.5.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado, prestar atencién a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

3.5.1.2. Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa
para su desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacidn con las
necesidades y la programacién tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autébnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las
actividades, las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

3.5.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccién, coproduccion
y mediacidn de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccién y mediacidn de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

3.5.2. COGNITIVAS
Control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua objeto de estudio.

3.5.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior
produccion, coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto linglistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
textos orales y escritos.

3.5.2.2. Asimilacion.
a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos
de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).



b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de
memorizacidn y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo
de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la
mediacién de textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de
clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccién de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo
accesorio de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o
limitaciones en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediaciéon
de textos orales y escritos.

3.5.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

3.5.3. AFECTIVAS
Control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

3.5.3.1. Afecto, motivacién y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del
humor que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

3.5.4. SOCIALES
Control de los aspectos sociales del aprendizaje.

3.5.4.1. Cooperacion y empatia.
a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o0
confirmaciones.
b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparieros y compaferas como otra



c)

d)

fuente mas de aprendizaje.

Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

3.6.- ACTITUDES

3.6.1.

COMUNICACION

a)

b)

3.6.2.

Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas
comunicativas tanto en el aula como fuera de ellas.

Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

LENGUA

a)
b)
c)

d)

3.6.3.

Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linguisticos como no linguisticos.

Desarrollar la competencia plurilingie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

CULTURA

a)
b)

Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas.
Desarrollar valores interculturales que incluyan una visiébn mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas de
distintas culturas y sociedades.

Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como
el uso no sexista del lenguaje.

Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

APRENDIZAJE

f)

¢)]

Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la
capacidad de analisis y de iniciativa.

Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.
Identificar la motivacion, intrinseca como extrinseca; apreciar su importancia en el
aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.
Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o del hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga
mas riesgo y esfuerzo.

Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de
comprensidon o expresion que afectan negativamente la comunicacion.

Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.



3.7.- CRITERIOS DE EVALUACION DEL NIVEL INTERMEDIO B1

Se considerara que el alumnado ha adquirido las competencias propias del Nivel
Intermedio B1, cuando sea capaz de lo siguiente en:

3.7.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a)

b)

f)

Conoce y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo,
los aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la
comunicacion escrita en las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.
Distingue la funcidn o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusion propios del texto
escrito segun su género y tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacién escrita, segun el género y tipo textual, y comprende
las intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

Comprende el léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
temas generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u
ocupacionales, y puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y
del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.
Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y
simbolos de uso frecuente.

3.7.2. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo,
los aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la vida
cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica,
costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el
idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos
relativos a la organizacion textual.

Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.
Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos,
de caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del
contexto y del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de
algunas palabras y expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun y reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente
asociados a los mismos.

3.7.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS

a)

ESCRITOS

Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos



b)

d)

f)

socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y
segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves
y de estructura simple adaptados a contextos habituales, por ejemplo, copiando
modelos segun el género y tipo textual o haciendo un guidbn o esquema para
organizar la informacién o las ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su géneroy
tipo.

Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea
mecanismos simples de cohesidon (repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie de
elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y
lineal.

Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y
cotidianas, aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos
conocidos tenga que adaptar el mensaje.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (por ejemplo, punto o coma) y las reglas ortograficas
basicas (por ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones
formales mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

3.7.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a)

b)

f)

9)

Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la
debida propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro
o informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando
una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y
reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones y
siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.
Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar
el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

Interactua de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
férmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en
ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando Ia
participacion del interlocutor o de la interlocutora, o muestre algun titubeo a la hora
de intervenir cuando el interlocutor o la interlocutora acapara la comunicacion.
Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso
frecuente segun el contexto comunicativo y emplea, por lo general adecuadamente,
los recursos de cohesion textual mas comunes (entonacion, repeticion Iéxica,
elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos vy
conversacionales y conectores comunes), enlazando una serie de elementos
breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o relacionados
con los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun



cometa errores importantes o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas
comunicativas son mas complejas o cuando aborda temas y situaciones poco
frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a
circunloquios y repeticiones.

h) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la
comunicacion y los interlocutores o interlocutoras tengan que solicitar repeticiones
de vez en cuando.

3.7.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen
entre las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que
prevalecen en unas y otras; y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer
incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en ocasiones
recurra al estereotipo.

b) ldentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir, asi como las intenciones basicas de los emisores o emisoras y
receptores o receptoras cuando este aspecto es relevante.

c) Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y
comunicativas explicitas que observa en los emisores, emisoras, destinatarios o
destinatarias para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas,
aunque no siempre lo haga de manera fluida.

d) Puede facilitar la comprension de los y las participantes recurriendo a
comparaciones y conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que
pueden conocer.

e) Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios o destinatarias o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla 0 un poco mas elaborada para
aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores o receptoras.

g) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y
eficacia.

3.8.- MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS DEL NIVEL INTERMEDIO B1

3.8.1. NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL

Los materiales y recursos didacticos que se van a utilizar durante este curso, para el
Nivel Intermedio B1, son los que se detallan en el punto siguiente.

Cabe destacar que las clases tienen lugar en un aula muy luminosa y que cuenta con
una pizarra y un proyector lo que facilita la tarea del profesor a la hora de trabajar con
documentos auténticos, sin olvidar el ahorro en fotocopias.

Durante el curso 23/24, el alumnado de B1 estara matriculado en una plataforma Moodle
en la que, por un lado, tendra todo el material que se va a utilizar durante el curso: las
diferentes unidades didacticas y el material gramatical, Iéxico, de produccién y
coproduccion y de mediacion complementario. Por otro lado, también realizara tareas de
comprensién oral y escrita, de mediacién o de produccion y coproduccion escrita en esta
misma plataforma que serviran para ver su progresion.



Las tecnologias de la informacién y de la comunicacion se utilizaran de manera habitual
en el aula y en el aula virtual para favorecer la adquisicion de contenidos y mantener la
motivacion e interés del alumnado.

= Métodos para material complementario:

Con objeto de consolidar los contenidos gramaticales y Iéxicos, se utilizara, ademas del
material que el alumnado encontrara en el aula virtual, actividades de:

- Grammaire Progressive du Francais, B1-B2, Clé International

- Communication Progressive du Francais, B1, Clé International

- Vocabulaire Progressif du Francais, B1, Clé International

Este método se adapta a las necesidades del alumnado como soporte gramatical,
léxico y fonético de la lengua, y contiene los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de la programacion.

Los diferentes documentos descriptivos y explicativos, al igual que otras actividades
necesarias para alcanzar los objetivos que pudieran faltar en dicho método, seran
proporcionados por el profesorado.

Al finalizar cada unidad, realizaremos un test evaluable con tareas de Comprensién y
Produccion, tanto orales como escritas, para valorar adecuadamente el grado de
consecucion de los obijetivos fijados al inicio de la unidad.

Lecturas propuestas (2 lecturas obligatorias durante el curso):

- La petite fille du Monsieur Lihn, Philippe Claudel, Le livre de poche —
9782253115540

- La tresse, Laetitia Colombani, Roman-grasset, 978-2246813880

- Petit pays, Gaél Faye, Le livre de poche - 9782253077510

- Le petit Nicolas, Sempé-Goscinny, La butxaca - 9788499304618

- Le tour du monde en 80 jours, Jules Verne, Gallimard - 9782070317516

Los contenidos de las Unidades Didacticas se detallan en el punto 3.9.

3.8.2. NIVEL INTERMEDIO B1 SEMIPRESENCIAL

Para esta modalidad, no hay libro de texto, ya que los contenidos se encuentran en la
plataforma a la que accede el alumnado de Intermedio Semipresencial.

La disponibilidad de las unidades corresponde al Servicio de Educacion Permanente
de la Junta de Andalucia y no a la Escuela Oficial de Idiomas Puerta de la Mar de
Marbella.

Lecturas aconsejadas para el nivel B1-SEMIPRESENCIAL

Monsieur Ibrahim et les fleurs du Coran, Eric-Emmanuel Schmitt, éd.
Magnar, Paris, 2021, ISBN : 9782210754676

* Le Petit Prince, Antoine de Saint- Exupéry, éd. Gallimard, Paris, 1999, ISBN :
9782070408504



+ 35 kilos d’espoir, Anna Gavalda, éd. Bayard Jeunesse, 2017, ISBN: 978-
2747083447

3.8.3. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

Diccionarios

+ Diccionario Larousse bilingue.
* Le Robert micro poche. Larousse.
« Larousse en ligne : http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

Ejercicios:

Entre nous 3. Editions Maisons des Langues.
Edito B1. Nouvelle Edition. Didier.
Activités pour le CECR. Niveau B1. CLE International.
Compréhension orale. Niveau 2. Collection Compétences. CLE International.
Compréhension écrite. Niveau 2. Collection Compétences. CLE International.
Expression écrite. Niveau 2. Collection Compétences. CLE International.
Expression orale. Niveau 2. Collection Compétences. CLE. International.
Les clés du nouveau DELF B1 + CD audio. PUG.
Exercices d’oral en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette.
Communication progressive du Frangais. Niveau intermédiaire. CLE International.
La radio en francais : https://savoirs.rfi.fr/fr/lapprendre-enseigner

TV5 Monde et le niveau B1 : http://apprendre.tvSmonde.com/fr/niveaux/b1-
intermédiaire

Los verbos

BLED conjugaison. Hachette.

Le nouveau Bescherelle. L art de conjuguer. Hatier/Didier.
Précis de conjugaison. CLE International.

Les verbes et leurs prépositions. Clé International.

La conjugaison en ligne : https://leconjugueur.lefigaro.fr/

Vocabulario

Vocabulaire illustré. 350 exercices. Niveau intermédiaire. Hachette.

Vocabulaire progressif du frangais avec 250 exercices. Niveau intermédiaire. CLE
International.

Exercices de vocabulaire en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette.
Communication progressive du Francgais. Intermédiaire B1. Clé International.
Collection Des textes, une histoire. PUG.

Le vocabulaire en ligne: https://www.lepointdufle.net/p/vocabulaire-
themes.htm#detail

Le monde des expressions : http://focus.tvSmonde.com/expressions-imagees/

Gramatica con ejercicios

Les exercices de grammaire B1 avec corrigés. Hachette.

Grammaire en dialogues + CD audio. Niveau Intermédiaire. CLE International.
Exercices audio de grammaire + CD audio. Niveau intermédiaire. CLE
International.

Grammaire expliquée du francais + cahier d’exercices. Niveau intermédiaire. CLE
International.



« Grammaire progressive du frangais. Niveau intermédiaire. CLE International.

+ Grammaire essentielle du Francgais. 100% FLE. B1. Didier.

» Exercices de grammaire B1. Didier.

» L’exercisier. 600 exercices pour le B1/B2. PUG.

« La grammaire. Francais : théorie et pratique. (Niveau : débutant-intermédiaire)
Santillana-Francais.

» Exercices de grammaire en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette. Grammaire du
francais, comprendre, réfléchir, communiquer. Didier.

» Les verbes et leurs prépositions. Clé International.

« Lagrammaire en ligne :
https://www.lepointdufle.net/ressources_fle/exercices_de_grammaire.htm

Fonética
+ Phonétique progressive du Frangais. Niveau intermédiaire. CLE International.

+ Sons et intonations. Exercices de prononciation. (Livre et CD audio). Didier.

+ 100% FLE. Phonétique Essentielle du Frangais B1/B2. Didier.

« La phonétique en ligne : http://www.podcastfrancaisfacile.com/apprendre-le-
francais/phonetique-en-francais.htmi

3.9.- UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL

Para el curso de Nivel Intermedio B1 en la modalidad presencial, la programacion se
basara en el curriculo de Nivel Intermedio B1.

Secuenciacién temporal:

Los contenidos de este curso se estructuraran en siete unidades, siendo la Unidad 0
unicamente un repaso e inicio de curso.

Cada Unidad contiene 3-4 temas. Al finalizar cada Unidad, se abrira el plazo de
realizacion de Tareas (1 por cada actividad de lengua) durante una semana
aproximadamente o bien se llevaran a cabo en la sesion presencial.

Considerando a un/a estudiante tipo que empieza el curso en octubre y desea acabarlo
en junio, la secuencia de progresion aconsejada es la siguiente:

e Primer cuatrimestre:

- UNIDAD 0 : A VOS MARQUES, PRETS ? PARTEZ !

- UNIDAD 1: LE TEMPS PASSE ET NE REVIENT PLUS
- UNIDAD 2 : L’AGE, C’EST JUSTE UN CHIFFRE

- UNIDAD 3 : JE DEPENSE, DONC JE SUIS

e Segundo cuatrimestre:

- UNIDAD 4 : A LA UNE!
- UNIDAD 5: L’ART SAUVERA LE MONDE
- UNIDAD 6 : METRO, BOULOT, DODO

= Métodos para material complementario: Edito B1 'y lllico 3

Con objeto de consolidar los contenidos gramaticales y Iéxicos, se utilizara, ademas del
material que el alumnado encontrara en el aula virtual, actividades de:



- Grammaire Progressive du Francais, B1-B2, Clé International

- Communication Progressive du Francais, B1, Clé International

- Vocabulaire Progressif du Francais, B1, Clé International

Este método se adapta a las necesidades del alumnado como soporte gramatical,
léxico y fonético de la lengua, y contiene los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de la programacion.

Los diferentes documentos descriptivos y explicativos, al igual que otras actividades
necesarias para alcanzar los objetivos que pudieran faltar en dicho método, seran
proporcionados por el profesorado.

Al finalizar cada unidad, realizaremos un test evaluable con tareas de Comprensién y
Produccion, tanto orales como escritas, para valorar adecuadamente el grado de
consecucion de los obijetivos fijados al inicio de la unidad.



NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA
DOSSIER 0 : A VOS MARQUES, PRETS ? PARTEZ !

CONTENUS GRAMMATICAUX

Repaso del presente de indicativo (1ler, 2ndo y

3er grupo)

Determinantes, pronombres (revision nivel
basico)

Repaso del passé composé y del imperfecto

Los pronombres relativos simples (qui, que, dont,

ou)
La negacion (revisidn)

CONTENUS LEXICAUX
Les données personnelles
La description physique

Les professions

La famille

Les loisirs

Les go(ts et les préférences
Les vacances

ayuda de la imagen o marcadores claros
que articulen el mensaje, anuncios,

carteles, letreros o avisos sencillos y
escritos con claridad, que contengan
instrucciones, indicaciones u otra

informacion relativa al funcionamiento de
aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o el
seguimiento de normas de actuacion y de
seguridad en los ambitos publico, educativo
y ocupacional.

anuncios 'y mensajes que
contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacion,
dadas cara a cara o por medios
técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la

realizacion de actividades
cotidianas, o el seguimiento de
normas de actuacion y de

seguridad en los ambitos publico,
educativo y ocupacional.

PRCOTE
Completar un cuestionario con informacién
personal breve y sencilla relativa a datos

basicos, intereses, aficiones, formacion o
experiencia profesional, o] sobre
preferencias, gustos u opiniones de

caracter cotidiano.

PRCOTO
Comprobar el desarrollo de la

actividad de comprension,
produccion, coproduccion y
mediacion de textos orales

mientras se produce y cuando se
termina.

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender con suficiente detalle, con la | Comprender con suficiente detalle | Transmitir oralmente a

terceros la idea general,
los puntos principales, y
detalles relevantes de la
informacion relativa a
asuntos cotidianos y a
temas de interés general,
personal o de actualidad
contenida en textos orales
o escritos, siempre que
dichos textos tengan una
estructura clara, estén
articulados a una
velocidad lenta o media o
escritos en un lenguaje no
especializado, y
presenten una variedad
estandar de la lengua no
muy idiomatica.

'CONTENUS PRAGMATIQUES: DISCURSIFS
' FONCTIONNELS

Presentarse y hablar de sus gustos y preferencias
' Expresar en pasado informaciones sobre si mismo
Contar un recuerdo en pasado

' Describirse y hablar sobre si mismo

. CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' Revision general de los sonidos en francés

1 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT. :
' La vida privada 1
Las actividades diarias

' STRATEGIES D’APPRENTISSAGE
: COMMUNICATION
+ Establecer reglas de saber-vivir en sociedad




NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA
DOSSIER 1 : LE TEMPS PASSE ET NE REVIENT PLUS

CONTENUS GRAMMATICAUX

EL passé composé

El imperfecto y el pluscuamperfecto
El futuro y el condicional

El lugar del adjetivo

Le pronom relatif o

CONTENUS LEXICAUX

Encuentros amorosos
Expresar sentimientos
Expresar impresiones
Alojamiento

El [éxico de la casa

Las vacaciones

El turismo

Les applis de rencontre

Actividades cotidianas, rutinas y ocio

Descripcion de una ciudad, un barrio

' CONTENUS PRAGMATIQUES :
' FONCTIONNELS

Hablar de la infancia

' Expresar la intencion, una ambicion

' Dar consejos

' Expresar una peticién o un deseo con la ayuda del condicional
! Describir un alojamiento

Describir un proyecto

+ Describir una situacion hipotética

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Entender informacidon especifica esencial | Comprender con suficiente detalle | Transmitir oralmente a terceros

en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte,
claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u
ocupacional, siempre que se puedan releer
las secciones dificiles.

anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra
informacién, dadas cara a cara o por
medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o
el seguimiento de normas de actuacién
y de seguridad en los ambitos publico,
educativo y ocupacional.

PRCOTE
Completar un cuestionario con informacion

personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacion o
experiencia profesional, o sobre
preferencias, gustos u opiniones de
cardcter cotidiano.

PRCOTO
Comprobar el desarrollo de la actividad
de comprension, produccion,

coproduccion y mediacidon de textos
orales mientras se produce y cuando se
termina.

la idea general, los puntos
principales, y detalles
relevantes de la informacién
relativa a asuntos cotidianosy a
temas de interés general,
personal o de actualidad
contenida en textos orales o
escritos, siempre que dichos
textos tengan una estructura
clara, estén articulados a una
velocidad lenta o media o
escritos en un lenguaje no
especializado, y presenten una
variedad estandar de la lengua
no muy idiomatica.

' STRATEGIES
' COMMUNICATION
i Créer un test de vocabulaire frangais
' Les emprunts et les anglicismes

DISCURSIFS ET!

——————————————————————————————————————————————————————————————————————

i El acento de insistencia
i las vocales nasales
' la interrogacion

 CONTENUS SOCIOCULT./ SOCIOLING. / INTERCULT. :
i Une interview radiophonique 1
' Quels pays francophones pour s'installer ?

' S'installer au Canada

D’APPRENTISSAGE




NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA
DOSSIER 2 : L’AGE, C’EST JUSTE UN CHIFFRE

CONTENUS GRAMMATICAUX
Presente del subjuntivo
El imperativo y el condicional
El pronombre EN

CONTENUS LEXICAUX
Les relations sociales
Les relations interculturelles
Proverbios y expresiones
Léxico de eventos familiares
Las fiestas y las tradiciones

OBJECTIFS

COMTE

Comprender informacién relevante
en correspondencia informal para la
celebracién de un evento.

COMTO

Localizar con facilidad y comprender
informacion relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter
cotidiano o relacionada con asuntos de interés
personal, educativo u ocupacional, por ejemplo,
en anuncios.

PRCOTE

Escribir correspondencia personal, y
participar en chats, foros y blogs,
sobre temas cotidianos, generales, de
actualidad, o del propio interés, y en
los que se pide o transmite
informacion; se narran historias; se
describen, con cierto detalle,
experiencias, acontecimientos, sean
éstos reales o) imaginados,
sentimientos, reacciones, deseos y
aspiraciones.

PRCOTO

Participar con eficacia en conversaciones
informales, cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, sobre temas cotidianos, de
interés personal o pertinentes para la vida diaria
(por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o
hechos de actualidad), en las que se describen
con cierto detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y
ambiciones, y se responde adecuadamente a
sentimientos como la sorpresa, el interés o la

indiferencia.

MED

Tomar notas breves para
terceros, recogiendo, con la
debida precision,
informacién especifica y
relevante de mensajes (p. e.
telefénicos), anuncios o
instrucciones articulados
con claridad, sobre asuntos
cotidianos o conocidos.

'CONTENUS PRAGMATIQUES :
' FONCTIONNELS

: Comprendre et donner des conseils concernant |’organisation

» d’une féte d’anniversaire.

Utiliser le conditionnel, I'impératif et le subjonctif.
1 Comprendre et rédiger des faire-part et des invitations

' d"anniversaire.

' Comprendre et rédiger des recettes de cuisine.
! Utiliser le pronom en.

Utiliser de nouveaux proverbes et expressions.

El acento de insistencia
Las vocales nasales
La interrogacion

g
'
'
'

CONTENUS SOCIOCULT./ SOCIOLING. / INTERCULT.

+ Cantantes francéfonos : Zaz, Mika
' La raclette

' La famille en France

! Les fétes d’anniversaire

D’APPRENTISSAGE

' STRATEGIES
' COMMUNICATION

Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

capacidades. Identificar la motivacidn, tanto intrinseca como:
extrinseca, y apreciar su importancia en el aprendizaje de una:

Resolver problemas en

la comunicaciéon utilizando

las:

estrategias comunicativas al alcance del o del hablante y ser:
capaz de expresarse de una forma que suponga mas riesgo y :

'lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje. :

r esfuerzo.




NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA
DOSSIER 3 : JE DEPENSE DONC JE SUIS

CONTENUS GRAMMATICAUX
La expresidn de la reclamacion

Férmulas para describir un problema y reclamar

Los comparativos

Los pronombres relativos compuestos
Expresidn de la condicidn

El futuro, el condicional

El condicional compuesto

CONTENUS LEXICAUX

Férmulas de cortesia

Las compras, los productos de alimentacion
Internet, el comercio electrénico

Precios, el dinero y las formas de pago

La ropa, el calzado, los complementos, la moda.

La ecologia, el medio ambiente, el reciclaje.

Los tipos de consumidores. Los slogans de publicidad.

La expresidon de la probabilidad El consumo
La hipétesis, el acuerdo y desacuerdo
Expresidn de la opinidn, la obligacion

OBJECTIFS

COMTE

Reconocer ideas significativas de
articulos sencillos de periédico que
tratan temas cotidianos. Comprender
instrucciones, indicaciones u otras
informaciones  técnicas sencillas
dentro del propio campo de interés.

COMTO
Comprender instrucciones, indicaciones u

otra informacién, dadas cara a cara o por
medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos
de wuso frecuente, la realizacion de
actividades cotidianas, o el seguimiento de
normas de actuacion.

PRCOTE
Escribir informes muy breves en formato

convencional, con informacién sobre
hechos comunes y los motivos de ciertas
acciones.

PRCOTO

Desenvolverse en transacciones comunes
de la vida cotidiana como son los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi
como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un
problema

MED

Interpretar en situaciones
cotidianas durante
intercambios  breves vy
sencillos con amigos,
familia, huéspedes o
anfitriones, tanto en el
ambito  personal como
publico, siempre que los
participantes hablen
despacio y claramente, y
pueda pedir confirmacion.

'CONTENUS PRAGMATIQUES: DISCURSIFS ET!
' FONCTIONNELS |

| Expresar el descontento. Reclamar.

' Pedir consejo, aconsejar, sugerir.

Expresar preferencias.

' Expresar el acuerdo, el desacuerdo, la certeza.

Expresar la probabilidad.

' Hablar sobre el consumo responsable y los derechos del
consumidor.

Expresar una opinion.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
+ Sonidos [y], [u], [u]
' La entonacién para persuadir

' CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT. |
El comercio electrénico :
' La imagen en las relaciones sociales y profesionales

La moda

' El reciclaje en Francia. Tipos de contenedores

Los derechos del consumidor

Asociaciones de consumidores en Francia

' STRATEGIES D’APPRENTISSAGE
' COMMUNICATION .
Utilizar informacién disponible tanto linglistica como no
linglistica para adivinar el significado de términos nuevos, :
' predecir respuestas o completar informacién de textos orales y
' escritos ;
' Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y !
compafieras como otra fuente mas de aprendizaje. :

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,




NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA

DOSSIER 4 : A LA UNE !

CONTENUS GRAMMATICAUX
La transformacion pasiva

La nominalizacidn

Expresion de la opinidn, el
desacuerdo

La mise en relief

Conectores para organizar las ideas

acuerdo y el

CONTENUS LEXICAUX

estadisticos

Los medios de comunicacidn: la prensa
Crimenes, accidentes y sucesos.

Los medios de comunicacion: la radio
El debate radiofdonico; Los medios de comunicacion: la
television ; El telediario ; Los medios de comunicacion:
Internet ; El ordenador ; Férmulas para comentar datos

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Reconocer ideas significativas de articulos | Comprender las ideas principales de muchos | Mediar con eficacia entre

sencillos de periédico que tratan temas

cotidianos. Entender informacion especifica
esencial en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte,
claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u
ocupacional, siempre que se puedan releer las

secciones dificiles.

programas de radio o televisién que tratan
temas cotidianos o actuales, o asuntos de
interés personal o profesional, cuando la
articulacion es relativamente lenta y clara.
Comprender las ideas principales de los
informativos radiofénicos y otro material
grabado sencillo que trate temas cotidianos
articulados con relativa

lentitud y claridad.

PRCOTE

Resumir breves fragmentos de informacién de
diversas fuentes, asi como realizar parafrasis
sencillas de breves pasajes escritos utilizando las
palabras y la ordenacidén del texto original.

PRCOTO

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas,
aungue dependa mucho del/a entrevistador/a
durante la interaccién, y utilizar un
cuestionario preparado para
entrevista  estructurada,
preguntas complementarias.

realizar una
con algunas

hablantes de la lengua meta o
de distintas lenguas, en
situaciones habituales en los
ambitos personal y profesional,
trasladando con  bastante
correcciéon y eficacia tanto
informacién como opiniones,
contenidas en textos orales o

escritos, identificando y
reflejando  con la  mayor
exactitud posible las

diferencias de estilo y registro,
y utilizando los recursos
lingliisticos y las estrategias
discursivas y de compensacién
para minimizar las dificultades
ocasionales que pudiera tener.

CONTENUS PRAGMATIQUES: DISCURSIFS
: FONCTIONNELS

Comprender y redactar sucesos

' Expresar una opinidn, el acuerdo y el desacuerdo

| Participar en un debate

' Expresar una opinién

' Hablar de Internet y de las redes sociales

' Comentar datos y estadisticas

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE §
' La pronunciacion de la consonante final (+e muda)
Les son [0] et [oe] :

'
'
'
e 1

ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff

 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT. :
' La prensa en Francia ;
La radio en francés
'RFI 5
El micro-trottoir
' La televisidn en francés ;
La tele-realidad
' TV5Monde ;

Internet y las redes sociales 5

'
'
'
e 1

ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff

: STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ;
: COMMUNICATION ;
+ Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera :
' silenciosa o en voz alta, prestando atencidn al significado para
‘llevar a cabo una tarea oral o escrita. Desarrollar el:
' entendimiento cultural sobre temas de los dmbitos personal,




NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA
DOSSIER 5 : L’ART SAUVERA LE MONDE

CONTENUS GRAMMATICAUX
Expresidn de la consecuencia

La expresion de la causa ; El discurso indirecto
La interrogacion ; El futuro simple y el futuro
anterior ; Los tiempos del pasado (revision)
Férmulas para dar un consejo (revisién)
Imparfait, plus-que-parfait y subjonctif (revisidn)

; La hipétesis y la condicidn (revisién)

CONTENUS LEXICAUX

El vocabulario del cine

sobre un espectdculo; La musica

Vocabulario del libro y de la literatura

Vocabulario para describir un cuadro

El vocabulario del teatro y de la dpera.

Expresiones y estructuras para proponer por escrito
una salida cultural; Férmulas para hacer apreciaciones

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Entender informacion especifica esencial en | Comprender las ideas principales y detalles relevantes | Interpretar durantg
paginas Web y otros materiales de referencia | de presentaciones, charlas o conferencias breves y | intercambios simples
o consulta, en cualquier soporte, claramente | sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés | habituales y bien

estructurados y sobre temas generales de
interés personal, académico u ocupacional,
siempre que se puedan releer las secciones
dificiles.

personal o de la propia especialidad, siempre que el
discurso esté articulado de manera clara y en una
variedad estandar de la lengua.

PRCOTE

Escribir, en cualquier soporte, notas,
anuncios, y mensajes en los que se transmite
o solicita informacién sencilla de cardcter
inmediato, u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales
relacionados con actividades y situaciones de
la vida cotidiana, y en los que se resaltan los
aspectos que resultan  importantes,
respetando las convenciones especificas de
este tipo de textos, y las normas de cortesia
Yy, en su caso, de la netiqueta.

PRCOTO

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida
cotidiana como son los viajes, el alojamiento, las
comidas y las compras, asi como enfrentarse a
situaciones menos habituales y explicar el motivo de un
problema, intercambiando, comprobando y
confirmando informacidn con el debido detalle,
planteando los propios razonamientos y puntos de
vista con claridad, y siguiendo las convenciones
socioculturales que demanda el contexto especifico.

estructurados, de caracte

meramente factual, en
situaciones formales
siempre que puedz

prepararse de antemano
pedir  confirmacién
aclaraciones  segln Ig
necesite, y que log
participantes hablen
despacio, articulen cor|
claridad y hagan pausas
frecuentes para facilitar Iz
interpretacion.

CONTENUS PRAGMATIQUES :
: FONCTIONNELS

Presentar oralmente un libro
Hablar de una pelicula
Comprender un trailer y un cortometraje
Describir un cuadro.

DISCURSIFS

Hacer apreciaciones sobre una obra de teatro o una
Opera

Redactar una critica de espectaculo

Proponer a tus amigos una salida cultural por escrito

Proponer una salida cultural por teléfono a un amigo.

L’expression de I'’enthousiasme
La liaison obligatoire et la liaison facultative

1 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

' Las tertulias literarias. El café Procope.

El autor francés Patrick Modiano.

' Autores franceses ganadores de un Premio Nobel.
El Festival de Cannes. La Palme d’Or

El movimiento impresionista.

1 El museo de Orsay. El museo del Louvre

' STRATEGIES
' COMMUNICATION
1 Rédiger une critique

D’APPRENTISSAGE




NIVEL INTERMEDIO B1 PRESENCIAL
DOSSIER 6 : METRO, BOULOT, DODO

— UNIDAD DIDACTICA

CONTENUS GRAMMATICAUX

La expresion del arrepentimiento.

Formulas para dar un consejo (revisién).

El gerundio

Formulas para expresar la oposicién.

Formulas para dar y pedir consejos.

Los relativos compuestos.

Revisidn general de todos los tiempos verbales

CONTENUS LEXICAUX

El vocabulario de los estudios y los diplomas

Las actividades complementarias

Estrategias y expresiones para presentar su trayectoria
escolar.

La entrevista de trabajo. EI C.V.

El vocabulario del mundo laboral

Actividades cotidianas y de ocio

La amistad

Estudiar en el extranjero

Los buenos habitos (alimentacidn vy fisicos)

CONTENUS PRAGMATIQUES :  DISCURSIFS  ET !
5 FONCTIONNELS ;

! Presentar su trayectoria académica

| Expresar el arrepentimiento

Hacer una entrevista de trabajo ‘
i Redactar un CV; Escribir una carta de motivacion;
Hablar del teletrabajo
' Comparar el mercado laboral en Francia y en !
Espafia; Utilizar el vocabulario del mundo laboral;

La salud ! Contar un problema laboral ;
Expresar la oposicién; Utilizar los relativos
| compuestos; Realizar proyectos y expresar
intenciones y deseos; Hacer un balance de la vida
Lcotidiana ‘

OBIECTIFS L'expression de I"'enthousiasme

COMTE

Comprender informacién relevante
en correspondencia  formal de
instituciones puablicas o entidades
privadas como centros de estudios,
empresas o compafias de servicios
en la que se informa de asuntos de

COMTO

En conversaciones formales vy
reunionas de trabajo, comprender
gran parte de lo que se dice si esta
relacionado con su especialidad y
siempre gue los/as
interlocutores/as eviten un uso muy

propio interés (por ejemplo, en | idiomatico y pronuncien con
relacién con una oferta de trabajo). | claridad.
PRCOTE PRCOTO

Tomar notas, haciendo una lista de
los aspectos importantes, siempre
que el tema sea conocido y el
discurso se formule de manera
simple y se articule con claridad.
Escribir informes muy breves en
formato convencional con
informacicn sobre hechos comunes
y los motivos de ciertas acciones.

Hacer declaraciones piblicas breves
vy ensayadas, sobre un tema
cotidiano dentro del propio campo
o de interés personal, que son
claramente inteligibles a pesar de ir

acompafiadas de un acento y
entonacion  inconfundiblemente
extranjeros.

MED

Mediar con eficacia entre hablantes dela
lengua meta o de distintas lenguas, en
situaciones habituales en los ambitos
personal y profesional, trasladando con
correccion y eficacia tanto informacicn
como opiniones, contenidas en textos
orales, identificando y reflejando las
diferencias de estilo y registro, vy
utilizando los recursos lingdisticos y las
estrategias discursivas ¥ de
compensacion para minimizar las
dificultades ocasionales gue pudiera
tener.

E La liaison obligatoire et |a liaison facultative

CONTENUS SOCIOCULT.
INTERCULT.

El sistema educativo francés. Les Grandes Ecoles ;
Education Nationale, de Grand Corps Malade ; La
cancian : Non, je ne regrette rien, d'Edith Piaf; La
lettre de motivation. Pdle Emplai.

El teletra ba]o EI sistema laboral francés.

/ SOCIOLING. [

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE
COMMUNICATION

Tomar notas de palabras clave o conceptos de
manera

grafica, verbal o numérica, de forma abreviada,
de textos orales y escritos diferenciando lo
esencial de lo accesorio de manera clara y




3.10.- UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL INTERMEDIO B1 SEMIPRESENCIAL

Para el curso de Nivel Intermedio B1 en la modalidad semipresencial y a distancia, la
programacion se basara en el curriculo de Nivel Intermedio B1.

Secuenciacion temporal:

Los contenidos de este curso se estructuraran en seis unidades.

Cada Unidad contiene 4 temas. Al finalizar cada Unidad, se abrira el plazo de
realizacion de Tareas (1 por cada actividad de lengua) durante una semana
aproximadamente o bien se llevaran a cabo en la sesion presencial.

Considerando a un/a estudiante tipo que empieza el curso en octubre y desea acabarlo
en junio, la secuencia de progresion aconsejada es la siguiente:

Primer cuatrimestre:

e Dossier1 HISTOIRE D’'UNE VIE
e Dossier2 L’AGE C'EST JUSTE UN CHIFFRE
e Dossier3 ACHATS

Segundo cuatrimestre:

e Dossier4 MEDIAS
e Dossier5 VIE CULTURELLE
e Dossier 6 METRO, BOULOT, DODO



" DOSSIER 1: HISTOIRE D’UNE VIE

CONTENUS GRAMMATICAUX
El condicional y el futuro

CONTENUS LEXICAUX

Léxico sobre la ciudad, el barrio, el

Passé composé alojamiento ' CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIOMMNELS :
Imparfait Lexico de la casa . Hacer una visita a la agencia de viajes :
Plus-que-parfait Léxico sobre actividades cotidianas E Contar recuerdos del pasado. E
Le pronom ou, y de ocio. ' Contar un encuentro amoroso !
Expresar impresiones . Expresar la alegria y el descontento :

Léxico sobre encuentros amorosos. E Comprender y redactar invitaciones de cumpleafios. E

Proverbios y expresiones. ! Expresar la finalidad. !

Léxico de los viajes. . Expresar la hipatesis y la condicion. :

_Desenvolverte en una agenciade viajes. i

| CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE |

E La pronunciacion de las vocales nasales E

B 0 s :

OBJECTIFS e i :

COMTE COMTO MED 5 CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

Comprender la
descripcion de
acontecimientos,
sentimientos y deseos en
cartas personales,

Comprender generalmente las ideas
principales de una conversacion o
discusion informal siempre que el
discurso esté articulado con claridad y
en lengua estandar.

PRCOTE

Escribir notas en las que
se transmite o requiere
informacion sencilla de
caracter inmediato y en
las que se resaltan los
aspectos que le resultan
importantes

PRCOTO

Iniciar, mantener y  terminar
conversaciones y discusiones sencillas
cara a cara sobre temas cotidianos, de
interés personal, o que sean
pertinentes para la vida diaria (por
ejemplo, familia, aficiones, trabajo,
viajes y hechos de actualidad).

Mediar con eficacia entre hablantes
de la lengua meta o de distintas
lenguas, en situaciones habituales
en los ambitos personal y
profesional, trasladando con
bastante correccion y eficacia tanto
informacién como opiniones,
contenidas en textos crales o
escritos, identificando y reflejando
las diferencias de estilo y registro, y
utilizando los recursos linguisticos
para minimizar las dificultades
ocasionales que pudiera tener.

Los periodistas y animadores de radio lean-Marc
Morandini y Michel Cymes. La pagina web Familiscope.
El calendario escolar en Francia. Las redes sociales-Los
speed-datings-Varias parejas historicas celebres. El

. pacto civil de solidaridad (Pacs) principales destinos

| turisticos francéfonos.

STRATEGIES D’ APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico
como comunicacion y utilizar el conocimiento de los
elementos que intervienen en la competencia
comunicativa para su desarrollo, Usar eficazmente
materiales de consulta y auto aprendizaje adecuados al
nivel de competencia comunicativa (diccionarios,

| gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacidon y de la comunicacion
Lentreotros)




DOSSIER 2 : L’AGE, C’EST JUSTE UN CHIFFRE

CONTENUS GRAMMATICAUX
Presente del subjuntivo

El imperativo y el condicional

El pronombre EN

CONTENUS LEXICAUX
Les relations sociales

Les relations interculturelles
Proverbios y expresiones
Léxico de eventos familiares
Las fiestas y las tradiciones

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender informacion relevante | Localizar con facilidad y comprender | Tomar notas breves
en correspondencia informal para la | informacion relevante formulada de manera | para terceros,
celebracién de un evento. simple y clara en material escrito de caracter | recogiendo, con la
cotidiano o relacionada con asuntos de interés | debida precision,
personal, educativo u ocupacional, por |informacién

ejemplo, en anuncios.

PRCOTE

Escribir correspondencia personal,
y participar en chats, foros y blogs,
sobre temas cotidianos, generales,
de actualidad, o del propio interés, y
en los que se pide o transmite
informacion; se narran historias; se
describen, con cierto detalle,
experiencias, acontecimientos,
sean éstos reales o imaginados,
sentimientos, reacciones, deseos y
aspiraciones.

PRCOTO

Participar con eficacia en conversaciones
informales, cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, sobre temas cotidianos, de
interés personal o pertinentes para la vida
diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo,
viajes o hechos de actualidad), en las que se
describen con cierto detalle hechos,
experiencias, sentimientos y reacciones,
suefos, esperanzas Yy ambiciones, y se
responde adecuadamente a sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia

especifica y relevante
de mensajes (p. e.
telefénicos), anuncios

o instrucciones
articulados con
claridad, sobre

asuntos cotidianos o
conocidos.

'

. CONTENUS PRAGMATIQUES :

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

DISCURSIFS ET:
. FONCTIONNELS '

Comprendre et donner des conseils concernant
' 'organisation d'une féte d'anniversaire.

: Utiliser le conditionnel, I'impératif et le subjonctif.

' Comprendre et

rédiger des faire-part et desi

' invitations d'anniversaire.
‘ Comprendre et rédiger des recettes de cuisine.

Utlllser le pronom en.
Utlllser de nouveaux proverbes et expressions.

' CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' El acento de insistencia

' Las vocales nasales

' La interrogacion

'

'CONTENUS SOCIOCULT. /
'INTERCULT.

_____________________________________________________________________

SOCIOLING. /;

. Cantantes francofonos : Zaz, Mika
' La raclette

' La famille en France

' Les fétes d’anniversaire

' STRATEGIES
. COMMUNICATION

D’APPRENTISSAGE ET:

: Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las :
ipropias capacidades. Identificar la motivacion, tantoi
' intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia :
ren el aprendizaje de una lengua, definiendo los:

| propios
. problemas en

aprendizaje. Resolver:
utilizando las!

objetivos de
la comunicacion

' estrategias comunicativas al alcance del o del:
i hablante y ser capaz de expresarse de una forma que




DOSSIER 3 : ACHATS

CONTENUS GRAMMATICAUX
La expresion de la reclamacion

CONTENUS LEXICAUX
Las compras,

Formulas para describir un problema y

reclamar
Los comparativos

Los pronombres relativos compuestos

Expresion de la condicion
El futuro, el condicional
El condicional compuesto.

La expresion de la probabilidad
La hipotesis, el acuerdo y desacuerdo
Expresion de la opinion, la obligacion

electronico
Fdrmulas de cortesia

pago Lla ropa, el calzado,
complementos, la moda.

reciclaje.
Los tipos de consumidores.
Los slogans de publicidad.

los productos de
alimentacidn Internet, el comercio

Precios, el dinero y las formas de

los

La ecologia, el medio ambiente, el

hechos comunes y los

motivos de ciertas

acciones.

informacion con el debido detalle. Enfrentarse
a situaciones menos corrientes y explicar el
motivo de un problema.

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprender escritas con | Comprender instrucciones con informacion | Interpretar en situaciones
aparato. instrucciones | técnica sencilla, como, por ejemplo, | cotidianas durante
sencillas claridad | instrucciones de funcionamiento de aparatos | intercambios breves ¥
relativas a y un aparato. | de uwso frecuente, y seguir indicaciones | sencillos con amigos, familia,
detalladas. huéspedes o  anfitriones,
tanto en el ambito personal
PRCOTE PRCOTO como publico (por ejemplo:
Escribir informes muy | Desenvolverse en transacciones comunes de la mientras se viaja, en hoteles o
breves en formato | vida cotidiana como son los viajes, el | ..i3irantes o en entornos
convencional con | alojamiento, las comidas y las compras. de ocio), siempre que los o las
informacion sobre | Intercambiar, comprobar y  confirmar

participantes hablen despacio
y claramente y que se pueda
pedir confirmacidn.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIOMMELS
Expresar el descontento. Reclamar. Pedir consejo,

aconsejar, sugerir. Expresar preferencias. Expresar el
acuerdo, el desacuerdo, la certeza. Expresar la
probabilidad. Hablar sobre el consumo responsable y los
derechos del consumidor. Expresar una opinion.

CONTENUS SOCIOCULT. f SOCIOLING. / INTERCULT.
- El comercio electrdnico.

-La imagen en las relaciones sociales y profesionales.
-La moda.

- El reciclaje en Francia. Tipos de contenedores.

-Los derechos del consumidor.

-Asociaciones de consumidores en Francia.

-La revista 60 millions de consommateurs.

STRATEGIES D' APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION |
Utilizar informacion disponible tanto linglistica como no E
lingliistica para adivinar el significade de términos |
nuevos, predecir respuestas o completar informacidn de .
textos orales y escritos Saber trabajar en equipo E
considerando a los compafieros y comparieras como otra |



DOSSIER 4 : MEDIAS

CONTENUS GRAMMATICAUX

La transformacion pasiva.
La nominalizacion.

Expresion de la opinidn, el acuerdo y

el desacuerdo.
La mise en relief.

Conectores para organizar las ideas.

CONTENUS LEXICAUX
Los medios de comunicacion:

sucesos.

-la radio. El debate radiofdénico.
-la televisidn. El telediario.

- Internet. El ordenador.

estadisticos.

- la prensa. Crimenes, accidentes y

- Férmulas para comentar datos

OBJECTIFS

COMTE
Reconocer ideas
significativas de

articulos sencillos de
periddico que tratan
temas cotidianos.

COMTO

Comprender las ideas principales de muchos
programas de radio o televisiéon que tratan
temas cotidianos o actuales, o asuntos de
interés personal o profesional, cuando la
articulacion es relativamente lenta y clara.
Comprender las ideas principales de los
informativos radiofénicos y otro material
grabado sencillo que trate temas cotidianos
articulados con relativa lentitud y claridad.

PRCOTE

Resumir breves
fragmentos de
informacién de
diversas fuentes, asi
como realizar

parafrasis sencillas de
breves pasajes escritos
utilizando las palabras
y la ordenacién del
texto original.

PRCOTO

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas
(por ejemplo, para plantear un nuevo tema),
aunque dependa mucho del/a
entrevistador/a durante la interaccién, y
utilizar un cuestionario preparado para
realizar una entrevista estructurada, con
algunas preguntas complementarias.

MED

Mediar con eficacia entre
hablantes de la lengua meta
o de distintas lenguas, en
situaciones habituales en
los ambitos personal y
profesional, trasladando
con bastante correccién y
eficacia tanto informacion
como opiniones, contenidas
en textos orales o escritos,
identificando y reflejando
con la mayor exactitud
posible las diferencias de
estilo y registro, y utilizando
los recursos lingiiisticos y
las estrategias discursivas y
de compensacién para
minimizar las dificultades
ocasionales que pudiera
tener.

. CONTENUS
| FONCTIONNELS

i Comprender y relatar sucesos. Expresar una opinion, el
' acuerdo y el desacuerdo. Participar en un debate. !
Expresar una opinidn. Hablar de Internet y de las redes
' sociales. Comentar datos y estadisticas. '

PRAGMATIQUES : DISCURSIFS  ET |

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' La pronunciacién de la consonante final (+ e muda).

. CONTENUS

 INTERCULT. ,
La prensa en Francia. La radio en francés. RFl Le Mouv'- El
i micro-trottoir. La televisién en francés. La tele-realidad. :
TV5Monde. La cancidn Sortez-les de Tryo. Internet y las
. redes sociales. '

SOCIOCULT. / SOCIOLING. /

' STRATEGIES
COMMUNICATION |
: Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de !
manera silenciosa o en voz alta, prestando atencidn al
+ significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita. !
Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los
: ambitos personal, publico, educativo y profesional.

D’APPRENTISSAGE ET




DOSSIER 5 : VIE CULTURELLE

CONTENUS GRAMMATICAUX
Expresion de la consecuencia La
expresion de la causa Revisién del
subjuntivo El discurso indirecto La

interrogacion

CONTENUS LEXICAUX
Vocabulario del

de la Opera.

salida
para
sobre

escrito
Férmulas
apreciaciones
espectaculo.

una

libro y de la
literatura. El vocabulario del cine.
Vocabulario para describir
cuadro. El vocabulario del teatro y
Expresiones y
estructuras para proponer por
cultural.

hacer

un

un

:CONTENUS PRAGMATIQUES :
| FONCTIONNELS

 Presentar oralmente un libro Hablar de una pelicula
Comprender un trailer y un cortometraje Describir un

' cuadro. Proponer una salida cultural por teléfono a un
amigo. Hacer apreciaciones sobre una obra de teatro o
una opera. Redactar una critica de espectaculo. Proponer
a tus amigos una salida cultural por escrito. '

OBJECTIFS

COMTE

Comprender la descripcidn de
acontecimientos, sentimientos y
deseos en cartas personales.

CcoMTO

Comprender, en lineas generales,
conferencias y presentaciones
sencillas y breves sobre temas
cotidianos siempre que se
desarrollen con una pronunciacién
estandar y clara. Comprender
muchas peliculas que se articulan
con claridad y en un nivel de lengua
sencillo, y donde los elementos
visuales y la accidn conducen gran
parte del argumento.

PRCOTE

Tomar notas, haciendo una lista
de los aspectos importantes,
durante una conferencia sencilla,
siempre que el tema sea conocido
y el discurso se formule de un
modo sencillo y se articule con
claridad.

PRCOTO

Hacer declaraciones publicas breves
y ensayadas, sobre un tema
cotidiano dentro de su campo, que
son claramente inteligibles a pesar
de ir acompafiadas de un acento y
entonacion inconfundiblemente
extranjeros.

MED

Mediar con eficacia entre
hablantes de la lengua meta o
de distintas lenguas, en
situaciones habituales en los
ambitos personal y profesional,
trasladando con bastante
correccidn y eficacia tanto
informacién como opiniones,
contenidas en textos orales o
escritos,identificando y
reflejando con la mayor
exactitud posible las diferencias
de estilo y registro, y utilizando
los recursos lingisticos y las
estrategias discursivas y de
compensacién para minimizar
las dificultades ocasionales que
pudiera tener.

CONTENUS SOCIOCULT. [/
'INTERCULT. |
' Las tertulias literarias. El café Procope. El autor francés:
 Patrick Modiano. Autores franceses ganadores de un '
' Premio Nobel. El Festival de Cannes. La Palme d’Or El:
' movimiento impresionista. El museo de Orsay. El museo !
 del Louvre La 6pera Garnier. La 6pera Bastilla.
' STRATEGIES

' COMMUNICATION ,
+ Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u
otras
 comprension,
mediacién de textos orales y escritos con la lengua objeto
: de estudio. Desarrollar formas de ocio conectadas con el :
' aprendizaje de la lengua.

DISCURSIFS ET:

——————————————————————————————————————————————————————————————————————

______________________________________________________________________

SOCIOLING. /|

D’APPRENTISSAGE ET:

conocidas para facilitar las actividades de:
la produccién, la coproduccidon y la:




DOSSIER 6: METRO, BOULOT, DODO

CONTENUS GRAMMATICAUX

La expresion del arrepentimiento.
Los tiempos del pasado (rappel).
Férmulas para dar un consejo
(rappel). El gerundio

Férmulas para expresar la oposicion.

Férmulas para dar y pedir consejos.
Los relativos compuestos.

Los tiempos del pasado: passé
composé, imparfait, plus-que-parfait
(rappel).

Le futuro simple y el futuro anterior.
La hipétesis y la condicién (rappel).

CONTENUS LEXICAUX
El vocabulario de los estudios y los
diplomas.
Estrategias y expresiones para
presentar su trayectoria escolar.
La entrevista de trabajo.
ElI C.V.
El vocabulario del mundo laboral
Actividades cotidianas y de ocio

OBJECTIFS

COMTE

Comprender informacidén relevante
en correspondencia formal de
instituciones publicas o entidades
privadas como centros de estudios,
empresas o compafiias de servicios
en la que se informa de asuntos de
propio interés (por ejemplo, en
relacién con una oferta de trabajo).

COMTO

En conversaciones formales y reuniones de
trabajo, comprender gran parte de lo que
se dice si estd relacionado con su
especialidad y siempre que los/as
interlocutores/as eviten un uso muy
idiomatico y pronuncien con claridad.

PRCOTE
Escribir informes muy breves en
formato convencional con

informaciéon sobre hechos comunes
ylos motivos de ciertas acciones.

PRCOTO

Tomar parte en discusiones formales y
reuniones de trabajo habituales sobre
temas cotidianos y que suponen un
intercambio de informacién sobre hechos
concretos o en las que se dan instrucciones
o soluciones a problemas practicos, y
plantear en ellas un punto de vista con
claridad, ofreciendo breves razonamientos
y explicaciones de opiniones, planes.

MED

Tomar notas
breves para
terceras
personas,
recogiendo, con la
debida precision,
informacién
especificay
relevante de
mensajes (por
ejemplo,
telefénicos),
anuncios o
instrucciones
articulados con
claridad, sobre
asuntos
cotidianos o
conocidos.

 CONTENUS

PRAGMATIQUES : DISCURSIFS  ET :

| FONCTIONNELS
! Presentar su trayectoria académica. Expresar el

arrepentimiento Hacer una entrevista de trabajo. Dar un
consejo (rappel). Redactar un CV. Escribir une carta de
' motivacién. Hablar del teletrabajo. Comparar el
mercado laboral en Francia y en Espaia.- Utilizar el
vocabulario del mundo laboral. Contar un problema
laboral. Expresar la oposicion. Utilizar los relativos ‘
| compuestos. Realizar proyectos y expresar intencionesy !
deseos. Hacer un "balance de vida". |

| CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

i La pronunciacién del sonido [[]/[3]

' CONTENUS

SOCIOCULT. / SOCIOLING. /'

 INTERCULT.

| El sistema educativo francés.

Les Grandes Ecoles. !

Education Nationale, de Grand Corps Malade. La cancién
: Non, je ne regrette rien, d’Edith Piaf La lettre de
i motivation. Le P6le Emploi. El teletrabajo. El sistema :
. laboral francés. La vida del jubilado. La cuarta edad

-

' COMMUNICATION

____________________________________________________________________

D’APPRENTISSAGE

Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera
+ grafica, verbal o numérica, de forma abreviada, de textos :
orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
: de manera clara y organizada. Analizar textos, frases y :

ipalabras tratando de comprender

la estructura vy !

i construccion, con el fin de percibir mejor el significado y

Lo

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS
B1 SEMIPRESENCIAL

PRIMER CUATRIMESTRE

COMTE : « Les difféerences entre le PACS et le mariage civil »
COMTO : “ Recette de la fondue”

PROCOTE : « Souvenirs d’enfance »

MEDIACION : Voyages

PRCOTO : Dialogue “Vous voulez partir en vacances et faire du
camping, je veux aller a I'hétel ». Monologue « Mon opinion au
sujet de la drague sur internet »

SEGUNDO CUATRIMESTRE

COMTE : « Questionnaire radio »

COMTO : « L’histoire d’internet en France »
PROCOTE : Faits divers

MEDIACION : « Commenter des données chiffrés »
PROCOTO : « micro-trottoir au sujet des médias »

PRIMER CUATRIMESTRE

COMTE : “ Soigner son look autrement”

COMTO : « Achats, les écogestes »

PROCOTE : “ Conseils pour étre un consommateur
responsable”

MEDIACION : “ Le recyclage”

PRCOTO : “Comment se déplacer d’'un fagon éco-responsable”

SEGUNDO CUATRIMESTRE

COMTE : « Expositions temporaires au musée d’'Orsay »
COMTO : « 5 conseils pour trouver du travail »

PROCOTE: « Rédiger la critique d’un film ». « Proposer une
visite culturelle »

MEDIACION : « Proposer une visite culturelle »

PRCOTO : Monologue : « Suis-je un lecteur/ une lectrice
assidue/ assidue ? Quel livre a marqué mon enfance ? ».
Dialogue : « Deux voisins ont des différences »




3.11.- UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL INTERMEDIO B1 A DISTANCIA

Para el curso de Nivel Intermedio B1 en la modalidad a distancia, la programacion se
basara en el curriculo de Nivel Intermedio B1.

Secuenciacion temporal:

Los contenidos de este curso se estructuraran en seis unidades.

Cada Unidad contiene 4 temas. Al finalizar cada Unidad, se abrira el plazo de
realizacion de Tareas (1 por cada actividad de lengua) durante unos diez dias
aproximadamente.

Considerando a un/a estudiante tipo que empieza el curso en octubre y desea acabarlo
en junio, la secuencia de progresion aconsejada es la siguiente:

Primer cuatrimestre:

e Dossier1 HISTOIRE D’'UNE VIE
e Dossier 2 ACHATS
e Dossier3 MEDIAS

Segundo cuatrimestre:
o Dossier4 VIE CULTURELLE

e Dossier5 METRO, BOULOT, DODO
e Dossier6 MES DROITS



" DOSSIER 1: HISTOIRE D’UNE VIE

CONTENUS GRAMMATICAUX
El condicional y el futuro
Passé compose

CONTENUS LEXICAUX

alojamiento

Léxico sobre la ciudad, el barrio, el

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS

Imparfait Lexico de la casa \ Hacer una visita a la agencia de viajes :
Plus-que-parfait Leéxico sobre actividades cotidianas ' Contar recuerdos del pasado. :
Le pronom o, y de ocio. E Contar un encuentro amoroso E
Expresar impresionas . Expresar la alegria y el descontento |

Léxico sobre encuentros amorosos. E Comprender y redactar invitaciones de cumpleafios. E

Proverbios y expresiones. ! Expresar la finalidad. :

Léxico de los viajes. . Expresar la hipétesis y la condicién. |

| Desenvolverte en una agenciade viajes. |

. CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE :

E La pronunciacion de las vocales nasales E

e :

OBIJECTIFS B 755 5 :

COMTE COMTO MED i CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT. !

Comprender la
descripcion de
acontecimientos,
sentimientos y deseos en
cartas personales,

Comprender generalmente las ideas
principales de una conversacion o
discusion informal siempre que el
discurso esté articulado con claridad y
en lengua estandar,

PRCOTE

Escribir notas en las que
se transmite o requiere
informacion sencilla de
caracter inmediato y en
las gue se resaltan los
aspectos que le resultan
importantes

PRCOTO

Iniciar, mantener y  terminar
conversaciones y discusiones sencillas
cara a cara sobre temas cotidianos, de
interés personal, o que sean
pertinentes para la vida diaria (por
ejemplo, familia, aficiones, trabajo,
viajes y hechos de actualidad).

Mediar con eficacia entre hablantes
de la lengua meta o de distintas
lenguas, en situaciones habituales
en los ambitos personal y
profesional, trasladando con
bastante correccion y eficacia tanto
informacion como opiniones,
contenidas en textos orales o
escritos, identificando y reflejando
las diferencias de estilo y registro, y
utilizando los recursos linguisticos
para minimizar las dificultades
ocasionales que pudiera tener.

Los periodistas y animadores de radio lean-Marc
Morandini y Michel Cymes. La pagina web Familiscope.
El calendario escolar en Francia. Las redes sociales-Los
speed-datings-Varias parejas historicas célebres, El

. pacto civil de solidaridad (Pacs) principales destinos
| turisticos francéfonos.

| STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

Comprender la finalidad del aprendizaje lingliistico

| como comunicacion y utilizar el conocimiento de los

elementos que intervienen en la competencia
comunicativa para su desarrollo, Usar eficazmente
materiales de consulta y auto aprendizaje adecuados al
nivel de competencia comunicativa (diccionarios,

| gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las

tecnologias de la informacion y de la comunicacion



DOSSIER 2 : ACHATS

CONTENUS GRAMMATICAUX
La expresion de la reclamacion

CONTENUS LEXICAUX
Las compras, los productos de alimentacidén Internet, el comercio

Formulas para describir un problemay | electrénico CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS  ET
reclamar Férmulas de cortesia : FONCTIONNELS _ oo
. Expresar el descontento. Reclamar. Pedir consejo, :

Los comparativos

Los pronombres relativos compuestos
Expresion de la condicion

El futuro, el condicional

El condicional compuesto

La expresion de la probabilidad

La hipétesis, el acuerdo y desacuerdo
Expresion de la opinidn, la obligacidon

Precios, el dinero y las formas de pago

La ropa, el calzado, los complementos, la moda
La ecologia, el medio ambiente, el reciclaje

Los tipos de consumidores

Los slogans de publicidad

: aconsejar, sugerir. Expresar preferencias. Expresar el :
acuerdo, el desacuerdo, la certeza. Expresar la
+ probabilidad. Hablar sobre el consumo responsable y los !
. derechos del consumidor. Expresar una opinion. !

. CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
' La pronunciacién de los sonidos [y ]/ [u]

' CONTENUS ~ SOCIOCULT. / SOCIOLING. /!
. INTERCULT. :
OBJECTIFS . - El comercio electrénico.
' -La imagen en las relaciones sociales y profesionales.
COMTE COMTO MED ' _La moda.
Comprender escritas | Comprender instrucciones con informacion | Interpretar en situaciones - El reciclaje en Francia. Tipos de contenedores.
con aparato. | técnica sencilla, como, por ejemplo, | cotidianas durante | |\ 55 derechos del consumidor.
instrucciones sencillas | instrucciones de funcionamiento de | intercambios  breves y | | _Aqociaciones de consumidores en Francia.
claridad relativasayun | aparatos de wuso frecuente, y seguir | sencillos con  amigos, -La revista 60 millions de consommateurs.
aparato. indicaciones detalladas. familia, huéspedes O | T
anfitriones, tanto en el | || STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ~ ET |
PRCOTE PRCOTO ambito  personal como | || COMMUNICATION |
Escribir informes muy | Desenvolverse en transacciones comunesde | puplico  (por  ejemplo: | | ; Utilizar informacién disponible tanto lingiiistica como no |
breves en formato | la vida cotidiana como son los viajes, el |  ientras se viaja, en hoteles | | ! lingiiistica para adivinar el significado de términos !
convencional con | alojamiento, las comidas y las compras. | ; estaurantes o en entornos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
informacién sobre | Intercambiar, comprobar y confirmar | 4, ocio), siempre que los o | textos orales y escritos. |
hechos comunes y los | informacion con el debido detalle. Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros

motivos de ciertas

acciones.

Enfrentarse a situaciones menos corrientes
y explicar el motivo de un problema.

las participantes hablen
despacio y claramente y que
se pueda pedir
confirmacion.

: y compafieras como otra fuente mas de aprendizaje.

DOSSIER 3: MEDIAS




DOSSIER 3: MEDIAS

CONTENUS GRAMMATICAUX

La transformacion pasiva.
La nominalizacidn.

Expresion de la opinidn, el acuerdo y

el desacuerdo.

La mise en relief

Conectores para organizar las ideas.

CONTENUS LEXICAUX
Los medios de comunicacion:

- la television. El telediario.
- Internet. El ordenador.

- la prensa. Crimenes, accidentes y sucesos.
- la radio. El debate radicfdnico.

- Formulas para comentar datos estadisticos.

OBJECTIFS

COMTE

Reconocer ideas
significativas de articulos
sencillos de periodico que
tratan temas cotidianos.

COMTO

Comprender las ideas principales de
muchos programas de radio o
television que tratan  temas
cotidianos o actuales, o asuntos de

interés personal o profesional,
cuando la articulacion es
relativamente lenta v clara.

Comprender las ideas principales de
los informativos radiofonicos v otro
material grabado sencillo que trate
temas cotidianos articulados con
relativa lentitud y claridad.

PRCOTE
Resumir breves
fragmentos de

informacion de diversas
fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de
breves pasajes escritos
utilizando las palabras y la
ordenacion  del texto
original.

PRCOTO

Tomar la iniciativa en entrevistas o
consultas (por ejemplo, para
plantear un nuevo tema), aunque
dependa mucho del/a
entrevistador/a durante la
interaccion, y utilizar un cuestionario
preparado para realizar una
entrevista estructurada, con algunas
preguntas complementarias.

MED

Mediar con eficacia entre
hablantes de la lengua meta o de
distintas lenguas, en situaciones

habituales en los Ambitos
personal v profesional,
trasladando con bastante

correccion v  eficacia tanto
informacion como opiniones,
contenidas en textos orales o
escritos, identificando ¥
reflejandoe con la  mayor
exactitud posible las diferencias
de estilo y registro, y utilizando
los recursos lingiiisticos v las
estrategias v de
compensacion para minimizar
las dificultades ocasionales que
pudiera tener.

discursivas

PRAGMATIQUES :

CONTENUS
FONCTIONNELS

DISCURSIFS

Comprender v relatar sucesos. Expresar una opinién, el

acuerdo y el desacuerdo.

Participar en un debate.

sociales. Comentar datos y estadisticas.

E Expresar una opinidn. Hablar de Internet y de las redes

i CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
E La pronunciacion de la consonante final (+ e muda).

| CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
La prensa en Francia. La radio en francés. RFIl Le ylguy - El

micro-frottoir. La television en frances. La fele-realidad,
TVSMonde. La cancion Sgriez-les de Tryo, Internet y las

1
1
1
1
1
1
:
1
i redes sociales.
1
1
1
1
1
1
1
1

STRATEGIES
COMMUNICATION

D'APPRENTISSAGE

Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de
manera silenciosa o en voz alta, prestando atencion al
significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.
Desarrollar el entendimiento cultural sebre temas de los
dmbitos personal, publico, educativo y profesional.




DOSSIER 4 : VIE CULTURELLE

CONTENUS GRAMMATICAUX
Expresion de la consecuencia

La exprasion de la causa

Revision del subjuntivo

El discurso indirecto La interrogacion

CONTENUS LEXICAUX
Vocabulario del libro y de la literatura.
El vocabulario del cine.
Vocabulario para describir un cuadro.
El vocabulario del teatro y de la opera,
Expresiones ¥y estructuras para proponer por escritc una
salida cultural.
Formulas para hacer apreciaciones sobre un espectaculo.

de los aspectos importantes,
durante una conferencia sencilla,
siempre gue &l tema sea
conocido y el discurso se formule
de un modo sencillo y se articule
con claridad,

OBIECTIFS
COMTE comMTO MED
Comprender la descripcion de Comprender, en lineas generales, tiediar con eficacia entre
acontecimientos, sentimientos y | conferencias y presentacionss hablantes de la lengua meta o
deseos en cartas personales, sencillas y breves sobre temas de distintas lenguas, en
cotidianos siempre que se situaciones habituales en los
desarrollen con una pronunciacion | ambitos personal y profesional,
estandar y clara. Comprender trasladando con bastante
muchas peliculas que se articulan correccion y eficacia tanto
con claridad y en un nivel de lengua | informacidn como opiniones,
sencillo, y donde los elementos contenidas en textos orales o
visuales y la accion coenducen gran escritos,identificando y
parie del argumento. reflejando con la mayor
PRCOTE PRCOTO exactitud posible las diferencias
Tomar notas, haciendo una lista | Hacer declaraciones publicas de estilo y registro, y utilizando

breves y ensayadas, sobre un tema | los recursos lingisticos y las
cotidiano dentro de su campo, que | estrategias discursivas y de

son claramente inteligibles a pesar | cOmpensacion para minimizar
de ir acompanadas de un acentoy | las dificultades ocasionales que
entonacién inconfundiblemente pudiera tener,

extranjeros.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONMELS
Presentar oralmente un libro

Hablar de una pelicula

Comprender un trailer y un cortometraje

Describir un cuadro.

Proponer una salida cultural por teléfono a un amigo.
Hacer apreciaciones sobre una obra de teatro o una
dpera. Redactar una critica de espectaculo.

Pmpuﬂer a tus amigos una salida cultural por escrito.

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

Las tertulias literarias. El café Procope, El autor frances
Patrick Modiano. Aufores franceses ganadores de un
Premio Mobel. El Festival de Cannes. La Palme d'Or El
movimiento impresionista. El museo de Crsay. El museo

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u
otras conocidas para facilitar las actividades de
comprensidn, la produccidn, la coproduccién y la
mediacion de textos orales y escritos con la lengua
objeto de estudio. Desarrollar formas de ocio
conectadas con el aprendizaje de la lengua.




DOSSIER 5 : METRO, BOULOT, DODO

CONTENUS GRAMMATICAUX
La expresion del arrepentimiento.

Los tiempos del pasado (rappel). Féormulas
para dar un consejo (rappel). El gerundio

Férmulas para expresar la oposicion.

Férmulas para dar y pedir consejos. Los

relativos compuestos.

Los tiempos del pasado: passé composé,

imparfait, plus-que-parfait (rappel).

Le futuro simple y el futuro anterior. La

hipétesis y la condicion (rappel).

CONTENUS LEXICAUX

La entrevista de trabajo.
El C.V.

Actividades cotidianas y de ocio

El vocabulario de los estudios y los diplomas.
Estrategias y expresiones para presentar su trayectoria es

El vocabulario del mundo laboral

OBJECTIFS

COMTE

Comprender informacidén relevante
en correspondencia formal de
instituciones publicas o entidades
privadas como centros de estudios,
empresas o compafiias de servicios
en la que se informa de asuntos de
propio interés (por ejemplo, en
relacién con una oferta de trabajo).

COMTO

En conversaciones formales y
reuniones de trabajo, comprender gran
parte de lo que se dice si esta
relacionado con su especialidad y
siempre que los/as interlocutores/as
eviten un uso muy idiomatico y
pronuncien con claridad.

PRCOTE
Escribir informes muy breves en
formato convencional con

informacién sobre hechos comunes
ylos motivos de ciertas acciones.

PRCOTO

Tomar parte en discusiones formales y
reuniones de trabajo habituales sobre
temas cotidianos y que suponen un
intercambio de informacién sobre
hechos concretos o en las que se dan
instrucciones o soluciones a problemas
practicos, y plantear en ellas un punto
de vista con claridad, ofreciendo breves
razonamientos y explicaciones de
opiniones, planes.

MED

Tomar notas breves
para terceras
personas,
recogiendo, con la
debida precision,
informacién
especifica y relevante
de mensajes (por
ejemplo, telefénicos),
anuncios o
instrucciones
articulados con
claridad, sobre
asuntos cotidianos o
conocidos.

' CONTENUS
. FONCTIONNELS

Presentar su trayectoria académica. Expresar el .
arrepentimiento Hacer una entrevista de trabajo. Dar un
: consejo (rappel). Redactar un CV. Escribir une carta de
motivacion. Hablar del teletrabajo. Comparar el

mercado laboral en Francia y en Espaiia.

Utilizar el vocabulario del mundo laboral. Contar un

. problema laboral. Expresar la oposicién. Utilizar los
relativos compuestos. Realizar proyectos y expresar

" intenciones y deseos. Hacer un "balance de vida".

PRAGMATIQUES :  DISCURSIFS  ET !

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
! La pronunciacion del sonido [[]1/[3]

. CONTENUS
' INTERCULT.
 El sistema educativo francés.
Education Nationale, de Grand Corps Malade. La cancién
: : Non, je ne regrette rien, d’Edith Piaf.

La lettre de motivation. Péle Emploi. El teletrabajo. El
+ sistema laboral francés. La vida del jubilado. La cuarta :

SOCIOCULT. / SOCIOLING. [/

Les Grandes Ecoles. !

_____________________________________________________________________

' STRATEGIES

. COMMUNICATION
Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera
. gréfica, verbal o numérica, de forma abreviada, de textos !
orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
' de manera clara y organizada.

Analizar
. comprender la estructura y construccién, con el fin de !
| percibir mejor el significado y de crear reglas. '

D’APPRENTISSAGE

textos, frases y palabras tratando dei




DOSSIER 6 : VOS DROITS

CONTENUS GRAMMATICAUX

Les indefinidos

Los dobles pronombres

La expresian de la obligacion v la
necesidad. (revision)

La formacion de los adverbios en -
ment

La negacion

La expresidn de la concesion

CONTEMUS LEXICAUX
El Iéxico de la vecindad

Farmulas y expresiones para expresar la opinion,

el acuerdo y el desacuerdo (rappel)

Consejos v estrategias para redactar una carta al

correa de lectores

Tecnicas ¥ consejos para redactar una carta de

reclamacian

Consejos para aprender una lengua extranjera

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FOMNCTIOMMELS
Contar problemas de vecindad. Hablar de Iz fiesta de
los vecinos. Comprender y redactar cartas al correo
de lectores. Dar su opinion sobre temas de actuzlidad
(rappel} Describir un problema acontecido durante
un viaje - Hablar de los viajes Hablar de la experiencia
de aprender una lengua extranjera. Dar consejos para
gprender una lengua extranjera.

CONTENUS FHDHEIT'E]UE / ORTHOGRAPHE
La pronunciacion de los sonidos [s] [ [z]

OBIECTIFS

COMTE

Encontrar y comprender
informacion relevante en material
escrito de uso cotidiano, por
ejemnplo, en cartas, catalogosy
documentos oficiales breves,

PRCOTE
Escribir cartas personales en las
que se describen experiencias,
impresiones, sentimientos y
acontecimientos con cierto detalle,
y en las que se intercambian
informacion e ideas sobre temas
tanto abstractos como concretos,
haciendo ver los aspectos que se
creen importantes, preguntando
sobre problemas o explicandolos
con razonable precision.

| PRCOTO

COMTO

seguir generalmente las ideas
principales de un debate large que
tiene lugar en su presencia, siempre
gue el discurso esté articuladeo con
claridad y en una variedad de lengua
estandar,

Hacer una presentacion breve y
preparada, sobre un tema dentro_de su
especialidad, con la suficiente claridad
como para que se pueda seguir sin
dificultad Ia mayor parte del tiempo y
cuyas ideas principales estén explicadas
con una razonable precision, asi como
responder a preguntas
complementarias de la audiencia,
aungue puede que tenga que pedir que
se las repitan si se habla con rapidez.

MED

Tomar notas breves

para terceras personas,
recogiendo
instrucciones o haciendao
una lista de los aspectos
mas importantes,
durante una
presentacion, charla o
conversacion breves y
claramente
estructuradas, siempre
que el tema sea
conocido y el discurso se
formule de un modo
sencillo v se articule con
claridad en una variedad
estandar de la lengua.

' Las normas de buena vecindad. La Féte des voisins, La
» secclén Courrier des lecteurs. El oficio de agente de

. viaje. Los derechos de los viajeros. La givilizacion de

. Méroé. La cancion J'ai demandé a la lune, d'Indochine.
+ La cancign C'est fini, de Charles Aznavour. Algunos

' STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
' Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la :
| autonomia a través de las estrategias de aprendizaje

- gue mejor se adecuen a las caracteristicas personales,
. las actividades, las competencias y los contenidos.

. Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora

:_ del proceso de aprendizaje.




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS
NIVEL INTERMEDIO B1 semipresencial

PRIMER CUATRIMESTRE

COMTE : Mes origines

COMTO : Courtoisie

PROCOTE : A ta place, je déménagerais
MEDIACION : Nomades digitaux
PRCOTO: Et si on partait ?

SEGUNDO CUATRIMESTRE

COMTE : Le journalisme et les médias
COMTO : La langue évolue
PROCOTE : Utilisation des réseaux
MEDIACION : Fait divers

PRCOTO : Entretien d’embauche

PRIMER CUATRIMESTRE

COMTE : Consommation slow

COMTO : Economie de partage

PROCOTE : Quel consommateur étes-vous ?
MEDIACION : La France vue par les étrangers
PRCOTO: Offrez un service

SEGUNDO CUATRIMESTRE

COMTE : Bookcrossing

COMTO : Le parcours de I'emballage
PROCOTE : Solutions pour I'environnement
MEDIACION : Les énergies alternatives
PRCOTO : Soirée cinéma




2. 4.- CURRICULO DEL NIVEL INTERMEDIO B2.1 y B2.2
4.1.- DESCRIPCION Y OBJETIVOS GENERALES

Las ensenanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar
relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios
técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre- terciario,
o actuar con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran
la cooperacion y la negociacion sobre asuntos de caracter habitual en dicho entorno.
Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con suficiente fluidez y naturalidad, de modo que la comunicacion se realice sin
esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor
complejidad, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos
sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio
interés o campo de especializacién, en una variedad de registros, estilos y acentos
estandar y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas y un
repertorio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan
apreciar y expresar diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los y las hablantes en textos orales extensos y conceptual y estructuralmente
complejos, sobre temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o
especializacion, articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la
lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicion no
sean buenas.

b) Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo
bastante detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al
interlocutor o interlocutora y propdsito comunicativo especificos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion,
en una variedad de registros y estilos estandar, con una pronunciacion y entonacion
claras y naturales y un grado de espontaneidad, fluidez y correccion que le permita
comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores esporadicos que
provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede corregir.

c) Comprender con suficiente facilidad y con un alto grado de independencia el sentido
general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes
y las opiniones y actitudes del autor o de la autora, tanto implicitas como explicitas,
en textos escritos extensos y conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion,
en alguna variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas
de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.



d)

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta
extension, bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de
temas generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de
especializacion, utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos
linguisticos propios de la lengua escrita y adecuando con eficacia el registro y el
estilo a la situacion comunicativa.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos
personal, publico, educativo y ocupacional.

4.2.- OBJETIVOS POR ACTIVIDAD DE LENGUA

4.2.1. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS:

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo
detalles sobre condiciones y advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes
sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés y comprender,
en textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacion detallada sobre
temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como
informacion especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.
Comprender el contenido, la intencidn y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que
se transmite informacion detallada y se expresan, justifican y argumentan ideas y
opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio
interés.

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre
asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial,
asi como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor o la autora adopta ciertos puntos
de vista, presenta y desarrolla argumentos y expresa opiniones de manera tanto
implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en
una variedad linguistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda
esporadica del diccionario.

4.2.2. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones
detallados, dados en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y
abstractos (por ejemplo, declaraciones o0 mensajes corporativos o institucionales),
a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua.



b)

Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente,
incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad
estandar de la lengua y que se pueda pedir confirmacion.

Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos,
entre otros), la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las
implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de
presentacion publica, académica o profesional, extensos y linguisticamente
complejos, sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro del
propio campo de especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados
y que tengan marcadores explicitos que guien la comprension.

Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y
animadas, entre dos 0 mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o
del propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan
indicados con marcadores explicitos, siempre que la argumentacién se desarrolle
con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy idiomatica.
Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores o
interlocutoras, sus actitudes y argumentos principales, en conversaciones y
discusiones formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y otros asuntos de
caracter general relacionados con el propio campo de especializacion.
Comprender la mayoria de los documentales radiofonicos, de las noticias de la
television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo,
debates, obras de teatro y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a
velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de
animo y el tono de los hablantes.

4.2.3. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional
incluyendo preguntas abiertas y secciones de produccion libre (por ejemplo: para
contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales
0 una encuesta de opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un curriculum vitae detallado, junto con
una carta de motivacién (por ejemplo, para cursar estudios en el extranjero o
presentarse para un puesto de trabajo), detallando y ampliando la informacion que
se considera relevante y ajustandola al propésito y destinatario especificos.
Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacién
sencilla de caracter inmediato o mas detallada segun la necesidad comunicativa,
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades
y situaciones habituales, o mas especificos dentro del propio campo de
especializacion o de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan
importantes, respetando las convenciones especificas del género y tipo textuales y
las normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.



d)

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran
importantes, durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con
claridad sobre un tema conocido, de caracter general o relacionado con el propio
campo de especializacion o de interés, aunque se pierda alguna informacion por
concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes y detalles
importantes, durante una entrevista (por ejemplo, de trabajo), conversacion formal,
reunion o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio
campo de especializacion o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con
seguridad en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con
eficacia, se transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos
y experiencias y se comentan las noticias y los puntos de vista de los
corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada
y se explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones,
respetando las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.
Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato
convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un
argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando
las ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones
justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

4.2.4. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes y mas especificos dentro del
propio campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y
espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la
propia especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor
o en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de
varias opciones, desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo
sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como
responder a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con un grado
de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tensién ni para si mismo ni para
el publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y
dando informacion y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura 'y
sus expectativas y desarrollando su argumentacién de manera satisfactoria en la
resolucién de los problemas que hayan surgido.



d)

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores o interlocutoras, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefos,
esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores o
interlocutoras, haciendo comentarios adecuados; expresando y defendiendo con
claridad y conviccion, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus
opiniones, creencias, Yy proyectos; evaluando propuestas alternativas;
proporcionando explicaciones, argumentos y comentarios adecuados; realizando
hipotesis y respondiendo a estas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente
a sus interlocutores o interlocutoras, sin suponer tension para ninguna de las partes,
transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia personal de hechos y
experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (por ejemplo, de trabajo), ampliando y
desarrollando las propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del
entrevistador o de la entrevistadora si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y
debates formales de caracter habitual o mas especifico dentro del propio campo de
especializacioén, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza
un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y
consecuencias y comparando las ventajas y desventajas de diferentes enfoques, y
en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalua las
propuestas alternativas, formula hipétesis y responde a estas.

4.2.5. MEDIACION

Transmitir oralmente a terceras personas, en forma resumida o adaptada, el
sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos
en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente complejos (por ejemplo:
presentaciones, documentales, entrevistas, conversaciones, debates o articulos),
sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas generales o del propio
interés o campo de especializacién, siempre que dichos textos estén bien
organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver a
escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

Sintetizar y transmitir oralmente a terceras personas la informacién y argumentos
principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos
escritos procedentes de distintas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de
comunicacion o varios informes u otros documentos de caracter educativo o
profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos o amigas, conocidos o conocidas,
familiares o colegas, en los ambitos personal y publico, en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad (por ejemplo: en
reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda
pedir confirmacion de algunos detalles.

Interpretar durante intercambios de caracter formal (por ejemplo, en una reunion de
trabajo claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y
pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite.



e)

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la
informacion, las opiniones y los argumentos relevantes, comparando vy
contrastando las ventajas y desventajas de las distintas posturas y argumentos,
expresando sus opiniones al respecto con claridad y amabilidad y pidiendo y
ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceras personas, con la debida precisién vy
organizacion, recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una
presentacion, conversacion o debate claramente estructurados y en una variedad
estandar de la lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de
especializacion académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y
estructuralmente complejos, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de
temas generales o del propio interés o campo de especializacion, siempre que
dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y
si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de
vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas
interlocutores o interlocutoras, claramente estructuradas y articuladas a velocidad
normal y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o
del propio campo de especializacion en los ambitos académico y profesional.
Resumir por escrito noticias y fragmentos de entrevistas o documentales que
contienen opiniones, argumentos y analisis, asi como la trama y la secuencia de los
acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como
los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacién o varios informes
u otros documentos de caracter educativo o profesional).

4.3.- COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.3.1. SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a)

Convenciones sociales, normas de cortesia y registros: convenciones relativas al
comportamiento; normas de cortesia; convenciones en las visitas (puntualidad,
regalos de cortesia, vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al
ofrecimiento de comida/bebida, tiempo de estancia, expresion de expectativas
como anfitriones o anfitrionas); estructura social y relaciones entre sus miembros
(familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos o desconocidas); relaciones
profesionales en distinto grado de formalidad; relaciones con la autoridad y la
administracion; relaciones entre distintos grupos sociales.



b) Instituciones, costumbres y rituales: instituciones mas relevantes; vida cotidiana
(comida y bebida, platos tipicos del ambito nacional y regional, horarios y habitos
de comida, modales en la mesa, festividades, patrones habituales de conducta en
el hogar, actividades de ocio, horarios y costumbres relacionadas con el trabajo y
el estudio); condiciones de vida (vivienda, mercado inmobiliario, diferencias de
niveles de vida entre regiones y estratos socioculturales, salud publica/privada y
centros de asistencia sanitaria, habitos de salud e higiene, servicios sociales
basicos, compras y habitos de consumo, alojamiento y transporte en los viajes,
introduccién a los habitos turisticos, aspectos relevantes del mundo laboral,
servicios e instalaciones publicas, aspectos basicos de la composicién de la
poblacién); comportamiento ritual (celebraciones y actos conmemorativos,
ceremonias y festividades usuales).

c) Valores, creencias y actitudes: valores y creencias relacionadas con la cultura;
caracteristicas del sentido del humor de la cultura; tradiciones importantes y
elementos relevantes constituyentes del cambio social; religion y espiritualidad
(practicas religiosas y espirituales mas extendidas y populares); referentes artistico-
culturales significativos; aspectos relevantes de la vida politica; aspectos
significativos de la identidad nacional; aspectos basicos concernientes a la
seguridad ciudadana y la lucha contra la delincuencia.

d) Estereotipos y tabues: estereotipos mas comunes relacionados con la cultura;
tabues relativos al comportamiento, al lenguaje corporal y al comportamiento en
la conversacion.

e) Lenguaje no verbal: uso y significado de gestos y posturas; proximidad fisica y
esfera personal; contacto visual y corporal.

f) Historia, culturas y comunidades: referentes historicos, culturales y geograficos mas
importantes; clima y medio ambiente; desastres naturales frecuentes; referentes
artisticos, culturales e institucionales; variedades geograficas y de registro de la
lengua o lenguas.

4.3.2. ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprensién de textos orales y escritos.

4.3.2.1. ESTRATEGIAS DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS Y ORALES

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede
o quiere decir, entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

c) ldentificar el tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

d) Distinguir tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales, detalles relevantes u opiniones o actitudes implicitas).

e) Distinguir entre ideas principales y secundarias de un texto.

f) Distinguir la estructura del texto, valiéndose de los elementos linguisticos,
paralinguisticos y paratextuales que sefalan tal estructura y sirviéendose de ella
para facilitar la comprension.

g) Formular hipotesis sobre el contenido y el contexto de un texto oral o escrito de
temas relacionados con sus intereses o especialidad profesional basandose en el
conocimiento del tema y en el contexto (emisor o emisora, destinatario o
destinataria, situacion o elementos paralinguisticos) y cotexto (resto del texto).



h)

Inferir y formular hipétesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linguisticos y paralinglisticos (soporte, imagenes y
graficos o rasgos ortotipograficos) con el fin de reconstruir el significado global del
texto.

Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de
partida.

Emplear recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

Localizar, usar adecuadamente y crear recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracion
de glosarios y fichas de lectura, entre otros).

Reformular hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos o de la
comprension global.

4.3.2.2. ESTRATEGIAS DE PRODUCCION, COPRODUCCION Y MEDIACION DE

TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificaciéon, ejecucion, control y
reparacion de la produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede
o quiere decir, entre otras técnicas).

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especifico
(por ejemplo: presentacion, presentacién formal, escribir una nota o un correo
electronico, entre otros) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al
propdsito comunicativo.

Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto.

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, etc.) y
sacar el maximo partido de los mismos.

Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

Localizar, usar adecuadamente y crear recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracién
de glosarios y fichas de lectura, entre otros).

Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido, definir o parafrasear un término
0 expresion y utilizar circunloquios, usar sinbnimos o anténimos, entre otros),
paralinguisticos o paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda, aclaracion o elaboracién
de lo que se acaba de decir y de los aspectos ambiguos, sefialar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaran el significado, usar un lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas y contacto visual o
corporal, proxémica) o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosédicas
convencionales.



1)

Utilizar los procedimientos linguisticos, paralinglisticos o paratextuales
relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para

transmitir mensajes eficaces y significativos.

m) Probar nuevas expresiones y combinaciones de las mismas y, en general, ser

n)

0)

capaz de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

Enfrentarse a interrupciones de la comunicacién (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales
como, por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicacion hacia otro tema; confirmando, comprobando y
solicitando aclaracién de la informacién y de los aspectos ambiguos a través de
preguntas; entre otros.

Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente
las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccién escrita.

Cooperar con el interlocutor o interlocutora para facilitar la comprension mutua,
pidiendo o facilitando ayuda o clarificacién cuando sea preciso: se contribuira al
desarrollo de la interaccion confirmando la comprension y se invitara a otras
personas a intervenir, se resumira lo dicho y se contribuira de esta forma a centrar
la atencion, se reaccionara adecuadamente y se seguiran las aportaciones e
inferencias realizadas.

Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linguistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas vy
terminarlas, haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para
recordar la informacion, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.
Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de un texto:
simplificar y hacer mas accesible a la audiencia textos relacionados con temas
interés empleando repeticiones, ejemplos concretos, resumiendo, razonando y
explicando la informacién esencial.

Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacion de conceptos:
explicar conceptos o procedimientos nuevos para hacerlos mas accesibles, claros
y explicitos estableciendo conexiones con el conocimiento previo de la audiencia a
través de la formulacion de preguntas, la comparacién o el parafraseo, entre otras
técnicas.

Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacion de la comunicacion:
apoyar la comunicacion en encuentros interculturales sorteando la ambigtedad,
demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones y facilitando la
comunicacion en situaciones delicadas o de desacuerdo.



4.4.- COMPETENCIAS COMUNICATIVAS

4.4.1. FUNCIONALES

Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante
exponentes variados propios tanto de la lengua oral como de la lengua escrita, segun
el ambito y contexto comunicativos.

4.4.1.1. Funciones o actos de habla asertivos,

relacionados con la expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la
confirmacion, la duda, la objecion, la conjetura, la obligacion, la necesidad, la habilidad,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar y
distribuir; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
expresar certeza; expresar conocimiento y desconocimiento; expresar duda; expresar
escepticismo; objetar; expresar una opinion; expresar habilidad/capacidad para hacer
algo y la falta de habilidad/capacidad de hacer algo; expresar que se ha olvidado algo;
expresar la obligacion y necesidad; expresar (la) falta de obligacién/necesidad;
identificar e identificarse; negar; predecir; rebatir; rectificar y corregir; replicar; suponer;
describir y valorar cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos; narrar acontecimientos
pasados puntuales y habituales; describir estados y situaciones presentes y expresar
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo; formular sugerencias,
condiciones e hipdtesis.

4.4.1.2. Funciones o actos de habla compromisivos,

Relacionados con la expresion del ofrecimiento, el deseo, la intencion, la voluntad, la
decision y la promesa: acceder, admitir, consentir, expresar la intencion o voluntad de
hacer algo, invitar, jurar, ofrecer algo, ofrecer ayuda, ofrecerse/negarse a hacer algo,
prometer, retractarse.

4.4.1.3. Funciones o actos de habla directivos,

que tienen como finalidad que el destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto
si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole (expresion de la
orden, la autorizacidn, la prohibicion y la exencion): aconsejar; advertir; alertar;
amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desafiar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
intimidar; ordenar; pedir algo: ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones,
opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir
a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; rechazar una prohibicion;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; solicitar; sugerir; suplicar,
rogar; preguntar por gustos o preferencias, intenciones o planes, la obligacion o la
necesidad, los sentimientos, si se esta de acuerdo o desacuerdo, si algo se recuerda,
la satisfaccion/insatisfaccion, la probabilidad/improbabilidad, el interés/indiferencia, el
conocimiento de algo, la habilidad/capacidad para hacer algo, el estado de animo, el
permiso.



4.4.1.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios,

que se utilizan para establecer o mantener contacto social (inicio, gestion y término de
relaciones sociales) y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar
una invitacion u ofrecimiento; agradecer/responder ante un agradecimiento; atraer la
atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; dirigirse a alguien; excusarse
por un tiempo; expresar condolencia; felicitar/responder a una felicitacién; formular
buenos deseos; hacer cumplidos; hacer un brindis; insultar; interesarse por alguien o
algo; pedir disculpas y perdon/aceptar disculpas y perdonar; presentarse y presentar a
alguien; rehusar; saludar/responder al saludo; tranquilizar, consolar y dar animos;
intercambiar informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

4.4.1.5. Funciones o actos de habla expresivos,

con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situaciones:
acusar; defender; exculpar(se); expresar interés, aprobacion, estima, aprecio, elogio,
admiracion, preferencia, satisfaccion, esperanza, confianza, sorpresa, alivio,
alegria/felicidad, ansiedad, simpatia, empatia, arrepentimiento, aversion y rechazo,
buen humor, indignacién y hartazgo, impaciencia, resignacion, temor, verglienza y sus
contrarios; expresar el estado fisico o de salud (cansancio y suefio, dolor y enfermedad,
frio y calor, hambre y sed); lamentar(se), quejarse; reprochar, regaiar, culpabilizar(se).

4.4.2. DISCURSIVOS

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
variados comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la lengua
escrita a la comprension, produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

4.4.2.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general (relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los y las participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa); la situacion (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad
de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio- temporal;
patrones sintacticos, Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

4.4.2.2. Cohesion textual.

Organizacion y estructuracion del texto segun:

a) EI (macro)género (por ejemplo: presentacién, presentacion formal; texto
periodistico, articulo de opinion; entrevista, entrevista de trabajo; correspondencia,
carta formal).

b) La (macro)funcion textual: exposicion, descripcion, narracion, exhortacion y
argumentacion.

c) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del
tema, tematizacion y focalizacién, enumeracion). Desarrollo: mantenimiento del
tema (correferencia, sustitucién, elipsis, repeticion, reformulacién, énfasis,
paralelismos); expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo,
contraste, introduccion de subtemas); cambio tematico (disgresion, recuperacion



del tema); toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra; apoyo, demostracion
de entendimiento; peticion de aclaracion; comprobacion de que se ha entendido el
mensaje; marcadores conversacionales, implicaturas conversacionales.
Conclusion: resumen y recapitulacion; indicacion de cierre textual, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
cotextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralinguisticos y la puntuacion
como recursos de cohesion del texto.

4.4.3. SINTACTICOS

Conocimiento, seleccidén, uso, reconocimiento y comprension de los significados
asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral y
escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos.

4.4.3.1. El sintagma nominal y el sintagma adjetival. La entidad y sus propiedades.
La existencia e inexistencia: el sustantivo como nucleo (clases, género, numero, grado,
caso); el pronombre como nucleo (personales, posesivos, reflexivos, demostrativos,
indefinidos, interrogativos/exclamativos); elementos de modificaciéon del nucleo:
determinantes (articulos, demostrativos, posesivos, interrogativos, cuantificadores);
aposicion; sintagma nominal; oracién de relativo. La cualidad (intrinseca y valorativa):
el adjetivo como nucleo (género, numero, caso, grado); elementos de modificacion del
nucleo: mediante sintagma (nominal, adjetival, verbal, adverbial, preposicional);
mediante oracién. La cantidad (numero, cantidad y grado).

4.4.3.2. El sintagma adverbial y preposicional. El espacio y las relaciones
espaciales: ubicacidn; posicion; movimiento; origen; direccion; destino; distancia;
disposicion.

4.4.3.3. El sintagma verbal. El tiempo (pasado, presente, futuro): ubicacién temporal
absoluta y relativa; duracion; frecuencia. El aspecto: puntual; perfectivo/imperfectivo;
durativo; progresivo; habitual; prospectivo; incoativo; terminativo; iterativo; causativo.
La modalidad: la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad,
probabilidad); la modalidad dedntica (volicién, permiso, obligacién, prohibicién). El
modo. La voz.

4.4.3.4. La oracion simple. Expresion de estados, eventos, acciones, procesos Yy
realizaciones. Expresiéon de los tipos de oraciéon: la afirmacién; la negacion; la
interrogacion; la exclamacion; la oracion imperativa. Expresion de papeles semanticos
y focalizacidén de estructuras oracionales y orden de sus constituyentes.

4.4.3.5. La oracion compuesta. Expresion de relaciones ldgicas: conjuncion,
disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidad,
resultado y correlacion. Expresion de las relaciones temporales: secuencia,
anterioridad, posterioridad y simultaneidad. Reconocimiento, comprension y uso de las
relaciones de concordancia, la posicion de los elementos y las funciones sintacticas de
los sintagmas y oraciones.

4.4.3.6. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos
y focalizacién



4.4.4. LEXICOS

Comprension, conocimiento, seleccion y uso de |éxico oral comun y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional, relativo a la descripcién de los siguientes aspectos:

4.4.4.1. Contenidos léxico-tematicos.

a)

Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electrénico, sexo, estado civil, nacionalidad);
ocupacion; estudios; gustos; apariencias fisicas (partes del cuerpo, caracteristicas
fisicas, acciones y posiciones que se realizan con el cuerpo); caracter y
personalidad.

Vivienda, hogar y entorno: tipo de vivienda, estancias, elementos constructivos y
materiales de construccidn; mobiliario (objetos domésticos, electrodomésticos y
objetos de ornamentacion); costes de la vivienda (compra y alquiler); entorno
(urbano y rural); animales domésticos y plantas.

Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas
cotidianas); en el trabajo (salario); en el centro educativo.

Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses de entretenimiento (cine,
teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacién y
tecnologias de la informacion y la comunicacion (prensa, radio, television, internet);
aficiones intelectuales y artisticas (museos, exposiciones).

Alimentacion y restauracion: alimentos y bebidas; recetas (ingredientes e
indicaciones de preparacion de comidas); utensilios de cocina y mesa; locales de
restauracion; dieta y nutricion.

Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; estado fisico y animico; higiene y
estética; enfermedades y dolencias (sintomas, accidentes); seguridad social y
seguros medicos.

Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales;
precios, dinero y formas de pago; seleccion y comparacién de productos; objetos
para el hogar, aseo y alimentacién; moda (ropa, calzado y complementos).

Viajes y vacaciones: tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico (normas
de circulacion, incidentes de circulacion; reparacion y mantenimiento); vacaciones
(tours y visitas guiadas); hotel y alojamiento; equipajes, fronteras y aduanas; objetos
y documentos de viaje.

Bienes y servicios: servicios de comunicacidn (correos, teléfono); servicios
sanitarios; servicios de informacién (oficina de turismo, agencias de viaje); servicios
comerciales (el banco, transacciones comerciales en gasolineras, taller de
reparaciones); servicios gubernamentales (de orden, consulados, embajada).
Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: informatica y nuevas tecnologias
(uso de aparatos, internet y correo electronico).

Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y
eventos familiares y sociales; culto religioso y celebraciones usuales.

Educacion y estudio: centros e instituciones educativas; profesorado y alumnado;
asignaturas, nociones sobre algunas disciplinas (Biologia, Historia...); material y
mobiliario de aula; matriculas, examenes y calificaciones; sistemas de estudios y
titulaciones.

m) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;

escalafon profesional; desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas
(laborales) de futuro.



n) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas; términos linguisticos; lenguaje para
la clase.
o) Historia y cultura: medio geogréfico, fisico y clima.

4.4.4.2. Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresién de las entidades (identificacion, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (presencia/ausencia, disponibilidad,
acontecimiento); cantidad (numero cardinal, numero ordinal, medida, cantidad
relativa; grado aumento/disminucién/proporcion); cualidad (forma, color, material,
edad); cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura
y acabado, consistencia, resistencia); valoracién (precio y valor, calidad,
correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/competencia, aceptabilidad
y adecuacién, normalidad, éxito y logro, utilidad, importancia).

c) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccion, distancia
y movimiento, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de tiempo: dias
de la semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacién en el tiempo
(presente, pasado, futuro; duracién y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacion y finalizacién; singularidad y repeticion;
cambio y permanencia); estados, procedimientos, procesos y actividades (aspecto,
modalidad, participantes y sus relaciones).

4.4.4.3. Operaciones y relaciones semanticas.
a) Agrupaciones semanticas.
b) Paremias comunes: refranes y sentencias.
) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas.

) Homénimos, homaografos y homdéfonos.

) Formacion de palabras: prefijos, sufijos, composicion y derivacion.

f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia,
eufemismos y disfemismos) o gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus
normas gramaticales).

h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos comunes.

j) Hiperénimos, hipdbnimos y cohipdnimos.

c
d
e

4.45 FONETICOS Y FONOLOGICOS

Percepcion y produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, asi
como comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados
a los mismos.

4.4.6. ORTOTIPOGRAFICOS

Produccién, reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso
comun generales y en entornos comunicativos especificos.



4.4.7. INTERCULTURALES

Gestidn de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar
a cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural;
conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales generales y mas especificos;
observacion, escucha, evaluacion; puesta en relacion; adaptacion; respeto.

4.4.8. ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingismo y
la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingle y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccién, coproduccion y mediacién de textos
orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linguisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

4.5.- ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

4.5.1. METAGOGNITIVAS
Control de la planificacion, direccidon y evaluacion del aprendizaje

4.5.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencién a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

4.5.1.2. Direccioén.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa
para su desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacioén tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autébnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las
actividades, las competencias y los contenidos.



e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

4.5.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccién, coproduccion
y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproduccion y mediacidn de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

4.5.2. COGNITIVAS
Control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua objeto de estudio.

4.5.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior
produccion, coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto linguistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
textos orales y escritos.

4.5.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos
de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de
memorizacién y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo
de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccién y la
mediacién de textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de
clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura vy
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo
accesorio de manera clara y organizada.



k) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o
limitaciones en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediaciéon
de textos orales y escritos.

4.5.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

4.5.3. AFECTIVAS
Control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

4.5.3.1. Afecto, motivacioén y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del
humor que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

4.5.4. SOCIALES
Control de los aspectos sociales del aprendizaje.

4.5.4.1. Cooperaciéon y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticién, parafraseo, correcciones, aclaraciones o0
confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

4.6.- ACTITUDES

4.6.1. COMUNICACION

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas
comunicativas tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.




4.6.2. LENGUA

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,

social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto

linguisticos como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual y

cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como

medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

4.6.3. CULTURA Y SOCIEDAD.

Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

Fomentar la superacién de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como
el uso no sexista del lenguaje.

Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

4.6.4. APRENDIZAJE

Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.
Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.
Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga
mas riesgo y esfuerzo.

Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresion que afectan negativamente la comunicacion.

Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.




4.7.- CRITERIOS DE EVALUACION DEL NIVEL INTERMEDIO B2

Se considerara que el alumnado ha adquirido las competencias propias del Nivel
Intermedio B2, cuando sea capaz de lo siguiente en:

a)

4.7.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprensién del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales vy
sociolinguisticos generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las
comunidades de practica en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la
comunicacion escrita en las mismas, apreciando las diferencias de registros y
estilos estandar.

Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de
lectura a los distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias
adecuadas para la comprension del sentido general, la informacién esencial, los
puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los autores o autoras claramente senalizadas.
Distingue la funcion o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencion comunicativa y de significado de
distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.
Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la informacién.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes 'y
mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad
con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un léxico general y mas
especifico segun sus intereses y necesidades personales, académicas o
profesionales, como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y
matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras
desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de
especializacion.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comun y mas especifico.

4.7.2. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprensién del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales vy
sociolinguisticos generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las
comunidades de practica en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de
la comunicacién oral en las mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos
y acentos estandar.



b)

Conoce y selecciona eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso
para la comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, de los y de las hablantes, claramente sefializadas.

Distingue la funcion o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.
Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta
a la presentacion y organizacion de la informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes y
mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

Reconoce Iéxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios
intereses y necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional,
asi como expresiones y modismos de uso comun y connotaciones y matices
accesibles en la lengua oral de caracter literario.

Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun y
mas especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

4.7.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS

ESCRITOS

a)

Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas
y culturas propias y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo o aplicando
otros mecanismos de adaptacion contextual para expresarse apropiadamente
segun la situacién y el propdsito comunicativos y evitar errores importantes de
formulacion.

Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos
de cierta longitud, detallados y bien estructurados, por ejemplo, desarrollando los
puntos principales y ampliandolos con la informacién necesaria a partir de un
esquema previo o integrando de manera apropiada informacion relevante
procedente de diversas fuentes.

Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores
que conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el
género y el tipo textual y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico
para desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar
eficazmente y matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante (por
ejemplo, mediante estructuras enfaticas) y ampliar con algunos ejemplos,
comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencion comunicativa en el contexto especifico.



f)

Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su
campo de especializacion e intereses y varia la formulacién para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s)
lengua(s) primera(s) u otras, los patrones orto-tipograficos de uso comun y mas
especifico (por ejemplo: paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos o cursiva) y
aplica con flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccion de
textos tanto en soporte papel como digital.

4.7.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS

ORALES

a)

¢)]

Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialégicos
los aspectos socioculturales y sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y
culturas meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha
integrado en su competencia intercultural; y sabe superar las diferencias con
respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza
en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de adaptacién contextual,
expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores
importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta
naturalidad, estrategias adecuadas para producir textos orales monologicos vy
dialégicos de diversos tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el
propésito, la situacion, los interlocutores o interlocutoras y el canal de
comunicacion, y haciendo un seguimiento y una reparacién del mismo mediante
procedimientos variados (por ejemplo: parafrasis, circunloquios, gestion de pausas
o variacién en la formulacion), de manera que la comunicacion se realice sin
esfuerzo por su parte o la de los interlocutores o interlocutoras.

Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un
repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes
de organizacidén segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y
narraciones claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos
de vista, indicando lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras
enfaticas) y ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y
relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir
retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencion comunicativa en el contexto especifico.

Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e
intereses y sobre temas mas generales y varia la formulacion para evitar
repeticiones frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no
encuentra una expresion mas precisa.

Ha adquirido una pronunciacion y entonacioén claras y naturales.



h)

Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme
y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone
de suficientes recursos linguisticos para hacer descripciones claras, expresar
puntos de vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras
complejas, sin que se le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.
Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de
los turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y
gestiona la interaccién con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa,
confirmando su comprension, pidiendo la opinién del interlocutor o de la
interlocutora, invitando a otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la
comunicacion.

4.7.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

Conoce con la debida profundidad y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacidn en cada caso los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales
y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en
las que se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes; y sabe
superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u
otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacién.

Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta
naturalidad, estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al
propdsito, la situacion, los y las participantes y el canal de comunicacion, mediante
procedimientos variados (por ejemplo: parafrasis, circunloquios, amplificacion o
condensacion de la informacion).

Sabe obtener la informacién detallada que necesita para poder transmitir el
mensaje con claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir y la detalla
de manera satisfactoria segun sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las
intenciones de los y las hablantes o autores y autoras.

Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones,
haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera importantes
y resumiendo la informacién y los argumentos cuando es necesario para aclarar el
hilo de la discusion.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras opciones.



4.8.- MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS DEL NIVEL INTERMEDIO B2

4.8.1. LIBROS DE TEXTO

Durante el curso 2023/2024, se utilizara el libro de texto siguiente para los niveles
Intermedio B2.1 y B2.2.

- llico 4 - Méthode de Francais Editorial Hachette, 2017.
ISBN 978-2015135731

Los contenidos del nivel Intermedio B2 se trabajaran divididos en dos espacios.

- En el curso Intermedio B2.1-A se estudiaran las cuatro primeras unidades,
- En el curso Intermedio B2.2-A se estudiara las cuatro ultimas unidades,

Ambos tutores de estos dos niveles, reforzaran con material extra y auténtico los
contenidos de las unidades del libro de texto.

4.8.2. LECTURAS RECOMENDADAS

A lo largo del curso, se ofrecera al alumnado de Nivel Intermedio B2, una seleccion de
novelas francéfonas para su auto enriquecimiento. Estas lecturas serviran de base
para que el alumnado realice diversas actividades de exposicion oral en clase. No
obstante, se propondra una lectura “recomendada” sobre la cual cada tutor propondra
diversas tareas de comprension lectora y de produccién escrita.

Para el grupo Intermedio B2.1-A, el tutor propondra varias obras literarias no
obligatorias:

- La liste de mes envies, de Grégoire Delacourt, JC Lattés
- Le mystére Henri Pick, de David Foenkinos, Folio

- L étranger, de Albert Camus, Folio

- La vie devant soi, de Romain Gary, Folio

Para el grupo Intermedio B2.2-A, la tutora propondra varias obras literarias, de las
cuales dos seran obligatorias, una por cuatrimestre. Las lecturas que se detallan a
continuacion son propuestas adaptadas al nivel, no obstante, las alumnas podran elegir
si lo desean otras dos lecturas.

- En salle, par Claire Baglin, Editions de Minuit, 2022.

- Les impatientes, par Djaili Amadou Amal, J’ai lu, 2020.

- En attendant Bojangles, par Olivier Bourdeaut, Folio, 2019

- Chanson douce, par Leila Slimani, Editions folio, Livre de poche, 2016

- L’événement, par Annie Ernaux, Folio, 2001

- La classe de neige, par Emmanuel Carrére, P.o.l, 1995.



4.8.3. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

Diccionarios

Diccionario Larousse bilingue.
Le Robert micro poche. Larousse.
Larousse en ligne : http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

Los verbos

BLED conjugaison. Hachette.

Le nouveau Bescherelle. L art de conjuguer. Hatier/Didier.
Précis de conjugaison. CLE International.

Les verbes et leurs prépositions. Clé International.

La conjugaison en ligne : https://leconjugueur.lefigaro.fr/

Vocabulario

Vocabulaire illustré. 350 exercices. Niveau intermédiaire. Hachette.

Vocabulaire progressif du frangais avec 250 exercices. Niveau intermédiaire. CLE
International.

Exercices de vocabulaire en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette.
Communication Progressive du Frangais. Intermédiaire B2. Clé International.
Collection Des textes, une histoire. PUG.

Le vocabulaire en ligne : Vocabulaire - Cours et exercices (lepointdufle.net)
Le monde des expressions : http://focus.tvbmonde.com/expressions-imagees/

Gramatica con ejercicios

Les exercices de grammaire B1 avec corrigés. Hachette.

Grammaire en dialogues + CD audio. Niveau Intermédiaire. CLE International.
Exercices audio de grammaire + CD audio. Niveau intermédiaire.
CLE International.

Grammaire expliquée du frangais + cahier d’exercices. Niveau intermédiaire. CLE
International.

Grammaire progressive du frangais. Niveau intermédiaire. CLE International.
Grammaire essentielle du Frangais. 100% FLE. B2. Didier.

L’exercisier. 600 exercices pour le B1/B2. PUG.

La grammaire. Frangais : théorie et pratique. (Niveau : débutant-intermédiaire)
Santillana-Francais.

Exercices de grammaire en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette.
Grammaire du frangais, comprendre, réfléchir, communiquer. Didier.

Les verbes et leurs prépositions. Clé International.

La grammaire en ligne :
https://www.lepointdufle.net/ressources_fle/exercices_de_grammaire.htm

Comprension oral y escrita, produccion y coproduccién oral y escrita

Entre nous 3. Editions Maisons des Langues.

Edito B2. Nouvelle Edition. Didier.

Compréhension orale. Niveau 2. Collection Compétences. CLE International.
Compréhension écrite. Niveau 2. Collection Compétences. CLE International.
Expression écrite. Niveau 2. Collection Compétences. CLE International.
Expression orale. Niveau 2. Collection Compétences. CLE. International.

Les clés du nouveau DELF B2 + CD audio. PUG.



» Exercices d’oral en contexte. Niveau intermédiaire. Hachette.
« Communication progressive du Francgais. Niveau intermédiaire. CLE International.
« Laradio en frangais : https://savoirs.rfi.fr/fr/apprendre-enseigner

« TV5 Monde et le niveau B2 :
https://apprendre.tvbmonde.com/fr/exercices/b2-avance

Fonética
« Phonétique progressive du Frangais. Niveau intermédiaire. CLE International.

« Sons et intonation. Exercices de prononciation. (Livre et CD audio). Didier.
* 100% FLE. Phonétique Essentielle du Francais B1/B2. Didier.

+ La phonétique en ligne : http://www.podcastfrancaisfacile.com/apprendre-le-
frangais/phonetique-en-francais.html



4.9.- UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL INTERMEDIO B2

4.9.1. SECUENCIACION TEMPORAL DE INTERMEDIO B2.1-A

Los contenidos del curso se estructuraran en cuatro unidades.

Cada unidad contiene 4 temas. Al finalizar cada unidad, se realizaran una serie de
Tareas (1 por cada actividad de lengua) durante una semana aproximadamente o bien
se llevaran a cabo en la sesion presencial. La secuencia es la siguiente:

Primer cuatrimestre: )
e Dossier1 NOUS NOUS INTERESSONS AUX MODES ET

TENDANCES
e Dossier2 NOUS PARLONS D'HISTOIRE ET DE MEMOIRE

Segundo cuatrimestre:
e Dossier3 NOUS NOUS CONSTRUISONS UNE CULTURE COMMUNE

e Dossier4 NOUS VIVONS AVEC LES NOUVELLES TECHNOLOGIES

4.9.2. SECUENCIACION TEMPORAL DE INTERMEDIO B2.2-A

Los contenidos del curso se estructuraran en cinco unidades.

Cada unidad contiene 5 temas. Al finalizar cada unidad, se realizaran una serie de
Tareas (1 por cada actividad de lengua) durante una semana aproximadamente o bien
se llevaran a cabo en la sesion presencial. La secuencia es la siguiente:

Primer cuatrimestre:
e Dossier1 NOUS DEBATTONS DE QUESTIONS DE SOCIETE

o Dossier2 NOUS FAISONS EVOLUER LA SOCIETE
Segundo cuatrimestre:
e Dossier3 NOUS AGISSONS AU TRAVAIL
o Dossier4 NOUS ECHANGEONS SUR DES MODELES EDUCATIFS
e Dossier5 NOUS NOUS TOURNONS VERS NOUS-MEMES



NIVEL INTERMEDIO B2.1 - PRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA 1
DOSSIER 1 : Nous nous intéressons aux modes et tendances

CONTENUS GRAMMATICAUX

-Le participe présent et I'adjectf
verbal pour caractériser ;

-Le participe composé pour exprimer
I"antériorité :

-Le futur antérieur pour exprimer
I"antériorité dans le futur ;

-Exprimer I'opposition et la concession
-Les conjonctions pour exprimer un
rapport temporel

CONTENUS LEXICAUX

-L'apparence et de la tenue vestimentaire
-Les modes et régimes alimentaires -Le gaspillage alimentaire

-Les vacances

CRT

2 a8
&b

texte explicatif

I'apparence; Analyser une tendance; Le

o

aux vétements et a

I'apparence; Analyser une

tendance; Le texte explicatif

PRCOTE

Deécrire un mode de vacances;

Présenter une tendance ; Décrire un
mode de consommation alimentaire;

PRCOTO

Présenter une tendance ;
Deécrire un mode de
consommation alimentaire;

Deécrire un mode de vacances;

Commenter une pratique

sociale; Argumenter 3 |'oral.

OBIJECTIFS
COMTE cCOMTO MED
Découvrir un phenoméne de mode ; | Découvrir un phénoméne de | Décrire un phénomene
Analyser son rapport aux vétements €t 3 | mode ; Analyser son rapport | de mode; Décrire un

mode de consommation
alimentaire; Décrire un
mode de vacances

CONTENUS PRAGMATIQUES : DiSCURSIFS ET FONCTHOMMELS

+ Fonctions phatiques et de soutien ou actes de parole,
» qui servent 3 établir ou @ maintenir un contact social et a
» exprimer des attitudes envers les autres : échange
» d'informations, de directives, d'opinions, de croyances,

| CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE ;
» Le caractéere expressif d'un énoncé. Production, .
' reconnaissance et compréhension des significations et .
+ des intentions de communication associées aux modéles
» graphiques couramment utilisés et aux conventions .

orthographiques générales (voyelles nasales, “&" fermél

CONTENUS SOCIQCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
Valeurs, croyances et atfitudes : valeurs et croyances .
lices a la culture ; traditions importantes et éléements .
pertinents du changement social ; aspects significatifs de .
» l'identité nationale ; stéréotypes et tabous : stéréotypes
les plus courants ligs & la culture ; tabous ligs au

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

» Développer l'estime de soi et une confiance realiste en
1 Ses propres capacités. ldentifier la motivation, tant
» intrinseque gu'extrinseque, et apprecier son importance
i dans |'apprentissage des langues, en définissant ses
propres objectifs d'apprentissage. Résoudre les
problémes de communication en utilisant les stratégies
. de communication dont dispose linterlocuteur et &tre
: capable de s'exprimer d'une maniére qui implique plus




NIVEL INTERMEDIO B2.1 - PRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA 2
DOSSIER 2 : Nous parlons d'histoire et de mémoire

CONTENUS GRAMMATICALX CONTENUS LEXICAUX
-Les temps du passé pour raconier Lécriture inclusive

avec precision Exprimer les sensations
-Le passé simple pour comprendre La guerre Les métiers
un récit au passe LUavolution de la socigté

-Les prépositions de lieu pour situer Les souvenirs d enfance

dans 'espace

servant du passe simple.

sonore, |'évelution de la sociéte ;
Reflechir & propos I'évolution de la
societe a partir d'un documentaire.

PRCOTE

Décrire un metier ; rédiger un texte
argumentatif versant sur |'évolution
de la societe en utilisant les temps du
passeé avec précision ; résumer un
document sonore avec leurs propres
mots.

PRCOTO

Présenter une tendance ; Décrire un
mode de consommation
alimentaire; Decrire un mode de
vacances; Commenter une pratique
sociale; Argumenter 3 |'oral.

conclusions

OBIJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprendre des témoignages ; inférer, 3 | Comprendre des témoignages ; | Interpréter des
partir d'un texte, 'évolution de la sociéte | jnférer, & partir d'un enregistrement | photographies et
; Comprendre l'extrait d'un roman se en exiraire des

+ CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS

» Fonctions assertives ou actes de langage, liés a
+ 'expression de la curiosité, de la connaissance, de la
» certitude, de la confirmation, du doute, de I'objection,
+ de la conjecture, parler du passé avec précision ; Décrire
L un meétier ; Présenter ["évolution de la société ; Eunquer
v des lieux du passé et des souvenirs d’enfance ; Analyser
! différentes maniéres de presenter ou de raconter

E CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE .
v Les caractéristiques du frangais parlé ; Phonie-graphie .
 des consonnes [5] et [z] ; Production, reconnaissance et |
compréhension des significations et des intentions de
communication associées aux modeles graphiques
» couramment utilisés et aux conventions orthographiques

E CONTEMNUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT. -
+ Stéreotypes et tabous : les stéréotypes les plus courants |
lies & la culture ; les tabous liés au comportement, au
: langage corporel et a la conversation. Langage non |
» verbal : utilisation et signification des gestes et des |
| postures ; proximité physique et contact visuel et |

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION '
Planifier des parties, des séquences, des idées .
principales ou des fonctions langagiéres a exprimer |
oralement ou par écrit. Décider & l'avance de préter .
attention aux aspects generaux et spécifigues d'une |
tidche et ignorer les facteurs de distraction nuni




NIVEL INTERMEDIO B2.1 - PRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA 3
DOSSIER 3 : Nous nous construisons une culture commune

CONTENUS GRAMMATICALX

-Les comparatifs et les superlatifs
pour comparer et établir une
higrarchie

-Les pronomss relatifs pour éviter les
répetitions La mise en relief pour
souligner une information

-Les pronoms “y" et “e"n pour éviter

les repatitions

CONTENUS LEXICAUX
-Style et contenu d'un livre
-Patrimoine Registres de langue

-Séries et tournages
@ T,
T b 6
L ]
&

-Les faits-divers

registres de langue 3 I'écrit.

de langue.

PRCOTE
Comparer et des

préférences ; résumer un livre et

exprimer

dire ce qu'on en pense ; débattre ;
faire le portrait d'un acteur ou
d'une actrice ; poser un probléme
et proposer des solutions ; décrire
une spécificité culturelle ; donner
son avis sur une tendance; creer.

PRCOTO

Comparer et exprimer des préférences ;
résumer un livre et dire ce gu'on en
pense ; deébattre ; faire le portrait d'un
acteur ou d'une actrice ; poser un
probléme et proposer des solutions ;
décrire une spécificité culturelle ; donner
son avis sur une tendance ; comprendre

r I3
un processus de creation

OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprendre et interpréter des | Comprendre et interpréter des debats | Rédiger et
articles de presse et reportages en | radiophoniques et vidéoreportage en publier le
ligne. Différencier les différents ligne. Reconnaitre les différents registres synopsis  d'une

série [/ film [
roman / article
de presse 3
I"'écrit et a l'oral.

CONTENUS PRAGMATIQUES : MSCURSIFS ET FONCTIONMELS

Comparer et exprimer des préférences ; Résumer un
livre et dire ce qu'on en pense ; Débatire ; Poser un
probleme et proposer des solutions ; décrire une
specificité culturelle ; donner son avis sur une tendance ;

___________________________________________________________

, CONTENUS SOCIQCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

Registres de langue; patrimoine; cinéma ; littérature (les
polars); radio ; musique ; Conventions sociales, normes
i de politesse et registres : conventions concernant le
» comportement ; normes de politesse ; expression des

autorité: et |"administration ; relations entre les

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

+ Comprendre I'objectif de I'apprentissage des langues en
» tant gque communication et utiliser la connaissance des
+ élements impliqués dans la compétence communicative
» pour son developpement. Etablir de maniére claire et
 réaliste ses propres objectifs par rapport aux besoins et
1 @ la programmation a court et a long terme. Identifier le
» rle des différents types d'activites, ainsi que celui de
: I'enseignant, dans |'apprentissage autonome.




NIVEL INTERMEDIO B2.1 - PRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA 4
DOSSIER 4 : Nous vivons avec les nouvelles technniugies

CONTENUS GRAMMATICAUX
-Poser des questions : la guestion

par inversion

-Les pronoms relatifs pour éviter les

répétitions

-La mise en relief pour souligner une

information

-Les pronoms y et en pour éviter las

répétitions
-Exprimer la duree
-Exprimer la cause et la

CONTENUS LEXICAUX
-Les prefixes négatifs pour former certains
adjectifs
-Les nouvelles technologies et les réseaux
sociaux
-Les applis de rencontre
Le prefixe re- pour indiguer un retour 3 un
&tat antérieur
-La ponctuation dans un texte d opinion
-Ouelques connecteurs pour développer
un raisonnement

consegquence -L ubérisation
OBIECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprendre un article | Comprendre une interview | Commenter une infographie ;

Internet ; un arficle de
presse et un  billet
d'opinion lies aux

nouvelles technologies.

radiophonique ; Comprendre une | Interpréter des sondages

vidéo (reportage) et une capsule
vidéo du Youtubeur Norman.

PRCOTE

Décrire et commenter
une actualite
technologigue -
CQuestionner les
avantages et les
inconvenients d'une

technologie.

PRCOTO

Commenter une evolutien sociétale
liee aux technologies ; Developper
un point de wvue ; Développer un
raisonnement. Parler des relations
amoureuses ; Echanger sur Pamour
des
anecdotes amoureuses : Echanger

dans les films ; Raconter

sur la notion d'amitie

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FOMCTIONMELS

» Fonctions expressives ou actes de langage, exprimant
» des attitudes et des sentiments dans certaines situations
i+ accuser ; defendre ; disculper ; exprimer l'intérét,
i 'approbation, l'estime, l|'appréciation, les louanges,
l'admiration, la préférence, la bonne humeur,
»l'indignation et la lassitude, I'impatience, la résignation,
' la peur, la honie et leurs contraires ; exprimer ["état
physique ou de santg, se plaindre ; faire des reproches,

E CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

i Phonie-graphie des voyelles [y] et [u] - [oe]... Production,
! reconnaissance et comprehension des significations et
des intentions de communication associées aux modéles
. graphiques et aux conventions orthographiques
i couramment  utilisés  dans  des de
i communication généraux et spécifigues

contextes

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

| Santé publique/privée et établissements de soins,
habitudes en matigre de santé et d'hygiéne, services
sociaux de base, habitudes d'achat et de consommation,
logement et transport en wvoyage, initiation aux
» habitudes touristiques, aspects pertinents du monde du
i travail, services et équipements publics, aspects
+ fondamentaux de la composition de la population).

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Mobiliser et coordonner ses propres compétences
generales et communicatives afin d'accomplir la tache
efficacement. Mobiliser les grandes lignes et les
informations prealables sur le type de tache et le sujet.




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS
NIVEL B2.1 INTERMEDIO

PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDAD 1

COMTE : Le Glamping, une nouvelle maniere de partir en
vacances

COMTO : Des produits fabriqués en France

PRCOTE/MEDTE : L'apparence et le style vestimentaire,
définissent-ils une personne ? // Qu’est-ce qu’est I'élégance ?
/ Comment agir pour réduire I'impact de son look ?

MED ORAL : Les nouvelles tendances et la mode urbaine.
PRCOTO : Faut-il arréter de consommer de la viande pour le
bien de la planete ?

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 2

COMTE: Les bouquinistes des quais, patrimoine parisien en danger
COMTO : Souvenirs d’enfance

PRCOTE/MEDTE : Réfléchir sur un théme historique ou mémoriel
MED ORAL : Les jours fériés en France

PRCOTO : Un événement historique marquant votre vie

UNIDAD 3

COMTE: La semaine culturelle du cinéma francais a Malaga
COMTO : Ecole des beaux-arts de Nantes-Saint Nazaire
PRCOTE/MEDTE : Que pensez-vous des adaptations de
romans au cinéma ?

MED ORAL : Les loisirs des francais

PRCOTO : La télévision et le cinéma sont-ils en danger ? // Les
musées devraient-ils étre gratuits ?

UNIDAD 4

COMTE: Pourquoi les émoticones sont-ils devenus incontournables?
COMTO : L'intelligence artificielle

PRCOTE/MEDTE : Avons-nous besoin d’une détox ?

MED ORAL: Le télétravail : risques a maitriser, avantages

PRCOTO : Les influenceurs (pour ou contre)




NIVEL INTERMEDIO B2.2-A PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA -
DOSSIER 1 : Nous débattons de questions de société

CONTENUS GRAMMATICALX

La voix passive pour mettre en valeur
un élement

Différents emplois du subjonctif pour
prendre position

Nuancer une comparaison

Le subjonctif pour exprimer une
alternative

CONTENUS LEXICAUX
La santé
La santé numerique et la télémedecine
Les institutions et la politique
Les émotions et les sentiments
La charge mentale
La discrimination

brochures
identifier de

interviews; des
institutionnelles, etc.;
Iinformation précise.

radiophonigues et des interviews
radiophonigques. Comprendre des
vidéos de divulgation.

PRCOTE

Analyser un enjeu de société; Prendre
position sur un fait de société; Décrire et
comparer des faits culturels et politiques;
écrire un texte argumentatif.

PRCOTO

Analyser un enjeu de sociéte;
Prendre position sur un fait de
societé; Décrire et comparer des
faits culturels et politiques;
Commenter un phénoméne de
socigté;

OBIJECTIFS
COMTE cCOMTO MED
Comprendre des textes ecrits variés: des | Comprendre des témoignages; | Commenier une
reportages et des articles de presse; des | des reportages, des editos | infographie ; Interpréter

des sondages;
commenter des donnes
chiffréees.

=

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FOMCTIONMELS

Fonctions assertives ou actes de langage, lies 3
I'expression des émotions et des sentiments; de la
curiosité, de la connaissance, de la certitude, de la
confirmation, du doute, de |'ohjection, de la conjecture,
du scepticisme et de l'incrédulité : affirmer ; annoncer ;
exprimer la certitude ; exprimer le doute ; exprimer le
scepticisme ; objecter ; exprimer une opinion ; exprimer
des suggestions, des conditions et des hypothéses.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Phonie-graphie des consonnes [s] et [z]; Production,
reconnaissance et compréhension des significations et
des intentions de communication associées aux modéles
graphiques couramment ufilisés et aux conventions

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT. :
Santé publigue/privée et établissements de soins, |
habitudes en matigre de santé et d'hygiéne, services
sociaux de base, la Sécurité Sociale en France; I'écriture

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Mobiliser et coordonner ses propres compétences .
generales et communicatives afin d'accomplir la tache .
efficacement (revoir ce gue I'on sait sur le sujet, ce que .
I'on peut ou weut dire, entre aufres technigues).
Mobiliser les grandes lignes et les informations |
préalables sur le type de tache et le sujet. Concevoir
clairement le message et en distinguer I'idée ou les idées |




NIVEL INTERMEDIO B2.2-A PRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA -
DOSSIER 2 : Nous faisons évoluer la société

CONTENUS GRAMMATICAUX
Exprimer la condition

Le conditionnel pour atténuer ou
exprimer des faits hypothétiques

Le conditionnel passé pour exprimer
un reproche ou un regret

Les adjectifs et les pronoms indéfinis
pour préciser une identité ou une
guantité

Laccord du participe passé avec le
COD place avant le verbe

CONTENUS LEXICAUX
La biodiversité (I'urgence climatique)
Les énergies propres (les vehicules électriques)
Locutions et verbes prépositionnelies
La publicité
La solidarité
La surconsommation

proposer des solutions.

OBIECTIFS
COMTE cCoOMTO MED
Identifier rapidement le contenu et la | Comprendre en détail, quel que | Synthetiser et
signification de nouvelles, d'articies et de | soit le canal, ce qui lui est dit | transmettre oralement &
rapports sur un large éventail de sujets | directement dans les transactions | autrui les informations
professionnels ou d'intérét personnel et | et formalités courantes et moins | et arguments principaux,
comprendre, dans des textes de référence | couranies, a condition qu'une | ainsi que les aspects
et de consultation, sur n'importe guel | variéte standard de la langue soit | pertinents, recueillis
support. ufilisee et gu'une confirmation | dans divers textes écrits
puisse étre demandée, provenant de sources
differentes (par
PRCOTE PRCOTO exemple, différents
Parler de la biodiversité; dresser un bilan; | Parler de la biodiversité; dresser | -4 c au divers
provoquer une prise de conscience et | un bilan; provoquer une prise de
g : ; : rapports ou  autres
faire des recommandations; Comprendre | conscience et faire des ; ;
: : : documents a caractére
et proposer une action; dénoncer un | recommandations; Comprendre | | _
: N . . educatif ou
probléeme de sociéte; proposer des | et proposer une action; dénoncer 5
solutions; argumenter 3 ['&crit. un probléme de  société; professionnel).

CONTENUS PRAGMATIOQUES : DISCURSIFS ET FOMCTIONMNELS

Fonctions expressives ou actes de langage, exprimant
des atfitudes et des sentiments dans certaines situations
: accuser ; defendre ; disculper ; exprimer l'interét,
I'approbation, l'estime, l'appréciation, les louanges,
I'admiration, la préférence, la bonne humeur,
I'indignation et la lassitude, I'impatience, la résignation,
la peur, la honte et leurs contraires ; se plaindre;
exprimer des reproches et des regrets, gronder;
exprimer des conditions; objecter ; exprimer une opinion
; exprimer des suggestions, des conditions et des

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Les liaisons : liaison obligatoire et cas les plus usuels de
lizison interdite (H aspirg, et, ...); elision : consonantes
de liaison. Production, reconnaissance et
comprehension des significations et des intentions de
communication associées aux modéles graphigues
couramment utilisés et aux conventions orthographigues

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOUNG. / INTERCULT.
i

Relations avec l'autorité et 'administration ; relations

entre les différents groupes sociaux. Le bénévolat en

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

Comprendre |"objectif de |'apprentissage des langues en
tant que communication et utiliser la connaissance des
éléments impliqués dans la compétence communicative
pour son développement. Etablir de maniére claire et
réaliste ses propres objectifs par rapport aux besoins et




NIVEL INTERMEDIO B2.2-A PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA -
DOSSIER 3 : Nous agissons au travail

CONTENUS GRAMMATICAUX

Le discours indirect pour rapporter
des paroles au présent ou au passé

CONTENUS LEXICALX

Cultures professionnelles

Les compétences professionnelles et comportementales

La double pronominalisation pour ne IA et travail
pas répéter
Des expressions pour nuancer un
point de vue
OBIJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprendre des textes écrits variés: | Comprendre et interpréter des Interpréter différents
des reportages et des articles de | débats radiophoniques et | types d'informations lides
presse; des interviews; difféerencier les | vidéo-reportage en ligne. | au domaine

différents registres de langue a l'écrit.

Reconnaitre les différents regisires
de langue.

PRCOTE

Exprimer un point de vue argumente
et nuancé sur unme guestion lié au
travail; rediger un billet d'opinion sur
I'apprentissage informel

PRCOTO

Exprimer un point de vue argumente
et nuancé sur une question liée au
travail: décrire des cultures et des
competences professionnellas;
présenter des parcours et expliquer
des choix de vie.

professionnel, choisir les
plus pertinents & la
situation de la
communication et les
reformuler.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIOMMELS
. Fonctions phatiques et de soutien ou actes de parole, |
gui servent & établir ou & maintenir un contact social et
. professionnel et & exprimer des atiitudes envers les |
' autres échange d'informations, de directives et
Ed’instructicrn;, d'opinions, de croyances, de conseils,
 d'avertissements et d'avis; comparer des pratiques et
des cultures professionnelles; s'exprimer selon le
. contexte et la situation de communication. |

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
Les homonYmes ; les caractéristiques du francais parlé.

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

Cultures professionnelles francophones et différences
de management en France et ailleurs; la
communication en contexte professionnel en France;
Conventions sociales au travail, normes de politesse et

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUMNICATION
Développer I'estime de sof et une confiance réaliste en
ses propres capaciiés. |dentifier la motivation, tant

intrinséque  gu'exirinségque, et apprécier son
importance dans [|'apprentissage des langues, en

definissant ses propres objectifs d'apprentissage.
Résoudre les problémes de communication en ufilisant
les stratégies de communication dont dispose
linterlocuteur et &tre capable de s'exprimer d'une




NIVEL INTERMEDIO B2.2-A PRESENCIAL - UNIDAD DIDACTICA -
DOSSIER 4 : Nous échangeuns sur des modeles educatifs

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX
'_ES propositions relatives pour
exprimer un souhait ou un but
La valeur du subjonctif dans

La scolarité et les approches pédagogiques
Le systéme educatif et les études

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIOMMELS

Exposer des objectifs & atteindre; présenter des

I'expression de I'opinion

Le subjonctif pour exprimer la
probabilité

La négation ne...ni...ni

La révision du temps du passé

Souvenirs d'école
Uapprentissage des langues

comprendre, dans des textes de référence
et de consultation, sur n'importe quel

videos de divulgation.

I'enseignement et a la formation;

guestion liee a I'enseignement et
a la formation; décrire des

et par écrit & autrui les
informations principales,

experiences novatrices et les comparer aux approches

plus

traditionnelles;

parler de

I'apprentissage;

guestionner l'utilité des diplomes et de la formation
officielle; analyser des différences; évoquer un souvenir

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
et e

Comparative des approches pedagogiques selon les
pays; le systeme d'education frangais; les Grandes

oralement ou par écrit. Décider 3 l'avance de préter
attention aux aspects généraux et spécifiques d'une

OBIJECTIFS ' Adopter le ton juste |'ntonation énonciative |

(juxtaposition, énumération, incises,...), interrogative

COMTE COMTO MED (avec syntaxe énonciative, avec inversion, avec « est-ce
Identifier rapidement le contenu et la | Comprendre des témoignages; | Analyser des différences L gue M., exclamative et impérative. Cas fréquen‘tsi
signification de nouvelles, d'articles et de | des reportages, des éditos | entre deux systémes, . d'intonation expressive.
rapports sur un large éventail de sujets | radiophoniques et des interviews | synthétiser et
professionnels ou d'intérét personnel et | radiophoniques. Comprendre des | transmettre oralement | |rugzsssesccoccnssososcnosogan s sn s n s o -

support. ainsi gue les aspects Ginleis

pertinents selon la | | T
IR P _ situation de | || STRATEGIES D/APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION |
EQIEies upy otk de e abment® of | Exprimer . =0 p{:m‘t§ e e communication. Planifier des parties, des séquences, des idées
nuancé sur une question lice & |argumente et nuance sur une principales ou des fonctions langagiéres 3 exprimer

systémes  éducatifs et des tache et ignorer les facteurs de distraction non
approches pedagogiques; pertinents.

présenter des parcours de | | L
formation et évoquer des

souvenirs d'école avec precision;
imaginer un modéle educatif
ideal.




NI‘JEL INTERMEDIO B2.2-A PRESENCIAL — UNIDAD DIDACTICA -
DOSSIER 5 : Nous nous tournons vers nous-meémes

CONTENUS GRAMMATICAUX

Révision des temps verbaux a
Findicatif: présent, temps du passé,
futur simple, conditionnel.
Révision du subjonctif.

CONTENUS LEXICAUX

Les canons de beauts
Bien &tre et style de vie
L'estime de soi

Les dges de la vie

Révision de I'expression de la cause, Le bonheur
et conséquence, le but, 'opposition
et la concession.

OBIECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprendre des textes ecrits variés: | Comprendre des témoignages; des | Commenter des
des reportages et des articles de | reportages, des editos | infographies et des
presse; des interviews; identifier les | radiophoniques et des interviews | images ; Interpréter des
sujets principaux et associer des | radiophoniques. Comprendre des | sondages; commenter

éléments.

vidéos de divulgation.

PRCOTE

Analyser des concepts complexes et
abstraits comme celui du bonheur,
argumenter et illustrer ses propos
avec des exemples & I'écrit.

PRCOTO

Exprimer un point de vue argumenté
et nuancé sur une question lige a la
beautg, le bien-gtre et le siyle de
vie; décrire et comparer les canons
de beautg, les ressentis selon 'Age
de la vie; parier de I"'estime de =oi.

des donnés chiffrées.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONMELS
Fonctions expressives ou actes de langage, exprimant .
des attitudes et des sentiments dans certaines .
situations: exprimer 'approbation, I'estime,
I'appréciation, I'admiration, la préférence, lindignation
et la lassitude, l'impatience, la résignation, la peur, la
honte et leurs contraires ; se plaindre; exprimer des .
reprochas et des regrets; établir des relations de cause,
conséquence, but, opposition et concession.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
Les nasales et la dénasalisation; souligner guelgue
chose a |"aide de 'intonation ou des signes graphigues.

CONTENUS SOCIQOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

» Valeurs, croyances et atfitudes : waleurs et croyances
. liees a la culture ; traditions importantes et éléments

Iidentite ; steréotypes et tabous; les canons de beauté
selon les pays et les épogues.

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION

Comprendre |'objectif de I'apprentissage des langues en
tant que communication et ufiliser la connaissance des
elements impliques dans la compétence communicative
pour son développement. Etablir de maniére claire et
réaliste ses propres objecfifs par rapport aux besoins.
Identifier le rile des differents types d'activités, ainsi que




TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS
NIVEL INTERMEDIARIO B2.2

PRIMER CUATRIMESTRE
UNIDAD 1: Nous débattons de questions de société

COMTE: La charge mentale, le syndrome des femmes épuisées “d’avoir pensé a tout”.

COMTO : tache page 98 lllico 4

MED. ECRITE: La confiance des Frangais envers les médecines douces
PRCOTE: L'éducation genrée et la charge mentale.

MED. ORALE: L'IA et la médecine

PRCOTO: World Café sur des questions de société

UNIDAD 2: Nous faisons évoluer la société

COMTE: Un jardin partagé crée du lien en plein Paris

COMTO: Réchauffement climatique et vagues de chaleur

MED. ECRITE: Engagez-vous!

MED. ORALE: Les Frangais et le bénévolat

PRCOTE : Effets de la surconsommation vis a vis de |'environnement
PRCOTO: Y- a-t-il des causes qui suscitent plus de générosité que d’autres?

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 3: Nous agissons au travail

COMTE: Bilan de I'économie sociale et solidaire: I'entreprise autrement
COMTO : Apres le burn-out, le bore-out

MED. ECRITE: Quel stage choisir? Au secours!

PRCOTE: L'IA va-t-elle tuer 'emploi?

MED. ORALE: engagement et bien-étre au travail

PRCOTO: Le sens du travail, plus important que le salaire?

UNIDAD 4: Nous échangeons sur des modeles éducatifs

COMTE: Nous ne sommes pas égaux devant I'apprentissage d’une langue
COMTO : tache page 115 cahier lllico 4

MED. ECRITE: différences entre le systéme éducatif frangais et I'espagnol.
PRCOTE: Peut-on se passer de I'école?

MED. ORALE: 9 types d’intelligence? Au secours!

PRCOTO: Top 5 des pratiques a I’école qui nous ont traumatisées + |'école idéale

UNIDAD 5: Nous nous tournons vers nous-mémes!
COMTE: 7 clés pour renforcer I'estime de soi

COMTO : Le business du bien-étre

MED. ECRITE: Forum des seniors

PRCOTE: Forum des seniors

MED. ORALE: Avez-vous une bonne image de vous-mémes?
PRCOTO: Le bonheur, un idéal qui rend malheureux




5. CURRICULO DEL NIVEL AVANZADO C1
5.1.- DESCRIPCION Y OBJETIVOS GENERALES

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
actuar con flexibilidad y precisidn, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las
carencias linguisticas mediante estrategias de compensacién, en todo tipo de
situaciones en los ambitos personal y publico, para realizar estudios a nivel terciario o
participar con seguridad en seminarios o en proyectos de investigacion complejos en
el ambito académico, o comunicarse eficazmente en actividades especificas en el
entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con gran facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender, producir,
coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos y
estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre aspectos tanto abstractos
como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso fuera del propio
campo de especializacion, en diversas variedades estandar de la lengua, y con
estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones
especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones
acusticas, la intencion y el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los y las hablantes en una amplia gama de textos orales
extensos, precisos, detallados y linguistica y conceptualmente complejos, que traten
de temas tanto concretos como abstractos o desconocidos para el alumnado,
incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, y en una variedad de
acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacion sea alta y las
relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda
confirmar algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

b) Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e
independientemente del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros
y detallados, conceptual, estructural y tematicamente complejos, en diversos
registros, y con una entonacion y acento adecuados a la expresién de matices de
significado, mostrando dominio de un amplia gama de recursos linguisticos, de las
estrategias discursivas e interaccionales y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que
quiere decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion
comunicativa.

c) Comprender con todo detalle la intencion y el sentido general, la informacion
importante, las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones
y actitudes de los autores y de las autoras, tanto implicitas como explicitas, en una
amplia gama de textos escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera



d)

de su campo de especializacién, identificando las diferencias de estilo y registro,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion,
sobre temas complejos en dichos ambitos, resaltando las ideas principales,
ampliando con cierta extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion
apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente, estructuras
gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacion y de presentacion del
texto complejas, mostrando control de mecanismos complejos de cohesion y
dominio de un léxico amplio que le permita expresar matices de significado que
incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas
teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinguisticas y
socioculturales de las mismas y reaccionando en consecuencia, en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos
personal, publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccién
y eficacia tanto informacion como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en
una amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados,
conceptual y estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor
exactitud posible las diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos
linguisticos y las estrategias discursivas y de compensacion para minimizar las
dificultades ocasionales que pudiera tener.

5.2.- OBJETIVOS POR ACTIVIDAD DE LENGUA

a)

b)

5.2.1. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras
informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como
si no, siempre que se puedan releer las secciones mas dificiles.

Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte y sobre temas complejos y que
puedan presentar rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al
léxico (por ejemplo: formato no habitual, lenguaje coloquial o tono humoristico).
Comprender en detalle la informacion contenida en correspondencia formal de
caracter profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes,
los niveles de formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.
Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos
extensos y complejos en el ambito social, profesional o académico e identificar
detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.
Comprender en detalle la informacién contenida en textos de consulta y referencia
de caracter profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan
volver a leer las secciones dificiles.



f)

¢)]

f)

b)

Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como
explicitamente, en articulos u otros textos periodisticos de cierta extension en
cualquier soporte y tanto de caracter general como especializado, en los que a su
vez se comentan y analizan puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.
Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una
variedad linguistica extendida y sin una especial complejidad conceptual y captar
el mensaje, las ideas y conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social,
politico o histérico de la obra.

5.2.2. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comprender, independientemente del canal, informacion especifica en
declaraciones, mensajes, anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y
un sonido distorsionado.

Comprender informacién técnica compleja con condiciones y advertencias,
instrucciones de funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y
procedimientos conocidos y menos habituales, y sobre todos los asuntos
relacionados con su profesion o sus actividades académicas.

Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas,
coloquios, tertulias y debates, sobre temas complejos de caracter publico,
profesional o académico, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.
Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre
terceras personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se
esta familiarizado y captar la intencion de lo que se dice.

Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no
estén claramente estructuradas y la relacion entre las ideas sea solamente
implicita.

Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y
television, material grabado, obras de teatro u otro tipo de espectaculos y peliculas
que contienen una cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de
expresiones idiomaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes y
relaciones implicitas entre los y las hablantes.

5.2.3. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas
de su especialidad o durante una conversacion formal, reunién, discusién o debate
animados en el entorno profesional, transcribiendo la informacion de manera tan
precisa y cercana al original que las notas también podrian ser utiles para otras
personas.

Escribir correspondencia personal en cualquier soporte y comunicarse en foros
virtuales, expresandose con claridad, detalle y precision y relacionandose con los
destinatarios y destinatarias con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter
emocional, alusivo y humoristico.



c)

d)

b)

d)

f)

Escribir, con la correccion y formalidad debidas e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, por
ejemplo, se hace una reclamacion o demanda compleja 0 se expresan opiniones a
favor o en contra de algo, aportando informaciéon detallada y esgrimiendo los
argumentos pertinentes para apoyar o rebatir posturas.

Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas
complejos en entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien
estructurados, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension,
defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos
adecuados y terminando con una conclusion apropiada.

5.2.4. PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta
entonacién para transmitir matices sutiles de significado con precision.

Realizar presentaciones extensas, claras y bien estructuradas sobre un tema
complejo, ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando
ideas concretas y defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos
y ejemplos adecuados, apartandose cuando sea necesario del texto preparado y
extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma espontanea por los oyentes o
las oyentes, y terminando con una conclusion apropiada, asi como responder
espontaneamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas en las que se debe
negociar la solucién de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos,
hacer concesiones y establecer con claridad los limites de cualquier concesién que
se esté en disposicion de realizar, utilizando un lenguaje persuasivo, negociando
los pormenores con eficacia y haciendo frente a respuestas y dificultades
imprevistas.

Participar de manera plena en una entrevista, como persona entrevistadora o
entrevistada, ampliando y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo
y utilizando con flexibilidad los mecanismos adecuados en cada momento para
expresar reacciones y para mantener el buen desarrollo del discurso.

Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios
interlocutores o interlocutoras, que traten temas abstractos, complejos, especificos
e incluso desconocidos y en las que se haga un uso emocional, alusivo o
humoristico del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precision,
presentando lineas argumentales complejas de manera convincente vy
respondiendo a las mismas con eficacia, haciendo un buen uso de las
interjecciones.

Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones
formales animadas (por ejemplo: en debates, charlas, coloquios, reuniones o
seminarios) en las que se traten temas abstractos, complejos, especificos e incluso
desconocidos, identificando con precision los argumentos de los diferentes puntos
de vista, argumentando la propia postura formalmente, con precision y conviccion,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea
y adecuada a argumentaciones complejas contrarias.



a)

b)

d)

f)

9)

h)

5.2.5. MEDIACION

Trasladar oralmente de forma clara, fluida y estructurada en un nuevo texto
coherente, parafraseandolos, resumiéndolos o explicandolos, informacion,
opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos
de diverso caracter relacionados o no con sus areas de interés y procedentes de
diversas fuentes (por ejemplo, ensayos o conferencias).

Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o
seminarios relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad,
transmitiendo la informacion importante en sus propios términos.

Guiar o liderar un grupo o mediar con fluidez, eficacia y diplomacia entre hablantes
de la lengua meta o de distintas lenguas sobre temas tanto relacionados con los
campos de interés personal o de la propia especializacién, como de fuera de dichos
campos (por ejemplo: en reuniones, seminarios, mesas redondas o en situaciones
potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones
sociolinguisticas y socioculturales y reaccionando en consecuencia; demostrando
sensibilidad hacia las diferentes opiniones; resolviendo malos entendidos;
transmitiendo, de manera clara y concisa, informacion significativa; formulando las
preguntas; y haciendo los comentarios pertinentes, con el fin de recabar los detalles
necesarios, comprobar supuestas inferencias y significados implicitos, incentivar la
participacion y estimular el razonamiento logico.

Tomar notas escritas para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,
informacion especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque
claramente estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de
especializacion en los ambitos académico y profesional.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisidbn necesaria y una
buena estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunién o
debate claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad
de la lengua o en un acento con los que se esté familiarizado y sobre temas
complejos y abstractos, tanto fuera como dentro del propio campo de interés o
especializacion, seleccionando qué informacion y argumentos relevantes consignar
segun se desarrolla el discurso.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o
resumiéndolos, informacion, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o
escritos largos y minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes
(por ejemplo: diferentes medios de comunicacion, diversos textos académicos, o
varios informes u otros documentos de caracter profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacion
especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias,
articulos sobre temas de interés general, entrevistas o documentales que contienen
opiniones, argumentos y analisis.

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los
ambitos personal, académico o profesional, de textos escritos tales como
correspondencia formal, informes, articulos o ensayos.



5.3.- COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.1. SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimension social del uso del idioma en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales y escritos, incluyendo marcadores linguisticos de
relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular,
registros, dialectos y acentos.

5.3.2. ESTRATEGICOS

5.3.2.1.ESTRATEGIAS DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

a) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso
para la comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la
informacion importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones vy
actitudes de los y de las hablantes, tanto implicitas como explicitas.

b) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que se pretende o se requiere en cada caso; utilizar las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, Iéxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la
predisposicidon mental y las intenciones del autor o de la autora.

c) Distinguir entre ideas principales y secundarias.

d) Predecir o formular hipotesis acerca del texto.

e) Deducir, inferir y formular hipétesis a partir de la comprension de elementos
aislados con el fin de construir el significado global del texto.

f) Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (diccionarios de
diversos soportes, glosarios, etc.).

g) Reformular hipétesis a partir de la comprensién de elementos nuevos o de la
comprension global.

5.3.2.2. ESTRATEGIAS DE PRODUCCION, COPRODUCCION Y MEDIACION DE TEXTOS
ORALES Y ESCRITOS

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo
que se quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacion comunicativa
y que hagan imperceptibles las dificultades ocasionales.

a) Aplicar de forma flexible y eficaz las estrategias mas adecuadas en cada caso para
elaborar una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto
especifico, planificando el mensaje y los medios en funcion del efecto sobre el
receptor o la receptora.

b) Estructurar el texto valiéndose de elementos linguisticos y paralinguisticos.



c) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de un texto:
explicar de forma clara, fluida y estructurada de las ideas en textos largos y
complejos si se relacionan o no con sus areas de interés, siempre y cuando se
pueda comprobar conceptos técnicos especificos.

d) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacién de conceptos:
guiar o liderar un grupo y reconocer las diferentes perspectivas, haciendo preguntas
para incentivar la participacion con el fin de estimular el razonamiento légico,
trasladando lo que otros han dicho, resumiendo y sopesando los multiples puntos
de vista o suscitando diplomaticamente la discusion con el fin de alcanzar una
conclusion.

e) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de la
comunicacion: mediar en una cultura de comunicacion compartida, sorteando la
ambiguedad, demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones, resolviendo
malos entendidos; comunicar informacion relevante con claridad, fluidez vy
concision; explicar diferencias culturales; o utilizar un lenguaje persuasivo de forma
diplomatica.

5.4.- COMPETENCIAS COMUNICATIVAS

5.4.1. FUNCIONALES

Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla
mediante los exponentes orales y escritos de dichas funciones mas adecuados segun
el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como
indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

5.4.1.1. Funciones o actos de habla asertivos,

relacionados con la expresion del conocimiento, la opinidn, la creencia y la conjetura:
afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidén; formular hipoétesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer;
reafirmar; negar; distribuir; narrar; expresar certeza; expresar conocimiento; expresar
habilidad/capacidad para hacer algo; expresar algo que se ha olvidado; expresar
probabilidad/posibilidad; expresar la falta de obligacion/necesidad.

5.4.1.2. Funciones o actos de habla compromisivos,
relacionados con la expresidn de ofrecimiento, intencion, voluntad y decisidon: acceder;
admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse
a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse;
expresar la falta de intencién o voluntad de hacer algo.

5.4.1.3. Funciones o actos de habla directivos,

tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar;
advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a



alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir;
suplicar; comprobar que se ha entendido el mensaje; desafiar; pedir que alguien aclare
o explique algo; pedir un favor; preguntar por gustos o preferencias; preguntar por
intenciones o planes; preguntar por la obligacién o la necesidad; preguntar por
sentimientos; preguntar si se esta de acuerdo o en desacuerdo; preguntar si se
recuerda algo; preguntar por la satisfaccion/insatisfaccion; preguntar por la
probabilidad/improbabilidad; preguntar por el interés; preguntar por la falta de interés;
preguntar por el conocimiento de algo; preguntar por la habilidad/capacidad para hacer
algo; preguntar por el estado de animo; preguntar por el permiso; rechazar una
prohibicién.

5.4.1.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios,

que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expresar actitudes con
respecto a las demas personas: aceptar y declinar una invitacién u ofrecimiento;
agradecer; atraer la atencién; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar;
acceder, admitir, consentir; responder ante un agradecimiento; responder a un saludo
de bienvenida; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; responder a una
felicitacidon; formular buenos deseos; aceptar disculpas y perdonar; solicitar una
presentacion; preguntar por la conveniencia de una presentacion; reaccionar ante una
presentacion; responder al saludo; demandar la transmision de un saludo.

5.4.1.5. Funciones o actos de habla expresivos,

con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situaciones:
acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio,
ansiedad y preocupacién, aprecio o simpatia, aprobaciéon y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacion, satisfaccién, sorpresa y extrafeza,
temor, tristeza, verglenza; lamentar; reprochar; expresar nuestros deseos y lo que nos
gusta o nos desagrada; exculpar(se); culpabilizar(se); expresar antipatia; expresar
nerviosismo; expresar indiferencia; expresar miedo; expresar infelicidad; expresar
cansancio y suefio; expresar enfermedad; expresar frio y calor; expresar hambre y sed.

5.4.2. DISCURSIVOS

Conocimiento, comprension y construccion de modelos contextuales y patrones
textuales complejos propios de la lengua oral monolégica y dialdgica o de la lengua
escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado.

5.4.21. Coherencia textual.
a) Caracteristicas del contexto (situacion, personas destinatarias); relevancia
funcional y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas del conocimiento.



b) Adecuacion del texto oral o escrito al contexto comunicativo: tipo y formato de texto;
variedad de lengua (variedades socioculturales o diastraticas; niveles de lengua
culto/estandar/vulgar/jergas; variedades geograficas o diatopicas; variedades
nacionales/regionales); registro (contexto: lenguaje coloquial/formal; medio
empleado: lenguaje oral/escrito); materia abordada (lenguaje
académicol/literario/periodistico/técnicol/etc.); tono
(formal/neutro/informal/familiar); tema; enfoque y contenido (seleccion de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccién Iéxica); contexto espacio-
temporal (referencia espacial, referencia temporal).

54.2.2. Cohesion textual.

Organizacién y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

a) La estructura interna del texto oral o escrito: inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual. Mecanismos iniciadores: toma de contacto, etc.; introduccion del
tema; tematizacion y focalizacion. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion,
reformulacion, paralelismos, énfasis); expansion tematica (secuenciacion,
ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de subtemas); cambio tematico
(digresion, recuperacion del tema). Conclusion del discurso:
resumen/recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

b) Estrategias de interaccion y transaccién del lenguaje oral (toma, mantenimiento y
cesion del turno de palabra; apoyo, demostracion y comprobacion del
entendimiento; peticion de aclaracion).

c) La entonacion como recurso de cohesion del texto oral (uso de los patrones de
entonacion).

d) La puntuacion como recurso de cohesidon del texto escrito (uso de los signos de
puntuacion).

5.4.3. SINTACTICOS

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua oral y escrita, asi como conocimiento, seleccidén y uso
de las mismas segun el ambito, el contexto y la intencién comunicativos, tanto
generales como especificos.

5.4.3.1. Laentidad y sus propiedades:

in/existencia; presencia; ausencia; disponibilidad; falta de disponibilidad;
acontecimiento; cualidad intrinseca: propiedades fisicas (forma y figura, temperatura,
color, material, edad, humedad/sequedad, accesibilidad, visibilidad y audibilidad, sabor
y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia) y propiedades psiquicas
(los procesos cognitivos, los sentimientos y la voluntad); cualidad valorativa (precio y
valor, atractivo, calidad, correccion, incorreccion, facilidad, dificultad, capacidad,
competencia, falta de capacidad, falta de competencia, aceptabilidad y adecuacion,
estética, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés, precision vy
claridad, veracidad y excepcion, deseo: preferencia o esperanza, necesidad,
posibilidad); y cantidad (numero: cuantificables, medidas, calculos; cantidad: relativa,
total parcial; y grado).



5.4.3.2. El espacioy las relaciones espaciales:
ubicacion, posicion absoluta y relativa, movimiento, origen, direccion, destino, distancia
y disposicién, orientacion y estabilidad, orden y dimension.

5.4.3.3. El tiempo

(ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia y transcurso) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
divisiones e indicaciones de tiempo; localizaciones en el tiempo (presente, pasado y
futuro); comienzo, continuacion y finalizacién; puntualidad, anticipacion y retraso;
singularidad y repeticién; cambio y permanencia.

5.4.3.4. El aspecto puntual,
perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo.

5.4.3.5. La modalidad légica y apreciativa:

afirmacioén, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcién, prohibicion, obligacidén, permiso, autorizacion; volicidn,
intencion, y otros actos de habla.

5.4.3.6. El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las
acciones.

5.4.5.7. Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
participantes y sus relaciones.

5.4.5.8. Expresion de relaciones logicas entre estados, procesos y actividades:
conjuncion, disyuncion, oposicion, limitacion, contraste, concesion, semejanza,
comparacién, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

5.4.4. LEXICOS

Comprension, conocimiento y utilizacién correcta y adecuada al contexto de una amplia
gama léxica oral y escrita de uso general, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

5.4.4.1. Contenidos léxico-tematicos.

Buen dominio en la comprensién, produccién y coproduccién oral y escrita de
contenidos léxico-tematicos referidos a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; tiempo libre y ocio; viajes; relaciones humanas y
sociales; salud y cuidados fisicos; aspectos cotidianos de la educaciéon; compras y
actividades comerciales; alimentacién; bienes y servicios; lengua y comunicacion;
medio geografico, fisico y clima; aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia.



5.4.4.2. Contenidos léxico-nocionales.

a)
b)

d)

Entidades (identificacion); expresion de la referencia (deixis).

Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia,
presencia/ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento);
cantidad (numero cardinal, numero ordinal, medida, cantidad relativa; grado
aumento/disminucion/proporcién); cualidad (forma y figura, color, material, edad,
humedad, sequedad, accesibilidad); cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad,
sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia); valoracion
(precio y valor, atractivo, calidad, correccién/incorreccién, facilidad/dificultad,
capacidad/competencia, falta de capacidad/falta de competencia, aceptabilidad y
adecuacion, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés, precision
y claridad).

Eventos y acontecimientos.

Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccion, distancia
y movimiento, orientacion y estabilidad, orden, dimensién); tiempo (divisiones e
indicaciones de tiempo: dias de la semana, meses, partes del dia, estaciones);
localizacion en el tiempo (presente, pasado, futuro; duracion, frecuencia y
transcurso; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo, continuacion y
finalizacién; puntualidad, anticipacion y retraso; singularidad y repeticidon; cambio y
permanencia); estados, procedimientos, procesos y actividades (aspecto,
modalidad, participantes y sus relaciones).

5.4.4.3. Operaciones y relaciones semanticas.

Agrupaciones semanticas.

Paremias comunes.

Sindnimos, anténimos y palabras polisémicas.

Homonimos, homaégrafos y homdéfonos.

Formacion de palabras: prefijos y sufijos, composicién y derivacién, uso de palabras
para derivar nuevos sentidos.

Frases hechas y expresiones idiomaticas.

Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, atenuacion o
intensificacién, eufemismos y disfemismos habituales) o gramaticales (reconocer la
clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su
significado).

Falsos amigos, calcos y préstamos.

Hiperonimos, hipdnimos y cohipénimos.

Introduccion a las figuras de estilo: metafora, metonimia, etc.

5.4.5. FONETICOS Y FONOLOGICOS

Percepcion, seleccién segun la intencibn comunicativa y produccion de los patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacioén de uso general en diversas variedades
de la lengua y en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, asi
como comprension y transmision de los diversos significados e intenciones
comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas
vocalicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos
fonoldégicos (de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacion, elision, palatalizacion,
nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros) y cambios de acento y tonicidad
en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.



5.4.6. ORTOTIPOGRAFICOS

Comprension de los significados generales y especificos y utilizacion correcta y
adecuada, segun el contexto de comunicacién, de las convenciones ortotipograficas
de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipograficos, ortograficos y de puntuacién; adaptacion ortografica de préstamos;
variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o
los caracteres y sus usos en las diversas formas.

5.4.7. INTERCULTURALES

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacién con facilidad y eficacia: conciencia de la
alteridad; conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales especificos;
observacion; escucha; evaluacion; interpretacion; puesta en relacion; adaptacion;
imparcialidad; metacomunicacion; respeto; curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

5.4.8. ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingtismo y
la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingte y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccién, coproduccién y mediacion de textos
orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

5.5.- ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

5.5.1. METAGOGNITIVAS
Control de la planificacion, direccion y evaluacion del aprendizaje.

5.5.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencién a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.



5.5.1.2. Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa
para su desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las
necesidades y la programacién tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autonomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las
actividades, las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

5.5.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccién y mediacién de textos orales y escritos
mientras se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

5.5.2. COGNITIVAS
Control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua objeto de estudio.

5.5.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior
produccion, coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto linglistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de
textos orales y escritos.

5.5.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos
de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de
memorizacion y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo
de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la
mediacién de textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.



e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de
clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccién de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo
accesorio de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o
limitaciones en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion
de textos orales y escritos.

5.5.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

5.5.3. AFECTIVAS: Control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

5.5.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del
humor que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

5.5.4.SOCIALES : Control de los aspectos sociales del aprendizaje.

5.5.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o0
confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.



5.6.- ACTITUDES

5.6.1. COMUNICACION

a)

b)

Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas
comunicativas tanto en el aula como fuera de ellas.

Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

5.6.2. LENGUA

Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linguisticos como no linguisticos.

Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

5.6.3. CULTURA Y SOCIEDAD

Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

Desarrollar valores interculturales que incluyan una visién mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas de
distintas culturas y sociedades.

Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como
el uso no sexista del lenguaje.

Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

5.6.4. APRENDIZAJE

a)
b)

c)

Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la
capacidad de analisis y de iniciativa.

Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.



d)

e)

f)

9)

Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.
Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga
mas riesgo y esfuerzo.

Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de
comprensién o expresion que afectan negativamente la comunicacion.

Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

5.7.- CRITERIOS DE EVALUACION DEL NIVEL AVANZADO C1

Se considerara que el alumnado ha adquirido las competencias propias del Nivel
Avanzado C1, cuando sea capaz de lo siguiente en:

a)
b)
c)

d)

)
¢)]
h)

)

k)

5.7.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que lee y de sus
modos de expresion, y puede reaccionar en consecuencia.

Reconoce con facilidad los usos emocional y alusivo del idioma, apreciando
diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas
del uso que se hace de los mismos.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y orto-tipograficas con el fin de
inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora
y sacar las conclusiones adecuadas.

Puede acceder a cualquier fuente de informacién escrita con rapidez y fiabilidad.
Puede evaluar, de forma rapida y fiable, si las fuentes son o no relevantes para el
fin o la tarea en cuestion.

Puede localizar informacion relevante, asi como comprender su tema, contenido y
orientacion, a partir de una lectura rapida del texto.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos de diversos tipos, incluidos los
menos habituales, y puede leer textos de forma paralela para integrar informacién
contenida en los mismos.

Utiliza sin dificultad diccionarios monolinglies de su area de especializacion
(medicina, economia, derecho, etc.).

Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencion
y significacion de una rica gama de exponentes complejos de las funciones
comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier
registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

Comprende los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita, segun el contexto y género y tipo textuales,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, metafora
gramatical).



1)

Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un
repertorio Iéxico de lectura muy amplio que incluye términos especializados,
expresiones idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

m) Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (por ejemplo, metafora) y puede

n)

f)

9)

h)

juzgar su funcién dentro del texto y con respecto al contexto.

Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una rica
gama de convenciones orto-tipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel
como digital, de caracter general y especializado.

5.7.2. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que se dice y de la
manera de decirlo y puede reaccionar en consecuencia.

Reconoce con facilidad los usos emocional, humoristico y alusivo del idioma,
apreciando diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.
Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas
del uso que se hace de los mismos.

Reformula las hipotesis y comprension alcanzada a partir de nuevos elementos o
de la comprension global.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y fonético-fonologicas con el fin de
inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora
y sacar las conclusiones apropiadas.

Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentacion en un texto oral de
estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado o en el
que las relaciones y conexiones no estan expresadas, 0 no siempre se expresan,
de manera clara y con marcadores explicitos.

Reconoce, segun el contexto, género y tipo textuales especificos, la intencion y
significaciones de una rica gama de exponentes orales complejos de las funciones
comunicativas o actos de habla, tanto indirectas como directas, en cualquier
registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

Identifica los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua oral segun el contexto y género y tipo textuales,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, pregunta
retérica).

Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un
repertorio Iéxico de recepcidn oral muy amplio que incluye términos especializados,
expresiones idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (por ejemplo, metafora) y puede
juzgar su funcién dentro del texto y con respecto al contexto.

Manifiesta una capacidad de percepcion, sin apenas esfuerzo, de las variedades
fonético-fonoldgicas estandar propias de la lengua meta, y reconoce los matices
sutiles de significado y las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor,
ironia, sarcasmo y otras) asociados a los diferentes patrones de entonacion segun
el contexto comunicativo especifico.



o.7

.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS

a)

b)

d)

f)

9)

h)

ESCRITOS

Escribe textos complejos extensos y de calidad, mostrando un dominio de los
recursos linguisticos que le permite expresarse sin ninguna limitacién, con gran
riqueza estructural y I1éxica, y con total correccion.

Escribe textos complejos con claridad y fluidez, con un estilo apropiado y eficaz y
una estructura loégica que ayudan al lector a encontrar las ideas significativas,
exentos de errores y en los que transmite con precisién sutiles matices de
significado, incluidos los usos alusivos del idioma.

Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que
escribe y la manera de decirlo y actua en consecuencia, adaptandose de forma
natural a la situacion y al destinatario o a la destinataria; adoptando un nivel de
formalidad adecuado a las circunstancias; comunicandose con naturalidad, eficacia
y precision; utilizando diferentes variedades de la lengua y distintos registros segun
el contexto especifico de comunicacién; y expresando matices sutiles con la ayuda
de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.
Puede expresarse por escrito de forma conscientemente irdnica, ambigua, o
humoristica.

Puede escribir sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.
Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar
y reparar su texto escrito, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precision a un
contexto complejo especifico, incluso especializado.

Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de
elementos lingulisticos para formular pensamientos con precision, poner énfasis,
diferenciar y eliminar la ambiguedad, sin manifestar ninguna limitacion de lo que
quiere decir.

Crea textos escritos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y
apropiado de una variedad de criterios de organizacion y de una gran diversidad de
mecanismos de cohesion.

Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes,
utilizando los exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente
complejos, mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso
especializado, propios de la lengua escrita, tanto a través de actos de habla directos
como indirectos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal,
solemne).

Comunica con total certeza informacion compleja y detallada.

Puede dar explicaciones coherentes de caracter tedrico.

Realiza descripciones claras y detalladas, y a menudo destacables.

m) Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos

n)

0)

P)

concretos, y terminando con una conclusion apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de
relieve, diferenciarlos y eliminar la ambiguedad.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, contenido y énfasis
con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de destinatarios
o destinatarias.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los
argumentos de sus corresponsales con soltura y de manera convincente.



q) Utiliza sin problemas vy sin errores las estructuras gramaticales propias de la lengua
escrita, incluso aquellas formal y conceptualmente complejas y con efectos
comunicativos mas sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico
(por ejemplo, estructuras pasivas).

r) Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, asi como una rica gama de expresiones con
el fin de enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir; y transmite con precision
matices sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos
calificativos y de procedimientos de modificacién, por ejemplo, elementos que
expresan grado o clausulas que expresan limitaciones.

s) Utiliza las convenciones orto-tipograficas propias de la lengua meta, tanto de
caracter general como mas especifico, e incluso especializado, para producir textos
escritos exentos de errores de ortografia, formato, estructura, distribucién en
parrafos y puntuacion; si acaso, puede presentar algun desliz tipografico ocasional.

t) Se relaciona con el destinatario o destinataria con total naturalidad, flexibilidad y
eficacia.

5.7.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS
ORALES

a) Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que
dice y la manera de decirlo y actua en consecuencia, adaptandose de forma natural
a la situacion y al receptor o receptora, y adoptando un nivel de formalidad
adecuado a las circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y
precision, utilizando diferentes variedades de la lengua y distintos registros segun
el contexto especifico de comunicacidn y expresando matices sutiles con la ayuda
de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

b) Puede expresarse de forma conscientemente ironica, ambigua o humoristica.

c) Puede hablar sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.

d) Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar
y reparar su discurso, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precision a un
contexto complejo especifico, incluso especializado.

e) Sabe sortear las dificultades que pudiera tener con tanta discrecién que el
interlocutor o interlocutora apenas lo percibe.

f) Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de
elementos lingulisticos para formular pensamientos con precision, poner énfasis,
diferenciar y eliminar la ambiguedad, sin manifestar ninguna limitacion de lo que
quiere decir.

g) Produce discursos claros, fluidos y bien estructurados cuya estructura lo6gica resulta
eficaz y ayuda al o a la oyente a fijarse en elementos significativos y a recordarlos.

h) Crea textos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de
una variedad de criterios de organizacién y de una gran diversidad de mecanismos
de cohesion.

i) Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes,
utilizando los exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente
complejos, mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso
especializado, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

j)  Comunica con total certeza informacion compleja y detallada.



k) Puede dar explicaciones coherentes de caracter teorico.

I) Realiza descripciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo destacables.

m) Puede hacer declaraciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo memorables.

n) Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos
concretos y terminando con una conclusion apropiada.

0) Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de
relieve, diferenciarlos y eliminar la ambiguedad.

p) Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, el contenido y el
énfasis con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de
oyentes e interlocutores o interlocutoras.

q) Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los
argumentos de sus interlocutores o interlocutoras con soltura y de manera
convincente.

r) Utiliza sin problemas las estructuras gramaticales de la lengua meta, incluso
aquellas formal y conceptualmente complejas y con efectos comunicativos mas
sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo,
singular/plural generalizador y de modestia).

s) Mantiene un consistente control gramatical sobre un repertorio linguistico complejo,
incluso cuando su atencidon se centra en otras actividades, por ejemplo, en la
planificacion de su discurso o en el seguimiento de las reacciones de las demas
personas.

t) Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado (incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot y una rica gama de expresiones con el fin de
enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir) y transmite con precision matices
sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos
y de procedimientos de modificacidn como, por ejemplo, elementos que expresan
grado o clausulas que expresan limitaciones.

u) Sustituye una palabra que no recuerda por un término equivalente de una manera
tan sutil que apenas se nota.

v) Manifiesta una capacidad articulatoria segun algunas de las variedades estandar
propias de la lengua meta y ajusta la entonacidon a la situacion comunicativa,
variandola para expresar matices sutiles de significado y adaptandose a los estados
de animo y a las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia,
sarcasmo, y otras).

w) Se expresa con total naturalidad, sin esforzarse ni dudar, mediante un discurso
amplio y seguido con una fluidez natural y se detiene solo para considerar las
palabras mas apropiadas con las que expresar sus pensamientos o para buscar un
ejemplo o explicacién adecuada.

x) Puede tomar la palabra, mantenerla y cederla de manera completamente natural.

y) Contribuye al progreso del discurso invitando a otras personas a participar,
formulando preguntas o planteando cuestiones para abundar en los temas tratados
u otros nuevos, desarrollando o aclarando aspectos de lo dicho por los
interlocutores o interlocutoras y haciendo un resumen de las posturas y los
argumentos de estos y, en su caso, de los suyos propios.

5.7.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Aprecia en profundidad las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales
y sociolinguisticos de la comunicacién para desenvolverse de manera natural y con
comodidad en cualquier contexto de mediacion.



b) Es plenamente consciente del caracter relativo de los usos y convenciones,
creencias y tabues de distintas comunidades y de la suya propia y puede explicar,
comentar y analizar las semejanzas y diferencias culturales y lingUisticas de manera
extensa y constructiva, asi como superar posibles barreras o circunstancias
adversas en la comunican poniendo en juego, de manera casi automatica a través
de la internalizacion, su competencia intercultural y sus competencias
comunicativas linguisticas.

c) Se comunica eficazmente y con la precision necesaria, apreciando y siendo capaz
de utilizar, todos los registros, diferentes variedades de la lengua, asi como una rica
gama de matices de significado.

d) Sabe seleccionar con gran rapidez, y aplicar eficazmente, las estrategias de
procesamiento del texto mas convenientes para el propdsito comunicativo
especifico en funcién de los destinatarios o destinatarias y la situacion de mediacion
(por ejemplo: seleccion, omision o reorganizacién de la informacion).

e) Produce textos coherentes, cohesionados y de calidad a partir de una gran
diversidad de textos fuente.

f) Transmite con total certeza informacion compleja y detallada, asi como los aspectos

mas sutiles de las posturas, opiniones e implicaciones de los textos, orales o
escritos, de origen.

5.8.- MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS DEL NIVEL AVANZADO C1.1
Y C1.2

5.8.1. LIBROS DE TEXTO Y RECURSOS DE C1.1

Durante el curso 23/24 el alumnado de C1 estara matriculado en una plataforma Moodle
en la que, por un lado, tendra todo el material que se va a utilizar durante el curso: las
diferentes unidades didacticas y el material gramatical, Iéxico, de produccion y
coproduccion y de mediaciéon complementario. Por otro lado, también realizara tareas de
comprensién oral y escrita, de mediacién o de produccion y coproduccion escrita en esta
misma plataforma que serviran para ver su progresién y en alguna ocasion, realizar su
evaluacién. Habra asimismo tareas voluntarias y realizadas, en ocasiones, en
colaboracion haciendo uso de diferentes herramientas digitales como Padlet, Genially,
Flip, Canva o Voicethread. Dichas tareas podran ser individuales o colaborativas.

Bibliografia recomendada y recursos :

- Textos y articulos sobre los grandes problemas y temas de interés de la sociedad
actual sacados de la prensa digital.

- Editoriales de la prensa diaria o articulos de opinion.

- Secuencias de programas de la television francesa, belga o quebequense de TV5
Monde y otros reportajes, programas documentales y entrevistas de diferentes
medios on line 100% video como Brut, Konbini, topito, Cam Clash (Caméra cachée),

que tratan de temas de sociedad en general.



Trailers de peliculas en francés para hacer conocer al alumnado una parte
importante de la cultura francofona.

Estas peliculas estaran conectadas por su contenido a la unidad que se esté
trabajando en ese momento y se recomendara al alumnado que las vean completas.
Reportajes y cronicas audio de diversas radios francéfonas: RFI, RTL, France Info,
France Inter, France Culture.

Documentos escritos y orales que forman parte de la vida cotidiana (publicidades,
comics, entrevistas, vifietas humoristicas, etc.)

Métodos para material complementario: Edito C1, lllico 5y Talents C1/C2

Otros recursos:
Blogger; GoCongr, Genially, Wordwall, Bamboozle. NRJ 12 (radio); podcast;
Anchor/Spotify; Canva; IA (Adobe express)

Bibliografia recomendada:
A continuacion, presentamos una lista de material recomendado.

1.

9.
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Dictionnaire. Le Petit Robert.

Dictionnaire en ligne : https://www.cordial.fr/dictionnaire.php

Grammaire du francais. Cours de civilisation francaise de la Sorbonne. Hachette.
Grammaire Essentielle du Francais. B2. 100% FLE. Didier.

Difficultés du francais. Les indispensables Larousse.

Dictionnaire des expressions et locutions. Le Robert.

Grévisse, Précis de grammaire francaise.

Bescherelle. La Conjugaison. 12000 verbes. Hachette.
Le Chemin des Mots. PUG.

10.ABC DALF. C1/C2. Clé International.
11.Le DALF. C1/C2. 100% Réussite. Didier.

12.Phonétique Progressive du Francais. B2-C1.Avancé. Clé International.

13.Communication Progressive du Francais. B2-C1. Avancé. Clé International.

14.Vocabulaire Progressif du Francais. B2-C1.1. Avancé. Clé International.

15. Compréhension orale: https://www.canalacademie.com/apprendre/

16.Compréhension orale: https://www.franceculture.fr/emissions/le-billet-culturel

17.Fiches pédagogiques: https://enseigner.tvdmonde.com/fiches-pedagogiques-fle

5.8.2. RECURSOS Y MATERIAL DE C1.2

Durante este curso 23/24, el alumnado de C1.2 estara matriculado en un aula de la
plataforma Moodle Centros de la EOI Puerta de la Mar en la que, por un lado, tendra todo



el material que se va a utilizar durante el curso: las diferentes unidades didacticas vy el
material gramatical, léxico, de produccion, coproduccidn y mediacion oral y escrito
complementario. Por otro lado, también realizara algunas tareas evaluables de
comprension oral y escrita. Habra asimismo tareas voluntarias y realizadas, en ocasiones,
en colaboracion con los demas companeros y compaferas del curso, haciendo uso de
diferentes herramientas digitales como Padlet, Canva o Genially.

Las tecnologias de la informacién y de la comunicacion se utilizaran de manera habitual
en el aula y en el aula virtual para favorecer la adquisicion de contenidos y mantener la
motivacion e interés del alumnado. En las unidades didacticas que han sido elaboradas
por la tutora del grupo, se podran encontrar explotados de manera diversa y utilizando
diversas herramientas digitales (Learningapps, Adobe Spark Page, Genially, Canva,
Exelearning, H5P):

= Textosy articulos sobre los grandes problemas y temas de interés de la sociedad actual
sacados de la prensa.

= Editoriales de la prensa diaria o articulos de opinién.

= Secuencias de programas de la television francesa (FranceTV, Canal +, TF1, LCI) y de
TV5 Monde y otros reportajes, programas documentales y entrevistas de diferentes
medios on line como Brut.

= Trailers de peliculas en francés para hacer conocer al alumnado una parte importante
de la cultura francofona. Estas peliculas estaran conectadas por su contenido a la
unidad que se esté trabajando en ese momento y se recomendara al alumnado que las
vea completas.

= Programas audio de diversas radios francéfonas: RFI, RTL, France Info, France Inter,
France Culture.

= Documentos escritos y orales que forman parte de la vida cotidiana (publicidades,
cémics, entrevistas, viietas humoristicas, etc.)

= Métodos para material complementario: lllico 5, Défi 5, Edito C1y Talents C1/C2

Con objeto de consolidar los contenidos gramaticales, se utilizara, ademas del material que
el alumnado encontrara en el aula virtual, actividades de:

- Expression et style. B2-C2. PUG

- Grammaire en dialogues. Niveau Avancé. Clé International.

- Grammaire Progressive du Francais. B2-C2. Perfectionnement. Clé International

Ademas, se propondran, en cada unidad didactica, lecturas y peliculas franc6fonas
relacionadas con el tema tratado en dicha unidad.

Para la practica oral y escrita, el alumnado contara, en la plataforma, con:

- un muro virtual “Cinéforum” para la realizacion de criticas (escritas u orales) de
peliculas o series que deseen recomendar.

- un muro virtual “La playlist du C1” donde podra crear la lista de canciones de la clase,
siempre anadiendo un pequefo comentario escrito explicando el porqué de su
eleccion.

- Un foro “Moulin a paroles” en el que regularmente se le propondra actividades de
produccion, interaccidn y mediacion oral y escrita relacionadas con los temas que se
estén tratando. Recibira una retroalimentacion a su trabajo por parte de la profesora.

- Un foro « Cap’ ou pas cap’» en el que se propondran actividades de pronunciacion
variadas en forma de concursos o retos.

Por ultimo, este curso contamos con una auxiliar de conversacion que, ademas de reforzar,
semanalmente, las destrezas orales del alumnado en el aula, va a animar un taller destinado



al alumnado de este nivel:
- Taller semanal “Un jour, une actu” donde se analizara la actualidad francesa a través de
debates y mesas redondas.

Bibliografia recomendada:
A continuacion, presentamos una lista de material recomendado.

1. Dictionnaire. Le Petit Robert.

2. Dictionnaire en ligne : https://www.cordial.fr/dictionnaire.php

3. Dictionnaire en ligne : https://www.cnrtl.fr/definition/

Grammaire du francais. Cours de civilisation francaise de la Sorbonne. Hachette.

Grammaire Essentielle du Francais. B2. 100% FLE. Didier.

Difficultés du francais. Les indispensables Larousse.

Dictionnaire des expressions et locutions. Le Robert.
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Grevisse, Précis de grammaire francaise.

9. Bescherelle. La Conjugaison. 12000 verbes. Hachette.

10. Le Chemin des Mots. PUG.

11. ABC DALF. C1/C2. Clé International.

12. Le DALF. C1/C2. 100% Réussite. Didier.

13. Phonétique Progressive du Francais. B2-C1. Avancé. Clé International.

14. Communication Progressive du Francais. B2-C1. Avancé. Clé International.

15. Vocabulaire Progressif du Francais. B2-C1.1. Avancé. Clé International.

16. Expression Orale 4. Niveau C1. Clé International.

Paginas web recomendadas :

1. Conjugaison : https://www.gymglish.com/fr/conjugaison/vatefaireconjuguer

2. Compréhension orale: https://www.canalacademie.com/apprendre/

3. Compréhension orale (résumé et/ou transcription intégrale) :

https://www.francetvinfo.fr/replay-radio/

Fiches pédagogiques: https://enseigner.tvdmonde.com/fiches-pedagogiques-fle

Questions de langue : https://www.academie-francaise.fr/questions-de-langue

Les expressions frangaises décortiquées : https://www.expressio.fr/
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Clefs du frangais pratique :

https://www.btb.termiumplus.qgc.ca/tpv2guides/quides/clefsfp/index-

fra.html?lang=fra&lettr=indx catlog a&page=../srchparbyalph

8. Chaine Arte avec des documentaires, séries et fictions, info et société, voyages et

découvertes : https://www.arte.tv/fr/




9. Vidéos sur I'actualité : https://www.brut.media/fr

10. Emissions en clair sur Canal + :
https://www.canalplus.com/actualites/clique/h/12270209 50001
https://www.canalplus.com/divertissement/en-aparte/h/16928081 50001

5.9. UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL AVANZADO C1.1

A continuacion, se detallan las unidades didacticas de C1.1 que se van a trabajar a lo
largo del curso. En ellas, se concretan los objetivos por actividad de lengua, los
diferentes contenidos y las estrategias. Por ultimo, se detallan las tareas evaluables que
acompanaran cada unidad didactica.

Las unidades didacticas que se van a trabajar son:

PRIMER CUATRIMESTRE
- UNIDAD 1 : DESIR DE VILLE(S)
- UNIDAD 2 : ALIMENTATION, PLAISIR « A RAS DE TERRE »

SEGUNDO CUATRIMESTRE

- UNIDAD 3 : PRENONS SOIN DE NOUS
- UNIDAD 4 : A CORPS ET A CRI



NIVEL C1.1 AVANZADO -
DOSSIER 1 : DESIR DE VILLE (S)

CONTENUS GRAMMATICAUX
-Utilisation des subordonnées pour
argumenter (concession, cause, but,

opposition, condition, doute, opinion),

- Présentation des idées principales et
secondaires & travers des connecteurs
du discours (embrayeurs
communicatifs).

- Le conditionnel pour donner des
recommandations argumentées (il serait
préferable de...).

CONTENUS LEXICAUX
-L'urbanisme et les villes de demain
-Villes verticales
-Un nouveau monde urbain
-Ville flottantes
—Equipem ents et infrastructures
- La ville et ses catastrophes naturelles
- Environnement naturel
- Pollution, réchauffermnent climatique,
Gaz a effet de serre, couche d'ozone.
-Les transports liés a la ville {mobilite,

-

ik

- Structures impersonnelles (il est | modes de  transport,  difficultés

évident que ; ca se trouve que; il va de | rencontrées par les usagers)

soi que [..]). -La ville et le fantastique

- La voix passive pour argumenter ou

écrire un essaifsynthase I

OBIJECTIFS

COMTE comMTO MED
Comprendre dans le détail des | Comprendre de l'info importante des | Reformuler et résumer
textes longs et complexes | reportages 4 la radioftélé, |de facon claire et
(terminologie  spécifique] et Comprendre das conversations | structures
identifier les propos exposés; authentiques dans la rue caractéristiques
comprendre des opinions et ville intelligente.
parcourir des iextes parallgles Transmetire
pour en créar d'autres, informations

spécifiques et

PRCOTE

Ecrire un essai argumentatif sur
les villes de demain ou a
propos d'une ville imaginaire.

PRCOTO

Faire un expose clair des problemes
de l'urbanisme. Donner son avis sur
les villes d'aujourd’hul et discuter sur
les habitudes de consommation et
habitat en ville.

opinions sur les villes de
demain et les mesures &
entreprendre pour les
protéger. Prendre des
notes détaillées sur des
infographies.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FOMNCTIONNELS

Le compte-rendu sur  les  willes de demain
(développement thématique, développement du plan
structuré, conventions de cohésion et cohérence
embrayeurs du discours. La synthése deux documents
sur le logement partage (dégager les idées principales et
secondaires pour en créer un nouveau texte).
Description

d'une ville et articulateurs.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

-Réalisation de dictées pour travailler 'orthographe,

- Récaps 3 propos des sons (voyelles nasales, « e » ferme
et ouvert, le fz/, les liaisons facultatives et obligatoires).

- Diction a travers la lecture.

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
-Différencier les registres familier/courant/cultivé dans
les différentes situations de communication.

-Le mode de vie en ville et 3 la campagne ; des valeurs
de citoyenneté & travers |'habitat participatif ; prise de
conscience et sensibilisation a propos de la mobilité en
ville et les mesures 3 mettre en place.

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
-Adopter les conventions propres a la synthése et au
compte-rendu (planification et dressage du plan
structuré)

-Utiliser de fagon créative une grande variété de
vocabulaire et terminologie propre du sujet abordé. A
négliger le wvocabulaire simple en faveur d'une
terminologie univoque ; dégager des points principaux.




NIVEL C1.1 AVANZADO - PRESENCIAL
DOSSIER 2 : Alimentation, « un plaisir & ras de terre »

CONTENUS GRAMMATICAUX

- Utilisation des subordonnées pour
argumenter {concession, condition).

- Structures de sentiment/émotions
pour exprimer des golits alimentaires
(avoir I'air de ; avoir 'impression).

CONTENUS LEXICAUX

-Malbouffe (manger gras, sucré, salé)
-La faim, les émotions et les sensations
(colére, stress, solitude, epuisement).
- les statistiqgues (&tre en forte
progression ; tre en chute libre ; mettre

- Structures impersonnelles (il est | en évidence ; en lumiére).
certain que). -U'agriculture et le commerce (terroir;
- Voix passive/ subjonctif pour présenter | délocaliser ; éleveurs laitiers [...]. & =
un fait de société. -Le marketing et la publicité {commerce o
-Uélision pour s'exprimer en frangais | équitable ; label ; produits durables).
(t'auras ton dessert si t'as mange ta | -Formes verbales liees a la nourriture
soupe), ingerer, faire un régime, apport de
-Structures pour restituer des donnges | calories, mangeur émotionnel).
chiffrées (présent pour exprimer un | -Expressions pour mieux manger
constat). (acheter bio ; producteurs locaux).
OBJECTIFS
COMTE COMTO MED
Comprendre des textes longs et | Comprendre des textes oraux sur | Reformuler et
complexes sur les emotions a | 'influence de ['alimentation sur la santé, | résumer pour
table, le commerce et la publicité. | 'agriculture et la technologie qui aide 3 | Présenter les

mieux gérer son alimentation.

PRCOTE

Ecrire pour analyser et
argumenter & propos d'un fait
de societe (alimentation

emotionnelle, agriculture).

S'exprimer
alimentaires et

PRCOTO
Définir une notion & partir d'une carte
mentale (malbouffe),

godts
les émotions

parler des
d'écrire

pour

associées ; donner des conseils pour faire
des achats alimentaires.

avantages et les
inconvenients des
applications
nutritionnelles.

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FOMNCTIONMNELS

Le recueil pour exprimer ses sentiments agréables {faim
émotionnelle). Exprimer des sentiments 3 travers les
plats. Analyse des articles par rapport 3 une étude,
L'exposé d'un fait de societe de manigre structurée
(embrayeurs du discours). Echanger sur les avantages et
inconvenients d'ufiliser la technologie pour suivre des
conseils nutritionnels.

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

-L'élision et revision de |a prononciation des trois e’ en
francais [e], [£] et [3].

-Diction et intonation/Le rythme et la mélodie.
-Prononciation « gue l'on » et le « t » graphique (registre
soutenu).

CONTENUS SQOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

- Reconnaitre des expressions idiomatiques et
familigres ; Le débat sur des questions de société en
France et dans d'autres pays ; le livre de Philippe Delerm
wla premiére gorgée de biére » ; des reportages sur
I'alimentation et santé; inégalités sociales en France

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
- Utiliser les indices pour en daduire une attitude et
anticiper |a suite (Faire des déductions).

-Commencer, soutenir et terminer un debat avec
tours de parole efficaces (Tours de parole)

Relier sa contribution a celle d'autres interlocuteurs
(Coopérer)

-Utiliser de fagon créative une grande variété de
vocabulaire (Compensation)




NIVEL C1.1 AVANZADO - PRESENCIAL
DOSSIER 3 : Prenons soin de nous

CONTENUS GRANMMATICALX
L'opposition et la concession
-Conjonctions, prépositions et locutions
d'opposition : alors que ; en revanche ;
contrairement & ... ; autant ...autant; a
I'encontre de ; loin de ..

-Conjonctions, prépositions et locutions
de concession : quelgue ...que ; qui

que ; gquand méme ; tout/méme +
gerondif ; mise en relief ; avoir beau... ;
certes ... mais

w ; quitte & ... ; en dépit de ... ; pour
Autant, malgre ; Expressions et verbes :
greffer ; tourner en rond; s'acharner;
péter les plombs ; 3 moins que ce ne soit

pas (subj.) [...].

CONTENUS LEXICAUX
-Le don d'organe (donneur d'organes,
donner naissance ;
ovocyte/spermatozoide)

-La procreation medicalement assisté
{gestation pour autrui-GPA)

-Le rapport médical

-Le traitement du cancer (tumeur;
cellules ; radiothérapie ; chimiothérapie)
-Les etudes de medecine (un préefet ; se
dédier corps et &me ; un généraliste)
-Les difficultés lies & une profession
-Les medecines alternatives
(homéopathie, hypnothérapie).

OBJECTIFS

COMTE

Comprendre des textes écrits
longs et complexes lies & la
meédecine et aux Innovations
technigues et scientifiques.

comMTO

Comprendre des textes oraux complexes a
propos dun parcours meédical et des
maniéres de se soigner au naturel ; Des
reportages sur |a biomédecine et un sujet

médical ou scientifique.

PRCOTE

Rapporter les resultats d'une
enquéte scientifique ; expliciter
une decouverte scientifique ;
ecrire une experience dans un
journal intime.

PRCOTO

S'interroger sur le don d'organes;
enregistrer un podcast pour presenter les
difficultés d'un parcours medical ; raconter
une experience dans un journal intime par
rapport aux difficultés rencontrées lors
d'un parcours médical ; présenter une

polémique.

MED

Comprendra et
Reformuler les
difficultés d'un

parcours medical

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FOMCTIONNELS

Formuler une problématique sous forme de question et
a I'aide des connecteurs du discours. Exprimer la crainte
face a un probléme de santé. Exprimer des sentiments
dans une situation de difficulté et auprés d'un parcours
professionnel de sacrifice. Exprimer le progrés et

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

La prononciation des voyelles devant le h « aspiré »
LUexpression des émotions : I'agacement ; la crainte

La dictes la gestation pour autrui en France
(orthographe); La diction; Prononciation des mots
techniques liés aux innovations technologiques
{neéologismes).

CONTENUS SOCIQOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.

- Reconnaitre des expressions idiomatiques et

familigres ; Le débat sur la médecine alternative et la
gestation pour autrui en France ; Le systéme d'accésala
médecine entre la France et I'Espagne; LUEspacne
comme référent a propos du don d'organes vis-a-vis de

STRATEGIES D'APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
-Commencer, soutenir et terminer un débat avec des
tours de parole efficaces (Tours de parnle}ll

Demander des explications ou des éclaircissements
pour s'assurer de comprendre des idées complexes
(Faire clarifier}

Utiliser de fagon créative une grande varigte de
vocabulaire (Compensation)

Reformuler sans interrompre le fil du discours
{Contrble et correction)




NIVEL C1.1 AVANZADO - PRESENCIAL

DOSSIER 4 : A corps et a cri

CONTENUS GRAMMATICAUX
-Structures de description (avoir I'air de,
il me semble ; il semble que + subjonctif).
-Les temps du passé (plus-que-parfait ;
imparfait; passé simple;  passé
SOMRPOSE)-

- Le subjonctif et le discours rapporté
(révision).

-L'expression des sentiments (regretter ;
il est regrettable ; ne pas étre en mesure
de).

- L'accord en genre pour favoriser
I'écriture inclusive.

- Le passé simple historique (description
d'une ceuvre d'art ou d'un événement du
passe).

CONTENUS LEXICAUX
- L'image de soi (stigmatiser ; retoucher
une photo ; casser les codes ; s"assumer)
- Les réseaux sociaux
- Le handicap
- Les parties du corps et les expressions
idiomatiques liges au corps
- La description d'une ceuvre d’art

-Néologismes (fit, bodypositive).

OBIECTIFS

COMTE
Comprendre des textes écrits longs

et complexes & propos du

COMTO
Comprendre des textes oraux
a propos d'un audioguide et

MED

informations concernant

Ecrire des textes pour décrire et
analyser une ceuvre d'art et
interpréter le travail d'un/e
artiste. Commenter une
tendance pour un blog.

Produire des textes oraux
pour dénoncer une inégalité
et interpréter la gestuelle
corporelle a
video

badypositive, d'un  manifeste | dy |angage corporel sur | inégalités. Interpréter une ceuvre
révolutionnaire  pour dénoncer Erance T d’art.

une inégalité

PRCOTE PRCOTO

partir d’une

Comprendre et reformuler des

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS :
Le forum de discussion sur un blog (formules, |
introduction, développement, conclusion). :
Exprimer la colére pour dénoncer une inégalité et les E
sentiments pour analyser une ceuvre d'art. :

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

-Diction & travers la lecture (intonation, rythme)

-La dictée pour travailler I'orthographe.

- La prononciation des virelangues pour consolider la

CONTENUS SOCIOCULT. f SOCIOLING. f/ INTERCULT. :
- Registre soutenu lorsqu’on analyse d'une ceuvre d'art. E
- La gestuelle et ce qui en découle par rapport & chaque |
pays. :
- Les tendances sur la mode, la beauté [...]. E
-Des expressions liées aux corps et leurs équivalents dans |
d'autres langues. |

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION |
- Adopter les conventions propres a I|'essai.
(Planification) ; Développer les points principaux a I'aide E
d’arguments, et  d’exemples (Développement ,
thématique) ; :
Utiliser de fagon créative une grande variété de E
vocabulaire (Compensation) i
Expliquer des notions compliquées 3 des personnes qui E
ne maitrisent pas le sujet (Adapter son langage); !
Souligner et classer les points importants, les présenter ,
sous forme d'un schéma logique (Décomposer info) E
Résumer les points principaux de textes complexes :



TAREAS EVALUABLES DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

NIVEL C1.1 AVANZADO
PRIMER CUATRIMESTRE PRIMER CUATRIMESTRE
UNIDAD 1 UNIDAD 2

COMTE : Une nouvelle maniere de s’héberger : I'habitat participatif.
COMTO : La trottinette, le reméde a une mobilité polluée ?
PRCOTE/MEDTE Comment imaginez-vous la ville de demain?
Proposeriez-vous un nouveau modele urbain ?

MED ORAL: modes de transport et les difficultés rencontrées par les
usagers.

PRCOTO : Villes de demain (problématiques actuelles et différents types de
villes — flottantes- souterraines- libertaires)

COMTE: apprendre a bien manger, le défi d’aujourd’hui.

COMTO : les agriculteurs locaux se mettent en colére, c’est foutu !
PRCOTE/MEDTE : Qu’est-ce que vous ressentez a table ? A vos papilles !

MED ORAL : I'alimentation et les inégalités sociales en France.

PRCOTO : recommander une nouvelle application pour mieux manger et
connaitre les ingrédients des produits achetés au supermarché.

SEGUNDO CUATRIMESTRE
UNIDAD 3

COMTE: la médecine alternative: partisans et détracteurs.

COMTO : Une premiére année de médecine qui rend fou. Une vraie
expérience relevant de l'intimité.

PRCOTE/MEDTE : Un parcours de combattant. Comment j'en suis arrivé
la?

MED ORAL : comment devenir donneur ? Je me renseigne !

PRCOTO : les thérapies conventionnelles ou alternatives ? Se soigner au
naturel ? Conséquences et conventions sociales.

SEGUNDO CUATRIMESTRE
UNIDAD 4

COMTE: devenir influenceur/euse, s’agit-il d’un vrai métier?

COMTO : Je m’assume ! Des corps variés et des expériences #bodypositives
PRCOTE/MEDTE : |a gestuelle occupe-t-elle une place importante dans la
communication ? Exemples entre cultures.

MED ORAL: exprimer ses sentiments face a une ceuvre d’art.

PRCOTO : L'influence des réseaux sociaux : influenceurs. Une vie réelle ou
fausse ? Su quoi essayent-ils de nous influencer ?




5.10. UNIDADES DIDACTICAS DEL NIVEL AVANZADO C1.2

A continuacion, se detallan las seis unidades didacticas que se van a trabajar a lo largo del
curso C1.2. Las cuatro unidades vistas en C1.1 estan también disponibles para el
alumnado que se presente a la certificacion en el aula virtual para repaso. En ellas, se
concretan los objetivos por actividad de lengua, los diferentes contenidos y las estrategias.
Por ultimo, se detallan las tareas y tareas evaluables que acompafiaran cada unidad
didactica.

PRIMER CUATRIMESTRE

- UNIDAD 5: ENTRE BETON ET BOTTES DE FOIN

- UNIDAD 6: PAUSE CULTURE

- UNIDAD 7: FORGEONS LEUR AVENIR (premiere partie)

SEGUNDO CUATRIMESTRE

- UNIDAD 7: FORGEONS LEUR AVENIR (deuxiéme partie)

- UNIDAD 8 : VERS UN AVENIR VERT

- UNIDAD 9: AU TAF!

- UNIDAD 10: LA VIE EN FACE



DOSSIER 5 : ENTRE BETON ET BOTTES DE FOIN

FEUILLE DE ROUTE

CONTENUS GRAMMATICAUX

La négation

Place : avec l'infinitif (+ pronoms)
Omission : langue courante et soutenue
Combinaisons : + encore/jamais/plus/sans
Cas particuliers: ne ...ni...ni; pas; non ; sans
La restriction: ne .. gue; n‘avoir qu'a;
rien gque

Le ne explétif : Je crains qu'il n'ait compris
Préfixes négatifs: méconnu ; illisible ;
amoral ; non-fumeur ; sans-abri ...
Expressions : il est hors de question ; pour
rien au monde ...

L'atténuation : il est pas dégueu, ce vin |
Les pronoms relatifs

Simples, neutres, composés et indéfinis

La mise en relief

CONTENUS LEXICAUX
L'exode urbain est un mythe
Exode des grandes villes
Le ZAN : quésaco ?
La France désertée
Ado des villes, ado des champs
Canicule : rafraichir les villes
La gentrification : Picasso ne
reconnaitrait pas sa ville
Il y fait bon vivre : villes moyennes
La ville de demain
Construire dans le jardin du voisin
Smartseille
Mobilités douces: espace piéton a
préserver et la petite reine
10 2024 : Paris brillera-t-il ?
Solutions & la crise du logement

Mal-logement : pour
gu‘aucune personne ne soit
contrainte de vivre...
Banlieues : 2005-2023,
qu’est-ce qui a changé 7
Les lecons
embrasement

d'un

Expressions liées au mot
« champ », « coin » et noms
de villes

Expressions : l'incrédulité
Vocabulaire de la ville et de
la campagne ; de
'urbanisme, du logement et
du mal-logement

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS
La lettre de protestation (le sujet, le plan, formules)
Produire un texte bien organisé et cohérent (Cohérence
et cohésion)

Développer et défendre des points principaux & l'aide
d'arguments et d'exemples (Dévelop. Thématique)
Utiliser un vocabulaire et un agencement de mots
recherchés (Souplesse)

Exprimer l'incrédulité (Souplesse et précision)

Exprimer 'accord/ le désaccord (Souplesse et précision)
La médiation orale : I'infographie

CONTENUS PHONETIQUE f ORTHOGRAPHE
La dictée : A vélo / Douce France

OBIECTIFS

PRCOTE

Ecrire un essai : la ville de demain
Ecrire une lettre de protestation:
annulation festival cinéma

Poster un billet sur un forum: la
gentrification

COMTO

Comprendre info

problémes ; le monde rural...

importante ou
specifique des reportages a a3 téle,
de débats, de micros-trottoirs ou
d'une interview sur la ville et ses

MEDTE/MEDTO
Expliquer les
principaux
infographie
logement indigne

points
d’une
sur le

Prendre des notes
détaillées de reportages

COMTE

Comprendre dans le détail des textes
longs et complexes et répondre a des
questions ouvertes ou les compléter
avec les phrases/mots adéguats ou
ajouter les paragraphes manquants
Trouver des synonymes

PRCOTO
Faire un exposé clair et

vivre

/ le mal-logement

bien
structuré sur une ville ol il fait bon

Participer activement a un débat sur
I'exode urbain / les mobilités douces

sur la ville de demain /
le mal-logement

_secondes d'air qui brale

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
Exprimer avec tact profond désaccord (Adéq. socioling.)
La Fondation Abbé Pierre (affiches) + film L'abbé Pierre,
une vie de combats : interview a B. Laverhne

L'humour : I'invasion des bobos

La Haine : le film culte et le film Athéna

Les oubliés de Gauvain Sers (chanson)

Films recommandés : Les Invisibles ; Les misérables
Bienvenue chez moi; Le poéte noir; Pookie — chansons
des artistes des banlieues et expliquer des références
culturelles (Agir en tant qu’intermédiaire)

Lectures recommandées : Le gone du Chadba et Deux

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Souligner et classer les points importants, les présenter
sous forme d’un schéma logique (Décomposer info)




DOSSIER 6 : PAUSE CULTURE

FEUILLE DE ROUTE

CONTENUS GRAMMATICAUX

La comparaison

Les comparatifs et les superlatifs

La similitude : qussi bien ...que ; de méme
que ; tel ...tel ; comme si ...

La progression dans la comparaison : Vous
comprendrez de mieux en mieux.

La comparaison paralléle : Moins je le vois,
mieux je me porte.

Expressions : C'est bonnet blanc et blanc ...
Verbes et noms : feindre de ; un sosie ...
Expressions avec « comme » : s'entendre
comme larrons en foire

D’ailleurs/Par ailleurs (sens figuré/propre)

Révision du subjonctif

CONTENUS LEXICAUX
Le boom de I'art immersif
Blek le Rat
Artistes engagées
L'art ou la vie ?
Critique Le grand monde
Marc Lévy
Le consentement :
Matzneff
Le Musée d'Orsay : réalisme
et impressionnisme
Toiles célebres qui parlent
avec humour
On aime tous les mémes
tableaux
La liberté guidant le peuple

|'affaire

Les séries et le cinéma

Critique Je verrai toujours vos
visages

Entretien avec Gilles Lellouche
Surtourisme : trop, c’est trop
Sauver les Dolomites et la
Croatie

Le slow tourisme

Lexique de la lecture et des
livres

Les apocopes : réac’, mégalo...
Lexiqgue du cinéma, de Ila
peinture/l'art contemporain
Expressions reliees au mot
« couleur »

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS
La présentation d’un tableau
La critique (d'un livre ou d’un film)

Donner son avis. Modifier son expression pour exprimer |
degrés de conviction, incertitude (Souplesse et précision)
Produire des textes fluides, clairs et bien structurés

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE 5
I'enthousiasme, la

L'expression des émotions :
satisfaction

La dictée : Une étoile est née (Les dictées de Pivot)

OBJECTIFS

COMTE

complexes et identifier ce qui

cinématographiques

en langue standard

Comprendre dans le détail des textes
est
pertinent et utile ainsi que des détails fins
Comprendre des critiques littéraires ou

Lire sans grande difficulté des ouvrages

COMTO

télé/radio
tourisme,

sur l'art
d'une

Comprendre info importante ou
spécifique des reportages a la
ou le
émission
littéraire ou d’une interview

MEDTE/MEDTO

Interpréter et décrire a
I'oral les points
essentiels et détails
d'une infographie

Prendre des notes
détaillées de reportages
Donner un avis critique

PRCOTE

tourisme

I'art urbain

Ecrire un essai argumenté sur le

Donner son avis dans un forum sur

PRCOTO

tourisme

le cinéma

"art

Faire un expose clair sur le

Donner son avis sur la culture /
I'art contemporain / les séries et

Participer a un débat sur la
lecture / les controverses dans

sur un film ou un roman
Décrire et analyser une
ceuvre d'art pour un
audio-guide

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
Reconnaitre des expressions idiomatiques et familiéres
Apprécier les changements de registres

Fabrice Luchini et les Fables de la Fontaine (en verlan) .
Comprendre ['humour, lironie et les références
culturelles implicites : A Musée Vous-A Musée Moi ; Paul
Mirabel, Camille Cotin, Laura Laune et Blanche Gardin) |
Interpréter des points de vue culturels différents i
Approche de l'art en France: peinture, cinéma,
littérature, art urbain (extraits littéraires et ceuvres) ;
Benoite Groult, grande figure du féminisme

Villages de La Couvertoirade et de Roussillon

Le mécréant — chanson engagée de Brassens

 STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION |

Adopter les conventions
protestation (Planification) ,
Développer les points principaux a I'aide d'arguments et
d’exemples (Développement thématique) 5
S'auto corriger avec efficacité (Contrdle et correction) i
Souligner et classer les points importants, les présenter
sous forme d’un schéma logique (Décomposer info) :

propres a la lettre de?




DOSSIER 7 : FORGEONS LEUR AVENIR

FEUILLE DE ROUTE

CONTENUS GRAMMATICAUX
Participe présent, gérondif et adjectif
verbal

Participe présent : Les enfants grandissant
dans des familles plurilingues .., Les
dialectes dispargissant peu & peu, toute
une culture régionale se meurt.

Geérondif : On peut se foire plaisir tout en
mangeant sain; En participant & notre
atelier de slam, wvous apprendrez @
apprécier la culture urbaine.

Adjectif verbal : la fillette obéissante ; des
gens bien pensantes

Noms et locutions: toutes affaires
cessantes ; un résident ; un fabricant...
Difficultés: andar/estar/seguir + gerundio;
Llevar/pasarse + c. tiempo + gerundio

CONTENUS LEXICAUX
L'éducation bienveillante ou le
« time out » : le complexe parental
Papa poule ou peére Fouettard?
Le sharenting : le fléau 2.0
Sattouf au royaume des ados
Le college féte ses 60 ans
Polémiques a I'école: numérique
educatif ; harcélement; inégalités;
laicité ; innovation
L'éloguence : des inégalités dés le
primaire
Chat GPT : ami ou ennemi ?
Le SNU, un dispositif contesté
Audrey Jougla: les dérives du
systeme éducatif

Toutes classes dehors
Babyzness, usines a bébes
Duolingo, une appli pour
apprendre une langue
étrangére

Le  systeme  scolaire
francais

Lexique de I'école

' CONTENUS PRAGMATIQUES :
Révision : Le débat 5
La médiation orale : le dessin humoristique (description,
analyse et interprétation, conclusion)
Utiliser un vocabulaire et un agencement de mots |
recherchés (Souplesse et précision)
Qualifier avec precision des opinions et des affirmations

ISCURSIFS ET FONCTIONMELS |

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE E
Varier I'intonation et placer correctement I'accent pour |
exprimer exactement ce que |'on veut dire ’

\ladictée:Pleinsoleil |

OBJECTIFS

COMTE

détails fins

Comprendre dans le détail des textes
longs et complexes et identifier ce qui
est pertinent et utile ainsi que des

COMTO

Comprendre info importante ou
specifique des reportages a la
télé/radio sur I'école et I'éducation
Suivre des échanges complexes
entre tiers dans un débat

MEDTE/MEDTO
Présenter et comparer
les points principaux de
plusieurs  infographies
sur les enseignants
Prendre des notes

PRCOTE

une polémique liée a I'école

eclaircissements

Donner son avis dans un forum sur

Participer a une discussion en ligne
sur I'éducation des enfants : évaluer
des arguments, les reformuler, les
contester et demander/donner des

PRCOTO

Participer a un débat sur I'école et
I"'apprentissage d'une langue
Argumenter de maniére
convaincante sur certaines
controverses & I'école  en
répondant aux commentaires
Jcontre-arguments avec
pertinence et aisance

détaillées de reportages
Expliquer et interpréter,
a loral, un dessin
humaoristique sur
I'enseignement

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
Reconnaitre des expressions idiomatiques et familiéres
Exprimer avec tact un profond désaccord i
Extraits de films: La crise de Coline Serreau, Le brio
d"fvan Attal et Un métier sérieux de Thomas Lilti :
Films recommandés : Les Héritiers et La lutte des classes
L’instit — chanson de Patrick Bruel :
Les premiers lundis de septembre —chanson d’Archiméde
Education Nationale - chanson de Grand Corps Malade
Lecture recommandée : Chagrin d'école, Les cahiers
d’Esther i

Commencer, soutenir et terminer un débat avec des
tours de parole efficaces (Tours de parole)
Choisir des expressions adéguates pour obtenir la parole
et la garder ou pour gagner du temps (Tours de parole) |
Relier sa propre contribution a celle d'autres
interlocuteurs (Coopérer)
Demander des explications ou des éclaircissements pour
s'assurer qu’on a bien compris (Faire clarifier) :




DOSSIER 8 : VERS UN AVENIR VERT

FEUILLE DE ROUTE

CONTENUS GRAMMATICAUX

Le but

Locutions + subj. : pour que ; afin que ; de
maniére (& ce) que ; de crainte que ...
Locutions + inf. : afin de ; de facon & ; dans
le dessein de : histoire de ...

Locutions + nom : en vue de ; de peur de ...
Proposition relative + subj. : Imaginez un
slogan qui soit percutant.

Verbes : tdcher de ; s'évertuer & ; faire en
sorte gue ; faire tout son possible pour ...
Expressions : Qui veut la fin, veut les
moyens

Omission de la négation: francais
sputenu et familier

CONTENUS LEXICAUX
Vague de chaleur marine
Questionnaire + résultats enquéte : Il est
temps
Activisme écologique
Eco-anxieux contre climatosceptiques
Camille Etienne, fer de lance de la
jeunesse insurgée
Un traité contre le plastique ?
Fast-fashion : « démoder |la mode »
Le gaspillage alimentaire
2050, une France méconnaissable
Dans le marais poitevin + Crise de I'eau
Les défis de |'alimentation
Clap de fin au glyphosate ?
La transition énergétigue
Sobriété : Plus sobres, plus heureux ?

Cliquer, c’est polluer
La France moche
Greenwashing :
technigues bien rodées
HVE : le label qui « tue » le
bio ?

Pour financer la révolution
verte, faut-il taxer les plus
riches ?

4 vols dans une vie

des

| CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS
L'interaction et médiation écrite

i (préparation, tri, reformulation et rédaction)

Maodifier son expression pour exprimer ['hésitation, la
! certitude (Souplesse)

Développer et défendre un argument avec des exemples
appropriés (Développement thémaotigue)

i Utiliser
cohésion)
Utiliser un wvocabulaire et un agencement de mots
{ recherchés (Souplesse)

une varieté d'articulateurs (Cohérence et

OBIJECTIFS

PRCOTE
Ecrire  un
énergétique
Poster un billet sur un forum sur le
gaspillage / la crise de l'eau / la
pollution visuelle

Réagir a une opinion sur un réseau
social

essaisur la transition

COMTO

Suivre une intervention d’une
certaine longueur sur des sujets
complexes

Relever des infos concrétes et
comprendre des points importants
des émissions de radio /reportages
vidéo

COMTE

Comprendre dans le détail des textes
longs et complexes et répondre a des
guestions ouvertes ou les compléter
avec les phrases/mots adéquats ou
ajouter les sous-titres manquants
Trouver des synonymes

PRCOTO

Faire un exposé clair et bien
structuré sur la sauvegarde de la
planéte

Participer activement a un débat sur
la transition énergétique / la
pollution numérique / le gaspillage /
autres sujets reliés a
I'environnement

MEDTE/MEDTO
Préparer un rapport
écrit sur une infographie
sur la fast-fashion /le
gaspillage

Faire un rapport oral sur
les résultats de
I'enquéte Il est temps
Prendre des notes
détaillées de reportages,
d'entretiens ou de
chroniques radio
Expliguer et interpréter
un dessin humoristique

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Mise en page, paragraphes et ponctuation logiques et
facilitants.
La dictée : Climat déréglé, planéte en danger

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
Comprendre l'ironie et les références culturelles
(Adéqguation sociolinguistique)

Campagne de sensibilisation Réveillons-nous

Films recommandés : Goliath et L’école buissonniére
Fatigué ; Je suis un homme ; Plus rien — chansons sur
I"écologie et I'environnement
Lectures recommandées :
interdite et Le monde sans fin

Algues vertes : ['histoire

STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Utiliser les indices lexicaux pour en déduire une humeur
Adopter les conventions propres au forum (Planification)
S’auto-corriger avec efficacité (Contréle et correction)




DOSSIER 9 : AU TAF FEUILLE DE ROUTE

CONTENUS GRAMMATICAUX CONTENUS LEXICAUX
La condition et 'hypothése Les évolutions du rapport au travail Le harcélement moral au CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS
Hypothéses avec « si» : 5i je n'avais pas | Profession ? Job ala con ! travail Révision : L'essai

fait carriére dans le sport, j‘ourais voulu ... Les inégalités au travail L'exploitation des enfants
Si jamais ; si par hasard : sinon Entretien d’embauche - stéréotypes La retraite Ecrire I'introduction et la conclusion apprupriées
Locutions + subj.: & supposer que; a | Le télétravail La réforme des retraites Développer les points principaux a I'aide d'arguments et
condition gue ; & moins que ; pour peu que | Naissance de I'entreprise 2.0 d’exemples appropriés

Locutions + condit. : au cas 0l .. La France o Amaion . lexigtie) ‘a4 ‘monde  du Produire un texte bien organisé en utilisant une variété
Locutions + inf. : & condition de ... Les galériens de la nouvelle économie : d’articulateurs et de schémas d’organisation
Locutions + nom : avec ; sans ; en cas de ... Ubérisation chez les tueurs a gages trayail 4 :
Gérondif: En mangeant moins de | Entretien avec un sociologue: LS anglicismes au travail
féculents, vous offrirez une petite détox & | I'Intelligence  Artificielle et ses Expressions variees: avoir
votre foie. tacherons un poil dans lg main, en
Verbes : se douter de ; deviner ; présager Les robots: une chance ou une connaitre un rayon CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE
Expressions : pour un peu; des fois ; pour | menace ? Mise en page, paragraphes et ponctuation
autant gue ; & +infinitif; comme si de rien | La semaine des 4 jours
n'était ; avec des si, on mettrait Paris ...

Exprimer souhaits et désillusions

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
OBJECTIFS Reconnaitre des expressions idiomatiques et familiéres
Exprimer avec tact un profond désaccord
COMTE COMTO MED Films ou séries recommandés ;: Dérapages et Les deux
Alfred
Chansons : Les corons ; Le poinconneur des Lilas et ¥ en
aqui
Lectures recommandées : La question humaine et Tous
complices

Comprendre dans le détail des textes | Comprendre les  arguments | Faire une analyse d'un
longs et complexes et identifier ce qui est | présentés dans des | dessin humoristique

pertinent et utile ainsi que des détails fins | reportages/émissions vidéo sur le | Prendre  des notes
Comprendre des opinions dans des | travail détaillées de reportages
forums en ligne Comprendre des émissions de | Faire le compte rendu
radio et relever des informations | d'une infographie sur le

concrétes sexisme au travail pour | | STRATEGIES D’APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
PRCOTE PRCOTO un expose Adopter les conventions propres au type de texte
Donner son avis sur un forum sur une | Participer a un débat sur le (Planification)

polémique liée au travail : la semaine | télétravail et I'automatisation du Utiliser de facon créative une grande variété de
des 4 jours ou les galériens de Ia travail vocabulaire (Compensation)

nouvelle économie Argumenter de maniere Souligner et classer les points importants et renforcer le
convaincante  sur  certaines message en répétant les aspects clés de différentes
controverses facons (Décomposer une information compliguée)

Ecrire un essai argumentatif




DOSSIER 10 : LA VIE EN FACE

FEUILLE DE ROUTE

CONTENUS GRAMMATICAUX

Révision : I'adjectif

-iff-ive : addictif, ; récréatif ...
-alf-ale / ial/-iale :
adjectivales ; salariale

- elf-elle ; culturelles ; passionnel

- ler/-iére : saisonniére ; piétonnier
- et/-éte/-ette : coquette ; discrétes
-eur/-euse : prometteuse ; ...

parentaux ;

Révision générale des articulations
logiques

Cause, conséquence,
concession, opposition

hypothese, but,

CONTENUS LEXICAUX
Quand le bonheur devient ...
Faites taire vos « pensouillures »
Trouvez votre ikigai
Les tests de personnalité
Et si on explosait les codes de la
féminité ?
Gros, ce n'est pas un gros mot
Génération offensée
La pensée blanche
Une vie pour |a liberté
Tuer 'indien dans I'enfant
Le jeune Noir a I'épée
L'américanisation est en marche
Les Césars du racisme
Identités offensées
Handicapés, haut et fort
Patients, une pépite qui ...

Pendant 24 heures

La lutte pour I'égalité ...

Genre : faut-il en finir avec ...
Comment je suis devenue Bo
lel : débat linguistique ou ...
L’homophobie comme arme ...
Athlétes trans : loin de faire ...
La maltraitance animale
Viande in vitro : ces lobbies...
La chasse: un loisir qui passe
mal

CONTENUS PRAGMATIQUES : DISCURSIFS ET FONCTIONNELS
Modifier son expression pour exprimer I'hésitation, la
certitude (Souplesse)

Développer et défendre un argument avec des exemples
appropriés (Développement thématigue)

Utiliser une wvariété d'articulateurs (Cohérence et
cohésion)

Utiliser la langue avec souplesse et efficacité, y compris
dans un registre humaoristique (Souplesse)

Emaotions et états d’dme
Personnalité et estime de soi
Le corps, naturisme et nudisme
Euphémismes

CONTENUS PHONETIQUE / ORTHOGRAPHE

Employer une orthographe exacte.

L"appropriation culturelle

Expressions idiomatigues

OBIJECTIFS

COMTE

Comprendre dans le détail des textes
longs et complexes et répondre a des
questions ouvertes ou les compléter
avec les phrases/mots adéquats ou
ajouter les sous-titres mangquants
Comprendre des opinions, émotions
implicites et explicites dans des forums
en ligne

COMTO
Suivre une intervention

d'une

MEDTO
Présenter et expliquer

certaine longueur sur des sujets
complexes avec aisance

Relever des infos concrétes et
comprendre des points importants
des émissions de radio /reportages
vidéo, incluant des états d'esprit
Comprendre une chronique
humaoristique

PRCOTE / MEDTE
Ecrire un mail en réaction contre une
discrimination

PRCOTO

Formuler de facon précise les points
soulevés dans un débat sur les
différentes discriminations
Répondre aux contre-arguments
avec aisance et pertinence

de facon claire des
affiches de campagnes
ou de clips de
sensibilisation & wune
discrimination

Prendre  des notes
détaillées de reportages,
d'entretiens ou de
chroniques radio

CONTENUS SOCIOCULT. / SOCIOLING. / INTERCULT.
Comprendre 'humour et saisir les nuances de sens
{Adéguation sociolinguistigue)

Garder un registre oral cohérent (Adég. socioling.)

Films recommandés : Intouchables, Antoinette dans les
Cévennes et Les émotifs anonymes

la méme,; La corrida; Il est ot le bonheur; Paris
métégue— chansons

Lectures recommandeées : Ta 2° vie commence quand tu
comprends que tu n’en as qu’une et Les impatientes

STRATEGIES D’ APPRENTISSAGE ET COMMUNICATION
Utiliser les indices contextuels ou lexicaux pour en
déduire une humeur

Adopter les conventions propres au billet d’humeur
(Planification)

Relier habilement sa contribution a celle d'autres
interlocuteurs (Coopérer)




TAREAS DE LAS UNIDADES DIDACTICAS

UNIDAD 5 UNIDAD 6

PRCCOTE: Essai argumentatif sur la ville de demain COMTIE. Critique sur un film / roman

COMTO: Reportage audio sur un des sujets du dossier PRCOTQ: Monologue sur le tourisme

PRCOIQ:. Dialogue sur I'exode urbain PRCOTE/MEDIE: Mail pour un exposé sur les Francais et la

MEDTIQ: Infographie le mal-logement / Mon logement idéal | lecture

UNIDAD 7 UNIDAD 8

PRCOIE: Essai argumentatif sur I'éducation des enfants PRCOTE/MEDIE: Essal argumentatif sur la transition écologique

COMTE: Article sur un des sujets du dossier COMTE: Article sur un des sujets du dossier

PRCOTQ: Dialogue sur les problémes de I'école PRCOTQ: Dialogue sur les défis de I'agriculture et de Ialimentation

COMTO : Extrait d'émission sur un des sujets du dossier MEDTQ. Analyse d'un dessin humoristique / Explication d'une

MEDTO : Analyse d'un dessin humoristique infographie : traquer le gaspillage

UNIDAD 9 UNIDAD 10

PRGCOTE: Essal argumentatif sur les « premiers de corvée » | PRCOTE/MEDIE: Mail en réaction contre une discnimination

COMTO: Reportage audio sur un des sujets du dossier COMTE. Article sur un des sujets du dossier

PRCOTQ: Dialogue sur I'lA du travail COMTO : Extrait d’'émission sur un des sujets du dossier

PRCOTE/MEDTE: Mail pour un exposé sur le sexisme au PRCOTO: Monologue sur le racisme

travail (a partir d'une infographie) MEDITIQ: Présentation et analyse d'une campagne contre le
handicap

A partir de enero de 2024, se empezara a dar al alumnado modelos de pruebas de COMTE, COMTO de certificacion de nivel C1 de convocatorias
anteriores. Las realizaran en casa, respetando las consignas dadas en la prueba y las entregaran a la tutora para su correccion. Desde principio
de curso, en cada unidad, tendra acceso a modelos de PRCOTO y MEDTO de pruebas de cerificacion de convocatorias anteriores.



6.- METODOLOGIA
(Recogido en el Proyecto Educativo, punto 3)

7.- EVALUACION, PIC Y PRUEBAS DE DIAGNOSTICO
(Recogido en el Proyecto Educativo, punto 5)

PRUEBAS INICIALES DE CLASIFICACION (PIC)

El departamento organizara y evaluara unas pruebas iniciales de clasificacion. Estas
pruebas consistiran en un ejercicio de produccion escrita eliminatorio entre 125 y 250
palabras y otro de produccion oral. En funcién de la calificacion obtenida, se clasificara
al alumnado en alguno de los niveles existentes, siempre y cuando hubiera plazas
vacantes.

EVALUACION INICIAL

En las primeras semanas del curso, se realizaran en los distintos grupos las pruebas de
diagndstico elaboradas por los/las tutores/as de cada uno de estos grupos. Una vez
finalizadas, habra una sesién de evaluacién en la que cada tutor/a expondra de manera
general los resultados obtenidos y adoptara las medidas educativas de apoyo,
ampliacion o refuerzo para el alumnado que lo precise.

3. 8.- ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Para fomentar y favorecer el acercamiento del alumnado a la cultura francesa y
francéfona, el profesorado realizara diversas actividades tanto de manera presencial con
el grupo-clase como de forma telematica.

El auxiliar de conversacion, ademas de acompanar al profesorado en el aula segun el
calendario establecido por el departamento, acercara al alumnado a la cultura del pais
donde se habla la lengua extranjera mediante la presentacion de temas de actualidad y
actividades ludicas. Trabajara también la correccidn fonética. Esto se podra hacer en el
aula y a través de los siguientes talleres semanales:

Taller « Peux-tu répéter? » Niveles Intermedio B1

Lunes 18:30 — 19:00h

Nivel basico A1y A2

Martes y jueves 17:00-17:30h

Taller « Découverte Francophonie » Niveles basicos
Martes 11:15-11:45h
Taller « Un jour, une actu » Niveles intermedios B2

Jueves 18:30 — 19:00h
Nivel avanzado
Miércoles 18:45 — 19:45h




La propuesta de actividades complementarias es la siguiente:
e Navidad: El Departamento, junto con el auxiliar de conversacién, programaran una

serie de actividades ludicas para todos los niveles en una fecha determinada (le Loto,
Masterchef, Karaoke,...).

e 2 de febrero: La Chandeleur.

e Marzo: Mes de la francofonia. Durante todo el mes de marzo, se programaran una
serie de actividades en el aula relacionadas con esta tematica. Ademas, se realizara
una actividad comun a todos los niveles consistente en conocer los aspectos mas
destacados de diferentes territorios francofonos.

e Viaje a Francia.

e Rincon literario en la biblioteca del centro: Cada dos meses, se propondran diferentes
obras (novela, comic, etc.) en la biblioteca del centro para animar a la lectura.

e Visita al museo de la aviacion del aeropuerto de Malaga, con visita guiada en francés.

Si surgiera alguna otra propuesta de actividad durante el curso, se propondria al

departamento y se pediria autorizacion para su realizacion a la direccion del centro y al
Consejo Escolar.

ACTIVIDADES COORDINADAS POR EL DACE Y COEDUCACION.

Ademas de las actividades propias del mundo francofono, el Departamento de Franceés,
colaborara en otras actividades programadas por los coordinadores de DACE vy
COEDUCACION y abiertas al alumnado del centro.

9.- ATENCION A LA DIVERSIDAD EN LAS ENSENANZAS DE IDIOMAS

DE REGIMEN ESPECIAL
(Recogido en el Proyecto Educativo, punto 6)

10.- PROCEDIMIENTO PARA EL SEGUIMIENTO DE LA
PROGRAMACION, LA COMPROBACION DE SU CUMPLIMIENTO Y LA
INTRODUCCION DE MEJORAS

Los miembros del Departamento de Francés de esta E.O.l. llevaran a cabo el desarrollo
de la presente Programacion didactica y realizaran un seguimiento de la misma en la
ultima reunién de departamento de cada mes.

Del mismo modo, en las reuniones semanales de los viernes, se realizara una puesta
en comun sobre las actividades realizadas y, en caso de necesidad y en funcion del
alumnado, se abordaran propuestas de mejora asi como adaptaciones curriculares.
Todos los acuerdos y medidas adoptadas quedaran reflejados en el libro de Actas del
Departamento de Francés.

Para las evaluaciones cuatrimestrales, las tutoras y los tutores analizaran el buen
desarrollo de la Programacion y se propondran, en caso de ser necesario, las medidas
correctoras oportunas.



En Marbella, a 24 de octubre de 2023



